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õí‚è‹.

 ð¬ìŠ¹ ‘îè¾’ ï£Ÿðˆ¬î‰î£‹ Þî› àƒèœ è‡º¡ ðó‰¶ MK‰F¼‚Aø¶.

 ªð‡ àí˜¾G¬ô¬òˆ b˜‚èñ£è„ CˆîK‚°‹ â¿ˆî£÷˜ Ü‹¬ð‚°„ ê£Aˆò 
Üè£îI M¼¶ ÜPM‚èŠð†®¼ŠðF™ îè¾ I°‰î ñA›„C ªè£œAø¶. ð¬ìŠ¹ôA™ å¼ 
c‡ì ðòí‹ «ñŸªè£‡®¼Šðõ˜ Üõ˜. ‘ CõŠ¹‚ è¿ˆ¶ì¡ å¼ ð„¬êŠ ðø¬õ’ ªî£°ŠH¡ 
CÁè¬îèO™ «ðêŠð´‹ õ£›¾ Ièˆ ¶™Lòñ£ù¶. âˆî¬ùMîñ£ù ªð‡ õ£›‚¬èè¬÷ 
Ü‹¬ð Üˆªî£°ŠH™ CˆîKˆF¼‚Aø£˜.. 

 ñQî˜è¬÷Š ªð£¼÷£èŠ ð£˜‚èˆ ªî£ìƒAM†ì ¸è˜¾‚ èô£„ê£ó„ êÍèˆF™  
ñQî˜èÀ‚°‹ è£ô£õF ï£œ èE‚èŠð´Aø¶. èíõÂ‚°„ êÍèˆî£™ à¼õ£‚èŠð†ì 
è£ô£õF ï£¬÷ˆ îù‚°ˆî£«ù b˜ñ£Qˆ¶‚ªè£œAø£œ ‘ i›î™’ CÁè¬îJ¡ ªð‡.

 ªð‡èO¡ õ£›G¬ô¬ò„ C¬îˆ¶ àJó£ùõ˜è¬÷‚  è÷õ£‡´ ªõŸÁ‚Ãì£‚AM†´ 
Éƒè„ ªê£™½‹ Ý‡ ¬ñò„ êÍè‹ ðŸPò õL¬ò ‘1984’ CÁè¬î «ð²Aø¶.

 ‘ðòí‹ 22’ CÁè¬î.. àôA¡ âƒ«è£ å¼ Í¬ôJ™ ðQJ™ ÜõFŠð†´ êñò„ 
«ê¬õ ªêŒ»‹ Þ‰FòŠ ªð‡è¬÷„ ê‰F‚Aø¶. è¬÷ˆ¶ á¼‚° õ¼‹«ð£¶ ã¡ î£ƒèœ 
î£‚èŠð´A«ø£‹ â¡Áî£¡ Üõ˜èÀ‚°Š ¹KòM™¬ô. êÍèˆF¡ Ã˜ Þ¿ð£´èO™ C‚°‹ 
ªð‡è¬÷‚ è£òŠð´ˆ¶õîŸè£ù è£óíˆ¬î„ ªê£™ô «õ‡´‹ â¡ø ÜõCò‹ å¡Á‹ 
Þ„êÍèˆFŸ° Þ™¬ô«ò.

 êÍèˆF¡ â™¬ô‚ «è£´èÀ‚°œ ÜìƒAMìˆî£¡ «õ‡´‹ â¡ø£™ Ü¶ â¡ù 
è¬ô? ïiùˆ¬î‚ è¬ô‚°œÀ‹ õ£›MÂœÀ‹ âOî£Œ‚ ¬èò£‡®¼‚Aø£˜ è£º. è£‰FJ¡ 
õ£›‚¬è¬ò ïìù‹õN ðóŠHù£½‹ ñ¶ Ü¼‰¶‹ ºó‡ Üõ˜. Üõ¬ó Þ‰î„ êÍè‹ 
ï£†®ò‚è£K‚°Kò õ¬ê„ ªê£™½ì¡î£¡ Üµ°Aø¶. è¬ô °Pˆî ÜPîL™ «ð£î£¬ñ»ìù£ù 
Þ„êÍè‹ °Pˆî ‘ðòí‹ 21’ è¬î ÜóCŸ°‹ è¬ôë˜èÀ‚°ñ£ù àø¾G¬ôJ¡ ñŸªø£¼ 
ð‚èˆ¬î»‹ à¬ó‚Aø¶.

 «è†ì™ °¬øð£´¬ìò å¼ °ö‰¬îJ¡ îèŠðù£è Üõ¡ âˆî¬ù ªð£ÁŠ«ðŸP¼‚è 
«õ‡´‹? ªð£ÁŠ¹è¬÷ˆ ¶ø‰î Üõ¬ù Ü¬ùˆFL¼‰¶‹ M´M‚Aø£œ Üõ¡ ñ¬ùM 
`CõŠ¹‚ è¿ˆ¶ì¡ å¼ ð„¬êŠ ðø¬õ` CÁè¬îJ™. ²¬ñè¬÷„ ²ñˆ¶õ¶ Ýí£è¾‹ ²ñŠð¶ 
ªð‡í£è¾‹ Þ¼Šð¬î Þò™ð£è ãŸÁ‚ªè£‡ì Þ„êÍèˆ¬î„ ê£´ƒèœ Ü‹¬ð â¡Á èˆîˆ 
«î£¡ÁAø¶. ªêMŠ¹ôùŸø êÍèñ£AM´‹ ÜŠ«ð£¶.

 ÞŠð® âˆî¬ù«ò£ õ£›‚¬èèœ Ü‹¬ðJ¡ â¿ˆ¶‚°œ ¹¬î‰F¼‚A¡øù. 
ªõOªòƒ°‹ ªð‡µ‚° «ï¼‹ õLè¬÷ Ü¿ˆîñ£èŠ ðF¾ ªêŒ¶œ÷ Ü‹¬ð‚° ñA›¾ì¡ 
õ£›ˆ¶‚èœ..

 Þ‰î ÞîN™ Føù£Œõ£÷˜ ï.º¼«èêð£‡®òQ¡ «ï˜è£í™ ªõOò£A»œ÷¶. 

 îèM™ ªõOò£A»œ÷ è†´¬óèœ, CÁè¬îèœ, èM¬îèœ, ªî£ì˜èœ âù àœ÷ 
Ü¬ùˆ¶Š ð°Fè¬÷»‹ õ£C»ƒèœ.. Mõ£F»ƒèœ.. ðA¼ƒèœ.

ï¡P.
              - ÝCKò˜


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 கநர்காணல்

ï.º¼«èêð£‡®ò¡ ¹¶‚«è£†¬ì ñ£õ†ì‹ «ñ¬ô„Cõ¹KJ™ àœ÷ è«íê˜ è¬ô ÜPMò™ 
è™ÖKJ™ Ëôèó£è¾‹ ËôèMò™ îèõ™ ÜPMò™ ¶¬øˆî¬ôõó£è¾‹ ðEò£ŸP æŒ¾ 
ªðŸøõ˜. îù¶ Üð£óñ£ù ¹ˆîè õ£CŠH¡ õNò£èˆ î¡Q¼Š¬ð Ü¬ìò£÷‹ è£‡Aø Þõ˜ 
Í¡Á î¬ôº¬ø â¿ˆî£÷˜èÀì¡ ªï¼‚èñ£èŠ ðöAõ¼ðõ˜.   Þô‚Aò‚ Ã†ìƒèO™ Fø‹ðì 
à¬óò£ŸÁõF™ õ™ôõ˜. îI›ˆ Føù£Œ¬õ ïiù‚ «è£†ð£´èO¡ Ü®Šð¬ìJ™ Üµ°A¡ø  
Føù£Œõ£÷˜  ï.º¼«èêð£‡®òÂìù£ù «ï˜è£í™..

ió«ê£ö¡ è.«ê£.F¼ñ£õ÷õ¡

“

- திறனாய்ாளர் 
ந.முருககசபாண்டியனுடனான 

 கநர்காணல்
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சஙககால இலக்கியதர்த ஆழமாய், 
நுணமாண நுரழபுலமாகக் கற்றுத த்தர்ந்தவர் 
நீஙகள். அ்தற்கான உஙகள் இளரமக்கால 
இலக்கிய ஈடுொடு எஙகிருநது உருவானது?

நான் முதுகலையில் தமிழிைக்கியம் 
ப டி த் தி ரு ந த ா லு ம்  எ ன க் கு  எ ப ப வு ம் 
நாவல், சிறுகலத, கவிலத, நாடகம்தான் 
பி டி க் கு ம் .  9 0 க ளி ன்  இ று தி யி ல் 
ச ங க  இ ை க் கி ய ப  ப ல ட ப பு க ல ை 
மறுவாசிபபிற்குடபடுத்தியபபாது கணடறிநத 
நு ட ப ம ா ன  வி ஷ ய ங க ள்  ஆ ர வ த் ல த த் 
தூணடின. இரணடாயிரமாணடுகளுக்கு 
முன்னர வழக்கில் இருநத சீனம், கிபரக்கம், 
ச ம் ஸ் கி ரு த ம்  ப ப ா ன் ்ற   ச ச வ் வி ய ல் 
சமாழிகளின் பலடபபுகள் சபரிதும் புராணம், 
கடவுைரகளின் அதியற்புதக் கடடுக்கலதகைாக 
இருநதன.  சசவ்வியல் சமாழியான தமிழில் 
எழுதபபடட சஙக இைக்கியப பலடபபுகள் 
மனிதரகளின் வாழக்லகலயயும் காதலையும் 
மு ன் னி ல ை ப ப டு த் தி ய து  எ ன க் கு ப 
பிடித்தமானதாக இருநதது. சஙக இைக்கியத்தின் 
தனித்துவத்லத அறிநதவுடன் ஆரவத்துடன் 
வாசிக்கத் சதாடஙகிபனன். 2007ஆம் ஆணடு 
என நிலனக்கிப்றன். பாலையஙபகாடலட, 
பசவியர கல்லூரியில் பணியாற்றிய பபராசிரியர 
ஆ.தனஞசசயன் சஙக இைக்கியத்தில் நாடடார 
மரபு  என்்ற கருத்தரஙகில் சஙக இைக்கியத்தில் 
பாலியல் என்்ற தலைபபில் உலரயாற்றிட 
அலழத்தார.   மிகவும் தயக்கத்துடன் 
பஙபகற்பதற்காகச் சம்மதித்பதன். அநதக் 
கடடுலரக்காகச் சஙக அகப பாடல்கலைப 
பை தடலவகள் வாசித்துக் குறிபபுகள் 
எடுத்துக் கடடுலர எழுதிபனன். கருத்தரஙகில் 
ஒருவிதமான கூச்சத்துடன் பபசிபனன். அநதக் 
கடடுலர தீராநதி இதழில் பிரசுரமானது. 
பபராசிரியர ஆ.தனஞசசயன் என்னிடம் அநதப 
சபாறுபலப ஏன் ஒபபலடத்தார என்பது 
இபபவும் புரியவில்லை. சரி, பபாகடடும். 
அபபு்றம் பல்கலைக்கழகம், கல்லூரிகளில் 
சஙக இைக்கியம் சதாடரபான கருத்தரஙகுகளில் 
பஙபகற்றிட பபராசிரியரகள் சதாடரநது 
அலழத்தனர. ஒவ்சவாரு கடடுலரக்காகவும் 
மீணடும்மீணடும் சஙகக் கவிலதகலை 
வாசித்தபபாது எனது புரிதல் வலுவானது. 
மறுவாசிபபில் சசவ்வியல் இைக்கியப 
பலடபபுகள் என்்ற தலைபபில் எனது சஙக 

இைக்கியக் கடடுலரகலைத் சதாகுத்து என்.சி.பி.
செச் பதிபபகம் நூைாக சவளியிடடுள்ைது. 
அநத நூலைத்  தில்லி பல்கலைக்கழகப 
பபராசிரியர பகாவிநதசாமி ராஜபகாபால் 
ஆஙகிைத்தில் சமாழிசபயரத்து Re-reading of 
Classical Tamil Literature: Chronicles of Ancient Tamils’ 
Life  என்்ற சபயரில் டிஸ்கவரி பதிபபகம் மூைம் 
சவளியிடடுள்ைார. இலவசயல்ைாம் எபபடி 
நலடசபற்்றன என்பது எனக்கு ஆச்சரியமாக 
இருக்கி்றது. பின்நவீனத்துவம் முன்னிறுத்தும் 
பல்பவறு சாத்தியபபாடுகளில் ஒன்று எனத் 
பதான்றுகி்றது. அது மடடுமில்ைாமல் எனது 
வழலமயான ஆழமான வாசிபபும் கடின 
உலழபபும் சஙக இைக்கியத்லத அணுகுவதில் 
சவளிபபடடுள்ைன என்று நிலனக்கிப்றன்.

இலக்கிய விமர்சனததுரைக்கு எபெடி 
வநதீர்கள்?

தற்சசயைாகத்தான்.  எழுபதுகளின் 
நடுவில் சிறுபத்திரிலககளில் கவிலத, கலத 
எழுதிய எனது பநாக்கம் எதிரகாைத்தில் 
பலடபபுைகில் சகாடி கடடிப ப்றபபதுதான். 
1978ஆம் ஆணடில்  நணபர ஒருவர பரிநதுலரத்த  
ராகுை சாஙகிருத்தியாயனின் வால்காவிலிருநது 
கஙலக வலர, ஜாரஜ் சபாலிடசரின் மாரக்சிய 
ச ம ய ் ா ன ம் ,  ம க் சீ ம் க ா ர கி யி ன்  த ா ய 
புத்தகஙகலை வாசித்தவுடன் எனது சிநதலனப 
பபாக்கில் மாற்்றம் ஏற்படடது. ஒருபு்றம் 
சபரியாரின் கருத்துக்கள், இன்சனாருபு்றம் 
சிறுபத்திரிலக சாரநத உன்னத இைக்கியம் 
என்்ற பபாக்கில் மாரக்சிய அரசியல் 
அழுத்தமான பாதிபபுகலை ஏற்படுத்தியது. 
அபதபவலையில் ரஷிய, பிசரஞசு, சஜரமன், 
அசமரிக்க இைக்கியப பலடபபுகளின் 
ச ம ா ழி ச ப ய ர ப பு க ல ை  ஆ ர வ த் து ட ன்  
வாசித்பதன். சைனின், மாபவா எழுதிய 
அரசியல் ஆவணஙகள்; சமாழிசபயரபபுப 
பலடபபுகள் என்்ற நிலையில் எனது 
இைக்கியப பாரலவயில் மாற்்றம் ஏற்படடது. 
உைக இைக்கியத்தின் மாஸ்டரகைான 
ஜாக் ைணடன், சசகாவ், டால்ஸ்டாய, 
செமிஙபவ, பால்சாக், மாபபசான், சசல்மா 
ைாகரசைவ், தாஸ்தாசயவ்ஸ்கி பபான்ப்றாரின் 
பலடபபுகலை வாசித்தபபாது என்னால் 
ஒருபபாதும் அவரகலைப பபாை எழுத 
முடியாது என்று பதான்றியது. எழுதுவதில் 
இ ரு ந து  ஒ து ங கி ப ன ன் .  எ ன் ்ற ா லு ம் 
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தமிழப பலடபபுகலை ஆரவத்துடன் 
வாசித்துக்சகாணடு இருநபதன். 1994ஆம் 
ஆணடு சுபரஷ்குமார இநதிரஜித் எனக்கு 
அனுபபியிருநத மல்றநது திரியும் கிழவன் 
சிறுகலதத் சதாகுபலப வாசித்துவிடடு 
அ வ ரு க் கு  எ ழு தி ய  க டி த ம் ,  ந ண ப ர 
ராஜமாரத்தாணடனால் எடிட சசயயபபடடு, 
தினமணி கதிர பத்திரிலகயில் மதிபபுலரயாகப 
பிரசுரமானது.  சதாடக்கத்தில் நான் 
விமரசனத்தில் ஈடுபட ஊக்குவித்த காைச்சுவடு 
கணணன், ராஜமாரத்தாணடன் இருவரும் 
முக்கியமானவரகள். அபபு்றம் ஒரு விஷயம். 
பலடபபாக்கத்தில் பதாற்றுப பபானவரகள்தான் 
விமரசகரகள் என்்ற சசாைவலடக்கு நானும் 
விதிவிைக்கு அல்ை.

நீஙகள் எழுதிய நூலகள் நாட்டுபபுைவியல, 
திரைபெ்டம், பமாழிபெயர்பபியல, கிைாமதது 
வாழக்ரக, சஙக இலக்கியம், அைசியல எனப 
ெலதுரை சார்ந்த்தாக இருக்கின்ைன. இந்தப 
ென்முகத்தன்ரமக்குக் காைணமாக இருபெது 
எது?

 சூழல்தான் காரணம். சபரிய திடடமிடல் 
எதுவுமில்லை. சபாதுவாக எனக்கு நாவல், 
புலனகலதகள் வாசிபபதில் ஆரவம் அதிகம். 
அபதபவலையில் பல்பவறுபடட கடடுலர 
நூல்கலை  இலடவிடாமல் வாசிபபதன்மூைம் 
எனது பாரலவ விசாைமலடநதுள்ைது.  எனது 

எம்.ஃபில் ஆயபவடு குடுகுடுபலபக்காரரகள் 
பற்றிய கை ஆயவு; முலனவர படட ஆயபவடு 
தமிழில் சமாழிசபயரக்கபபடட பமலைநாடடு 
இைக்கியப பலடபபுகள் பற்றியது. நான் 
பி்றநது வைரநத ஊரான சமயநல்லூர பற்றி 
எழுதிட முயன்்றதன் விலைவு கிராமத்துத் 
சதருக்களின் வழிபய நூைானது. விமரசனக் 
கடடுலரகள் எழுதுவதற்குக் காரணம் 
உயரகல்வி நிறுவனஙகள், சாகித்ய அகாசதமி, 
உைகத் தமிழப பணபாடடு லமயம், பல்பவறு 
இைக்கிய அலமபபுகள் பபான்்றலவதான். 
இருநதாலும் அவ்வபபபாது இைக்கியப 
பலடபபுகள் பற்றி எனக்குள் பதான்றுகி்ற 
ஆரவம் காரணமாகவும் எழுதுகிப்றன். உயிர 
எழுத்து, உயிரலம, காக்லகச் சி்றகினிபை 
பபான்்ற இலடநிலைப பத்திரிலககளில் 
சமூகம், பணபாடு, திலரபபடம் சாரநத 
கடடுலரகள் எழுதுகிப்றன்.

்தமிழிலக்கிய எழுத்தாளர்கள் பிைெஞசன், 
தவல.ைாமமூர்ததி தொன்தைாரின் கர்தகரளத 
த்தர்வுபசய்து அவற்ரைப புத்தகமாகத ்தநது 
இருக்கிறீர்கள். அவர்கள் எழுதிய கர்தகரளத 
ப்தாகுதது, ப்தாகுபபுரையு்டன் புத்தகமாக  
மக்களி்டம் பகாணடு தசர்க்க தவணடும் என்ை 
எணணம் உஙகளுக்கு எஙகிருநது உருவானது?

சஙக காைத்திபை பலடபபுகலைத் 
சதாகுக்கும் முயற்சி தமிழில் சதாடஙகிவிடடது. 
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அபபு்றம் பதவாரம், நாைாயிரத் திவ்வியப 
பிரபநதம். அம்ருதா பதிபபகம் முத்துக்கள் 
பத்து என்்ற தலைபபில் ஒரு பலடபபாைரின் 
கலதகலைத் பதரநசதடுத்து சவளியிடடுள்ைது. 
எனது சதாகுபபு  முயற்சிக்கு முன்பனாடிகள் 
உள்ைனர. கடநத இருபதாணடுகளில் பை 
சிறுகலதயாசிரியரகளின் ஒடடுசமாத்தத் 
ச த ா கு ப பு க ள்  ச ப ரி ய  பு த் த க ம ா க 
சவளியாகியுள்ைன. அநதப புத்தகஙகலைப 
ப ை ரு ம்  வ ா ங கி  வீ ட டி ல்  அ டு க் கி 
லவத்திருக்கின்்றனர.  எனது கல்லூரி 
நூைகர அனுபவத்தில் மாணவ மாணவியர 
பரக்கில் அடுக்கியிருநத சபரிய சதாகுபபு 
நூல்களின் அருகில் சசல்ைவில்லை.  இலைய 
தலைமுல்றயினர சமகாைப பலடபபாளிகளின் 
பலடபபாளுலமலய அறிநதிடும்வலகயில் 
சி்றநத கலதகலைத் சதாகுத்து, விரிவான 
சதாகுபபுலரயுடன் சவளியிடடுள்பைன். அநத 
வரிலசயில்  நாஞசில் நாடன், சாரு நிபவதிதா, 
என்.ஸ்ரீராம், ஜீ.முருகன், கநதரவன், இல்றயன்பு 
பபான்ப்றார எழுதிய கலதகள் அடஙகிய  
சதாகுபபு நூல்கள் பிரசுரமாகியுள்ைன. 
இதுபபான்்ற சதாகுபபு நூல்கள் முயற்சியில் 
பைரும் ஈடுபட பவணடும். 

வைலாறு என்ெது ென்முகபெட்்டது. 
்தமிழின் அர்டயாளதர்த மீட்டுருவாக்கம் 
பசய்துள்ள நாவலகள்,  ்தமிழர் வாழக்ரகயின் 
ெலதவறுெட்்ட தொக்குகளுக்கு முக்கியததுவம் 
்தநது எழு்தபெடுகின்ை நாவலகள் ெற்றி உஙகள் 
கருதது என்ன? 

வரைாறு என்்ற சசால்லின் பின்னர 
புலதநதிருக்கி்ற மரமம்,  அைவற்்றது. 
பாடப புத்தகம்  மூைம் பபாதிக்கபபடுகி்ற 
வரைாற்றில் மன்னரகள், அரச வம்சஙகள், 
பபாரகள், ஆயுதஙகள், பலடகள், சதிகள், 
சகாலைகள் இடம்சபற்றுள்ைன.  ஒரு வரைாறு 
என்று துல்லியமாகச் சசால்ை முடியாது; 
பல்பவறு வரைாறுகள் இருக்கின்்றன. 
வ ர ை ா ற் று ச்  ச ம் ப வ ங க ளி ன்  பி ன் ன ர 
சபாதிநதிருக்கி்ற மதம், சாதி, வருணம், பால் 
சமத்துவமின்லம, சபாருளியல் ஏற்்றத்தாழவு 
ப ப ா ன் ்ற வ ற் ல ்ற  ஆ ர ா ய ந தி டு ம் ப ப ா து , 
அதிகாரத்லதப புரிநதுசகாள்ை முடியும்.      
இரணடாயிரமாணடுத் தமிழர வரைாற்றில் 
கணக்கற்்ற விஷயஙகள் பதிவாகியுள்ைன.  
வரைாற்றுத் தகவல்கலை முன்லவத்து 

நாவ ைாசி ரி யர புல ன வின்  வ ழியா க க் 
கடடலமத்திட முயலுகி்ற நாவல், ஒருவலகயில் 
வரைாற்ல்ற மீடடுருவாக்கிட முயலுகி்றது. 

வ ர ை ா ற் ல ்ற  ந ா வ ை ா க் கு கி ்ற 
ப ல ட ப ப ா ளி யி ன்  நி ல ை ப ப ா டு  எ ந த 
பநாக்கிைானது என்பது முக்கியமானது. 
இ ன் ்ற ை வு ம்  த மி ழ ர க ை ா ல்  வி ரு ம் பி 
வாசிக்கபபடுகி்ற  கல்கி எழுதிய சபான்னியின் 
சசல்வன் என்்ற வரைாற்று நாவலின் 
இன்சனாரு பக்கம்  பற்றி ஆயவாைர 
சபா.பவல்சாமி  குறிபபிடுகி்ற  தகவல் 
கவனத்திற்குரியது. இராசராசனின் அணணன் 
ஆதித்த கரிகாைலனக் சகாலை சசயதவரகள் 
எ ன் று  அ ன் ல ்ற ய  க ல் ச வ ட டு க் க ளி ல் 
பதிவாகியுள்ை குற்்றவாளிகள் அலனவரும் 
பாரபபனரகள். A.R.E.557/1920 கல்சவடடில் 
உள்ை சகாலையாளிகளின் சபயரகள்: 
ப ச ா ம ன் ,  ர வி த ா ச ன ா ன  ப ஞ ச வ ன் 
பிரமாதிராயன், அவனது தம்பி இருமுடி பசாழ 
பிரமாதிராயன்,  உடன்பி்றபபு மலியனூரான், 
அவரகளுலடய மக்கள். இவரகள் அலனவரும் 
ஒ ப ர  கு டு ம் ப த் ல த ச்  ச ா ர ந த வ ர க ள் . 
குற்்றவாளிகள் அலனவரும் இராசராசன் 
பதவிபயற்்ற இரணடாம் ஆணடிற்குப 
பின்னர விசாரலணயில் கணடறியபபடடு, 
பாரபபனரகள் என்பதால்  அவரகளுலடய 
சசாத்துகள் மடடும் பறிமுதல் சசயயபபடடு, 
துரத்தியடிக்கபபடடனர. கல்கி, சபான்னியின் 
சசல்வன்  நாவலில் குற்்றவாளிகலைப 
பாரபபனர அல்ைாதவரகைாகவும், ஏ்றக்குல்றய 
பாணடிய  நாடடு ம்றவரகைாகவும் 
சித்திரித்துள்ைார. நடநதலவ வரைாற்று 
உணலமகைாக இருபபினும் பாரபபனரகலைக் 
சகாலைகாரரகைாகச் சித்திரிக்க கல்கியின் 
பாரபபன மனம் இடம் தரவில்லை என்று 
சபா.பவல்சாமி விவரிபபது,  ஏற்புலடயது. 
ம ன் ன ர க ல ை  மு ன் ல வ த் து த்  த மி ழி ல் 
எ ழு த ப ப ட டு ள் ை  ச ப ரு ம் ப ா ை ா ன 
வரைாற்று நாவல்கள், பலடபபாைரகளின் 
விருபபு சவறுபபின் அடிபபலடயில்தான் 
எழுதபபடடுள்ைன.

மன்னரகள் பற்றிய தகவல்கள்தான் 
வரைாறு என்்ற பாரலவயில் இருநது 
மாறுபடடுக் கடநத அறுநூறு ஆணடுகளில் 
பதிவான ஆவணஙகளில் இருநது திரடடிய 
தகவல்களின் பின்புைத்தில் சாமானியரகலை 
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உள்ைடக்கி,  பிரபஞசன் எழுதியுள்ை மானுடம் 
சவல்லும், வானம் வசபபடும் நாவல்கள் 
தனித்துவமானலவ.  

    2009ஆம் ஆணடு காவல் பகாடடம் நாவல் 
சவளியாகி, சு.சவஙகபடசனுக்குச் சாகித்ய 
அகாசதமி விருது கிலடத்தவுடன், வரைாற்ல்ற 
மீடடுருவாக்கிடும் நாவல் வலகயானது, 
தமிழில் பிரபைமானது. சிைர வரைாற்ல்ற 
மீடடுருவாக்கிட ஆவணக் காபபகஙகளின் 
பசமிபபுகளில் மூழகினர. எபசபாழுபதா 
நலடசபற்்ற சம்பவஙகலைப பற்றிய 
தகவல்கலை எவ்விதமான விமரசனமுமின்றி, 
அபபடிபய சதாகுத்து, சகாஞசம் நகாசு பவலை 
சசயதால் பபாதும் நாவல் தயாராகிவிடும் 
என்று நம்பிக்லக, பரவைானது. வரைாற்ல்ற 
மீடடுருவாக்கிடும் நாவல்களில் ஆஙகிபையரின் 
காைனியாதிக்கக் காைகடடத்திய அரசியல் 
ஆவணஙகள், ஏசு சலபப பாதிரியாரகளின் 
கடிதஙகள், ஆஙகிபைய இராணுவ அதிகாரிகள் 
எழுதிய நிலனவுக் குறிபபுகள், சகஜடடியரகள், 
மானுவல்கள் பபான்்ற  ஆவணஙகளில் 
இடம்சபற்றுள்ை வரைாற்றுத் தகவல்கள், 
பயன்படுத்தபபடுகின்்றன. அபதபவலையில் 
வரைாற்ல்ற மீடடுருவாக்கிட முயலுகி்ற 
ந ா வ ல் க ளி ல்  வ ர ை ா று  எ வ் வ ை வு ? 
பலடபபாைரின் சசாநதச் சரக்கு எவ்வைவு? 
பயாசிக்க பவணடியுள்ைது. வரைாற்று 
ஆயவாைரகைால் பல்ைாணடு முயற்சியினால் 
திரடடபபடட  ஆதாரஙகளுடன் எழுதபபடட 
வரைாற்றுத் தகவல்கலை அபபடிபய நாவலின் 
பக்கஙகளில் நிரபபிடும் திருக்கூத்தும்  இஙபக 
நலடசபறுகி்றது.  நாவைாசிரியர வரைாற்றுத் 
தகவல்கள் மூைம் கணடறிநத கணடுபிடிபபு 
எதுவும் நாவலில் இல்லை என்்ற நிலை, 
க ல த ய ா ட ல ை  ச ம ா க் ல க ய ா க் கு கி ்ற து .  
சவறுமபன வரைாற்றுத் தகவல்கைால் நிரம்பி 
வழிகி்ற நாவல்கலை வாசிபபது, ஒருவலகயில் 
தணடலனதான்.         

ெர்டபொளரின் உணர்வுகள் பவளிபெ்ட, 
சிறுெததிரிரக இன்று த்தரவயான்தாக 
உள்ளது. சிறுெததிரிரககள் ெற்றியும் அதில 
நிலவும் அைசியல ெற்றியும் உஙகள் கருதது?

சிறுபத்திரிலக பற்றி நிரம்பப பபச 
பவணடியுள்ைது.  சிறுபத்திரிலக மரபு 
குறித்து இலைய தலைமுல்றயினர அறிநதிட 
வாயபபு இல்லை. எணபதுகளில் நணபர 

அபபாஸ், “பாணடியன் நாம் எல்ைாம் 
சிறுபத்திரிலகக்காரனுக” என்று தீவிரமான 
முகபாவத்துடன் அவ்வபபபாது சசால்லுவார. 
அதுபபாை நணபர சுதீரசசநதில் உற்சாகமான 
ப வ ல ை யி ல்  “ சி று ப த் தி ரி ல க க் க ா ர ர க ள் 
நாம்” என்று சபருலமயாகச் சசால்லுவார. 
அதில் உணலம இருநதது. நவீனம் பற்றிய 
பதடலுடன் நாஙகள்  கைகக்காரரகைாகச் 
சசயல்படபடாம். நிைவுகி்ற சமூக மதிபபீடுகள், 
ஒ ழு க் க ம் ,  அ ர சி ய ல் ,  ப ழ க் க வ ழ க் க ம் 
பபான்்றவற்ல்றக் பகள்விக்குள்ைாக்கிய 
சிறுபத்திரிலகக்காரரகள், மரலப உலடத்திட 
முயன்்றனர. சிறுபத்திரிலகக்காரரகள் நடத்திய 
இைக்கியக் கூடடஙகள் காத்திரமானலவ. 
பல்பவறு சிறுபத்திரிலககலைத் சதாடரநது 
வ ா சி க் கி ்ற வ ர க ள் ,  க ா ை ப ப ப ா க் கி ல் 
சி று ப த் தி ரி ல க க ா ர ர க ை ா க  ம ா றி ன ர . 
சி று ப த் தி ரி ல க  உ ை கி ல்  எ ல் ை ா க் 
காைகடடத்திலும் குழு மனபபான்லம 
அரசியல் நிைவியது. நானும் அவ்வபபபாது 
சவவ்பவறு குழுக்களில் இருநதிருக்கிப்றன். 
எதிரக் குழுலவச் சாரநத பலடபபாளியின் 
பலடபலபப பபாடடுத் தாக்குவதும் 
நலடசபற்்றது. சவஙகட சாமிநாதன், 
தமிழவனுக்கு இலடயில் நலடசபற்்ற 
கருத்தியல் பமாதல்கள், சவஙகட சாமிநாதன் 
ஒரு சி.ஐ.ஏ. உைவாளி, தமிழ இைக்கியத்லத 
நாசமாக்கிட அனுபபபபடடவர என்்ற 
பபச்சுகள் இலைய தலைமுல்றயினருக்கு 
பவடிக்லகயாகத் பதான்றும். அது ஒரு காைம். 

ச த ா ண ணூ று க ளி ன்  பி ற் ப கு தி யி ல் 
உைகமயமாக்கலின் உச்சம்,  கணினித் 
ச த ா ழி ல் நு ட ப த் தி ன்  வி ல ை வு க ள் , 
இலணயகப பரபபின் வீச்சுகள் காரணமாகத் 
தமிழச் சூழலில் மாற்்றஙகள் நடநபதறின. 
இ ை க் கி ய த் தி ன்  மு க மு ம்  ம ா றி ய து . 
‘வாஙகு, பயன்படுத்து, ரசலனலய மாற்று, 
தூக்கிசயறி’ என்்ற நுகரசபாருள் பகாஷம் 
இைக்கிய அணுகுமுல்றயிலும் பாதிபலப 
ஏற்படுத்தியது. எல்ைாம் சநலதக்கானதாக 
உருமாறும் சூழலில், இைக்கியம் மடடும் 
விதிவிைக்கா என்ன? சுபமஙகைா பத்திரிலக 
சிறுபத்திரிலகத் பதாற்்றத்தில் வணிகரீதியில் 
பரநதுபடட வாசகரகலைச் சசன்்றலடநதது. 
காைச்சுவடு, உயிரலம, அம்ருதா, தீராநதி, உயிர 
எழுத்து, கல்குதிலர பபான்்ற இலடநிலைப 
பத்திரிலககைால் வாசகத்தைம் விரிவலடநதது. 
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முநநூறு பபர அடஙகிய சிறுபத்திரிலகச் 
சூ ழ ல்  ம ல ்ற ந த து .  ப ல ட ப ப ா ை ர , 
வாசகரகள் என சநருக்கமாக இருநத நிலை 
மாற்்றத்திற்குள்ைானது. பிரமாணடமாக 
சவளியிடபபடும் இலடநிலைப பத்திரிலககள், 
சிறுபத்திரிலக மரபினுக்கு சநருக்கமாக 
இல்லை. முக்கியமான பலடபபுகலைத் தாஙகி 
சவளியிடபபடடாலும்  ஏபதா ஒருவிதமான 
அநநியத்தன்லம பதான்றுகி்றது. ‘அஃகு’, 
‘பிரக்ல்’, ‘கசடதப்ற’ வாசிக்கும்பபாது 
ஏ ற் ப ட ட  ச ந ரு க் க ம ா ன  ம ன உ ண ர வு 
ஏற்படவில்லை. புது எழுத்து, திலண, மணல் 
வீடு, திலச எடடும், குறி,  காக்லகச் சி்றகினிபை, 
சஙகு, புரவி, நீைம் பபான்்ற  பத்திரிலககள் 
சவளியாகின்்றன. அவற்ல்ற எணபதுகளில் 
நிைவிய சிறுபத்திரிலக அலடயாைத்துடன் 
சபாருத்திட வாயபபு இல்லை.

இன்று மின்னணு ஊடகம் வலுபசபற்று 
இலணயத்தில் பிைாக்கரஸ் எனபபடும் 
வலைபபதிவரகள் எலத பவணடுமானாலும் 
எ ழு தி  ச வ ளி யி ட ை ா ம்  எ ன் ்ற  நி ல ை 
ஏற்படடுள்ைது. முகநூல், யூ டியூபகளில் 
ப ை ரு ம்  எ ழு தி க் ச க ா ண டி ரு க் கி ன் ்ற ன ர .  
ய ா ர  ப வ ண டு ம ா ன ா லு ம்  ஆ சி ரி ய ர ா க 
இைக்கியப பத்திரிலகலய மின்னணு 
ஊடகத்தில் பதிபவற்்றைாம். அவரவர 
இைக்கியபீடம் வலுவாக உள்ைது. யாலரயும் 
பதடிப பபாகபவா, குழுவாகச் பசரநது 
இயஙகபவா அவசியமற்்ற சூழல் நிைவுகி்றது. 
இைக்கியத்லத முன்லவத்துக் கிலடக்கும் நடபு 
பதலவயில்லை. உைகசமஙகும் பரவியுள்ை 
இலை்ரகள் Virtual ஆக உருவாகியுள்ை 
தமிழ இைக்கியப பரபபில் நாடுகலைத் 
தாணடியவாறு மிதநது சகாணடிருக்கின்்றனர. 

சி று ப த் தி ரி ல க ல ய  மு ன் ல வ த் து 
உருவாகிடும் இைக்கிய வடடம் இன்று 
ஆளுலகயுடன் இல்லை. நான்லகநது பபர 
பசரநது லகக்காலசப பபாடடு இைக்கிய 
நணபரகலை அலழத்துவநது கூடடம் 
பபாடட மரபு மல்றநதுவிடடது. மூத்த 
பலடபபாைரகலை மதித்து, அவரகளின் 
வழித்பதான்்றல் என நம்பி, பபசிப பழகிய 
சிறுபத்திரிலக மரபு சிதிைமாகியுள்ைது. 
ஒரு கவிலதத் சதாகுதி அல்ைது ஒரு நாவல் 
மூைம் நவீன தமிழிைக்கியத்தில் சிகரத்லத 
எடடிவிடடதாக நம்புகி்ற  மனபபான்லம 

சபருகியுள்ைது. சிறுபத்திரிலககைால் உருவான 
சிறுபத்திரிலகக்காரரகள் இன்று அருகிவரும் 
உயிரினமாகிவிடடனர.

இ ர ்ட நி ர ல  இ ்த ழ க ள் 
இன்ரைக்கு இலக்கியததின் தொக்ரகத 
தீர்மானிக்கின்ைனவாக உள்ளனவா?

ச ப ரு ம் ப ா ை ா ன    இ ல ட நி ல ை 
இதழகளுக்கு ஏபதாசவாரு கணக்கு வழக்கு 
இருக்கி்றது. புத்தகஙகலைப பதிபபித்து 
விற்பலன சசயகி்ற பதிபபகஙகள் நடத்துகி்ற 
இலடநிலை இதழகள்,  புத்தகப படடியலை 
ம ா த ந ப த ா று ம்  ச வ ளி யி ட டு ப  பு த் த க  
வியாபாரத்லதப சபருக்கிட முயலுகின்்றன. 
இலடநிலை இதழகளின் ஆசிரியரகளின் 
அரசியல் பாரலவகள் முக்கியமானலவ.  
இ ல ட நி ல ை ப  ப த் தி ரி ல க க ளி ல்  இ ரு 
கலதகள், சகாஞசம் கவிலதகள், ஓரிரு  புத்தக 
மதிபபுலரகள், தி்றனாயவுக் கடடுலர தவிரத்து, 
சபரும்பாலும் சமகாை அரசியல், திலரபபடம், 
சமூகம் சாரநத விஷயஙகளுக்கு முக்கியத்துவம் 
தரபபடுகி்றது. சமூக வலைத்தைத்தின் 
சதாடரச்சியாக இயஙகுகி்ற சிை இலடநிலைப 
பத்திரிலககள்  சமூக அக்கல்றயுடன் 
பகளிக்லகலயப சபரிதும் முன்னிறுத்துகின்்றன. 
அவ்வபபபாது சவளியாகுகி்ற இைக்கிய 
ஆளுலமகளின் பநரகாணல்கள், இைக்கியப 
பலடபபுகலை வாசிக்கி்ற சராசரி வாசகரகள் 
இலடநிலை இதழகலை இைக்கியப பத்திரிலக 
என்று மயஙகுகின்்றனர. எனக்குத் சதரிநத 
அைவில் சபரும்பாைான இலடநிலைப 
பத்திரிலக ஆசிரியரகளுக்கு இைக்கியம் 
என்பது இரணடாமிடம்தான். அபபு்றம் 
எபபடி இலடநிலை இதழகைால் இைக்கியப 
பபாக்குகலைத் தீரமானிக்க முடியும்?

ெர்டபபுக்கும் அர்த வாசிக்கிை 
வாசகனுக்குமிர்டயில விமர்சனம் நுண்தளததில 
பசயலெடுகிைது. இலக்கியததினால ொமை 
மக்களுக்கு ஏ்தாவது ெயன் இருக்குமானால, 
விமர்சனததினாலும் ஏ்தாவது ெயன் 
இருக்குபமன்று கருதுகிறீர்களா?

கலை, இைக்கியத்திற்கும் மக்களுக்கும் 
இலடயில் நுணணு்றவு எபசபாழுதும் 
இருக்கி்றது. சதான்மக் கலதகள், குைசதயவக் 
க ல த க ள் ,  மூ த ா ல த ய ர  வ ம் ச ா வ ளி க் 
கலதகள் பபான்்றலவ வாயசமாழியாக 
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எழுத்தறிவு இல்ைாத பாமரரகளிடமும் 
ஆதிக்கம் சசலுத்துகின்்றன. மகாபாரதமும் 
இராமாயணமும் சசவி வழியாக எல்பைாரின் 
மனஙகளிலும் ஊடுருவியுள்ைன. அடுத்தவன் 
மலனவி மீது ஆலசபபடடு அத்துமீ்றைாகச் 
சசயல்படடால் மாசபரும் வீரனுக்கும் அழிவு 
நிச்சயம் என்று இராமாயணம் சசால்கி்றது. 
பஙகாளிகள் சசாத்துக்காகச் சணலடயிடடால் 
பபரழிவுதான் என்கி்றது மகாபாரதம். ஏன் 
இன்ல்றக்கு எழுதபபடுகி்ற புலனகலதகளில் 
இருநதுகூட கற்றுக்சகாள்வதற்கு நில்றய 
விஷயஙகள் இருக்கின்்றன. காத்திரமான 
பலடபபு, மனித மனதில் ஊடுருவி, 
அழுத்தமான பாதிபபுகலை உருவாக்கிடும் 
வல்ைலம மிக்கது. பலடபபுப பற்றிய 
மறுபபச்சுக்கலை உருவாக்குகி்ற விமரசனமும் 
ஒருவலகயில் பலடபபுச் சசயல்பாடுதான். 
ப ல ட ப பு ப  ப ற் றி ய  ப ப ச் சு க் க ல ை 
உருவாக்குகி்ற விமரசனம், பலடபலபப 
பரநதுபடட மக்களிடம் சகாணடுபபாயச் 
பசரக்கி்றது. பலடபபு, விமரசனம் எல்ைாம் 
பமல்கடடுமானம்தான். அவற்றுக்கான 
வலரயல்ற இருக்கின்்றன.  

க்டந்த முபெது ஆணடுகளாகத ்தமிழ 
இலக்கிய உலகு்டன் பநருக்கமான ப்தா்டர்பு்டன் 
பசயலெடுகிறீர்கள். அணரமயில ்தமிழப 
ெர்டபபுலகில ஏற்ெட்டுள்ள மாற்ைஙகள்? 
உஙகள் மனர்தப ொதித்த விஷயம்?

மூன்்றாம் தலைமுல்ற எழுத்தாைரகளுடன் 
பபசிக்சகாணடிருக்கிப்றன். 1975ஆம் ஆணடு 
பிடித்த இைக்கியப பிசாசு இன்ல்றக்கும் 
எனக்குள் இருக்கி்றது. நகுைன், சுநதர 
ராமசாமி பபான்ப்றாருடன் ஏற்படட 
ந ட பு ,  நி ல ன வி ை ா டு கி ்ற து .  இ ல ை ய 
தலைமுல்ற எழுத்தாைரகளின் நடபும் 
எழுத்துக்களும் உற்சாகம் அளிக்கின்்றன. 
முன்னர பல்ைாணடுகைாகச் சிறுபத்திரிலக 
உைகில் புழஙகியவரகள்தான் காத்திரமான 
ப ல ட ப பு க ல ை ப  ப ல ட த் த ன ர . 
இ ன் ல ்ற க் கு ச்  ச மூ க  வ ல ை த் த ை த் தி ல் 
எ ழு தி ப  ப ழ கி ய வ ர க ை ா ல்  கு று கி ய 
காைத்தில் சி்றநத புலனகலதலய எழுத 
முடிகி்றது. இன்சனாருபு்றம் பதரநசதடுத்த 
வாசிபபுக் கூடியுள்ைது. இதுவலர தமிழில் 
சவளியாகியுள்ை முக்கியமான நாவல்கலை 
வாசிக்க பவணடிய அவசியம் இபசபாழுது 

இல்லை. நவீன நகரத்து வாழக்லக, 
பைருக்கும்  வித்தியாசமான அனுபவஙகலைத் 
தநதுள்ைது.  எல்ைாம் இருநதும் எதுவுமில்ைாத 
பசாரவுடன் பைரும் தத்தளிக்கின்்றனர.  
சமௌனியின் காதலுக்காக உயிலரத் து்றக்கி்ற 
இலை்ன் பற்றிய கலத, அபத்தம் என்று 
என்னிடம் சசான்ன கல்லூரி மாணவரின் 
பபச்சு எனக்கு முக்கியம். இன்று காதலை 
முன்லவத்துத் துயரபபட பவணடிய பதலவ 
இல்லை; பிடித்தால் பசரநதிருக்கைாம்; 
இல்ைாவிடில் பிரிநதுவிடைாம். உடல் 
பற்றிய புனிதஙகளும் சகாணடாடடஙகளும் 
இலணயத்தில் சகாடடிக்கிடக்கி்ற பபாரன் 
படஙகைால் காைாவதியாகிவிடடன.  பலழய 
மதிபபீடுகலைப சபாருடபடுத்தாத  புதிய  
த ல ை மு ல ்ற யி ன ர  உ ரு வ ா கி வி ட ட ன ர . 
பள்ளிப பருவத்தில் சதாடஙகிய சுயநை 
மனம், கலடசிவலர சதாடரகி்றது. இநதச் 
சூ ழ லி ல்  இ ை க் கி ய ப  ப ல ட ப பு க ளி ன் 
பாடுசபாருள்கள் மாறுபடுகின்்றன. தமிழில் 
புதிய முல்றயில் கலதசசால்கி்றவரகள் 
கணிசமாகப சபருகியுள்ைனர. தகவல் 
சதாழில்நுடபப பணியாைரான விநாயக 
முருகன், சசல்ைமுத்து குபபுசாமி, வைன், 
சரவண காரத்திபகயன்; மருத்துவரகைான 
சிவபாைன் இைஙபகாவன், அருணாராஜ்,  
மயிைம் ஜி.சின்னபபன், சுனில் கிருஷ்ணன்; 



12 ð¬ìŠ¹ îè¾ üùõK - 2022  
www. p a d a i p p u . c o m

காடசி ஊடகத்தில் பணியாற்றுகி்ற சரவணன் 
சநதிரன், சநதிரா, கவிதா சசாரணவல்லி, 
மித்ரா அழகுபவல்…  இபபடி பல்பவறு 
தரபபினர  சதாடரநது  கலதசசால்வது சபரிய 
மாற்்றம் இல்லையா? 90களில் பகாணஙகி, 
எஸ்.ராமகிருஷ்ணன் எழுதிய கலதகளுக்குப 
பின்னர கலதசசால்ைலில் பதக்கம் நிைவியது. 
ஆனால், இருபத்சதான்்றாம் நூற்்றாணடில் 
புலனவு எழுத்துக்கள் சபரிய எணணிக்லகயில் 
சவளியாகியுள்ைன. கடநத இருபதாணடுகளில்  
ந ா வ ல் க ள் ,  சி று க ல த த்  ச த ா கு ப பு க ள் 
சவளியிடடுள்ை இைம் எழுத்தாைரகள் 
நம்பிக்லக அளிக்கின்்றனர. குறிபபாகப சபண 
எழுத்தாைரகளும் தலித் பலடபபாைரகளும் 
காத்திரமாகச் சசயல்படுவது உற்சாகமான 
விஷயம். 

இன்று நவீனத ்தமிழிலக்கியம் 
பெற்றுள்ள வளமானது 1941 மு்தல 1970 
வரை பமாழிபெயர்க்கபெட்்ட ெலதவறு 
நாட்டுப ெர்டபபுகரள அடிபெர்டயாகக் 
பகாணடுள்ளது. அணரமக்காலமாகத 
்தமிழாக்கபெடும் பமாழிபெயர்பபுப ெர்டபபுகள் 
நம்பிக்ரக ்தருகின்ைனவாக உள்ளனவா?

நீஙகள் சசால்வது சரி. புலனகலதலயப 
ச ப ா று த் த வ ல ர யி ல்  ச த ா ட க் க க ா ை 
சமாழிசபயரபபுப பலடபபுகள், தமிழப 
பலடபபுகளில் அழுத்தமான சசல்வாக்குச் 
ச ச லு த் தி ன .  அ து ,  வ ர ப வ ற் க த் த க் க 
அம்சம்.   1980களின் பிற்பகுதியில் தமிழில் 
சமாழிசபயரபபுகள் புதிய சிக்கலுக்குள் 
ம ா ட டி க் ச க ா ண ட ன .  க ண ணி ல் ப ட ட 

பமலைநாடடுப 

பலடபபுகலை மனம்பபான பபாக்கில் 
தமிழாக்கும் பபாக்கு அறிமுகமானது. 
சிறுபத்திரிக்லக ஆசிரியரகளின் குறுஙகுழு 
வாதத்தினாலும் குழுச்சணலடகளினாலும் 
விஷய வ்றடசியினாலும் எலதயாவது 
ச ம ா ழி ச ப ய ர த் து ப  ப த் தி ரி ல க யி ன் 
பக்கஙகலை நிரபபிடும் நிலை ஏற்படடது. 
பபாரத்துக்கீசிய நாடலடச் சாரநத ‘X’ என்பவலர 
சமாழிசபயரபபதன்மூைம், உைக இைக்கியம் 
அறிநத சமாழிசபயரபபாைர என்்ற பிம்பம் 
சிறுபத்திரிலக உைகில் ஏற்படும் என்்ற நபபாலச 
சிைலரத் தூணடியது. பி்றநாடடு இைக்கியப 
பலடபபுகளிலிருநது எலத சமாழிசபயரக்க 
பவணடும்? தமிழுக்கு இது பதலவதானா?  
ப ப ா ன் ்ற  அ டி ப ப ல ட க்  ப க ள் வி க ள் 
எதுவுமில்ைாமல், தான்பதான்றித்தனமாகச் 
சசயல்படும் பபாக்கு வலுவலடநதது. அநதப 
பபாக்கு இன்றுவலரயிலும் சதாடரகி்றது. 
இன்று  தமிழில் சமாழிசபயரக்கபபடுகி்ற  
புத்தகஙகளில் பை சாதாரணமானலவ. 
சராசரியான புத்தகஙகலைத் தலையலண 
அைவில் தமிழாக்குவது சவடடி பவலை. 
ஏபதாசவாரு ஐபராபபிய நாடடில் பணத்லத 
வாஙகிக்சகாணடு, பி்றசமாழி நாவலைத் 
தமிழாக்கி, அது முக்கியமான நாவல் 
என்்ற புலனலவச் சிை பதிபபகஙகள் 
கடடலமக்கின்்றன. இநத நாவல் 26 
சமாழிகளில் சமாழிசபயரக்கபபடடு, 26 
ைடசம் பிரதிகள் விற்பலனயானது என்்ற 
புத்தகப பின்னடலட வாசகஙகலை நம்பி 
வாசித்தால் அது திராலபயானது  என்று 
சதரியும். 

இைக்கியப பலடபபுகலை விமரசனமற்று 
சமாழிசபயரத்து சவளியிடும் பபாக்குப 
ச ப ரு கி ய த ன ா ல்  அ ச ை ா ன  த மி ழ ப 
பலடபபாக்கம் சநருக்கடிக்குள் சிக்கியுள்ைது.  
சிை  பமதாவிகள் அசைான தமிழப 
பலடபபுகளில் என்ன இருக்கு?  என்று பபசவும் 
எழுதவும் சதாடஙகியுள்ைனர. இதனால்  
தமிழப பலடபபுகள் பற்றி மடடமான 
அபிபராயம் உருவாக்கபபடடுள்ைது. இநநிலை 
ஏபதா ஒரு சிைரால் திடடமிடடுத் தமிழில் 
ஏற்படுத்தபபடடது அல்ை. பின் காைனியச் 
சூழலில் வைரும் நாடுகளில் சமாழியின் 
வ ழி ப ய  க ரு த் தி ய ல் ரீ தி யி ல்  ஆ தி க் க ம் 
சசலுத்திடத் திடடமிடடதன் விலைவுதான் 
இது. ஒரு பணபாடடின்மீது இன்சனாரு 
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ஆதிக்கப பணபாடடிலனத் திணிபபது அல்ைது 
இைக்கிய இலடசவளியில் மாற்றியலமபபது 
என்பது இன்ல்றய சமாழிசபயரபபுகளின் 
முக்கியப பணியாக உள்ைது.            

‘திை ாவி்ட இயக்க வளர்ச்சியில 
கரலஞரின் நா்டகஙகள்’ என்ை நூலமூலம் 
திைாவி்ட இயக்கததின் இன்பனாரு முகதர்த 
மறுவாசிபபிற்குள்ளாக்கி மீட்டுருவாக்கம் 
ப ச ய் தி ரு க் கி றீ ர் க ள் .  ்த மி ழ க த தி ல 
மக்களிர்டதய விழிபபுணர்ரவ ஏற்ெடுத்தத 
த்தாற்றுவிக்கபெட்்ட சீர்திருத்த அரமபொன 
திைாவி்ட இயக்கம் ெற்றி உஙகள் கருதது?

எனது குடும்பப பின்புைம் திராவிட 
இ ய க் க ப  பி ன் பு ை மு ல ட ய து .  எ ன து 
தாயமாமா  சு. கருபபணணன், திராவிட 
நாடு பத்திரிலகயின் முகவர மடடுமின்றி, 
1949ஆம் ஆணடு சி.என்.அணணாதுலரலய 
அலழத்து எஙகள் ஊரில் கூடடம் நடத்தியவர. 
எனது அயயபபா மூ.வடிபவல் சபரியாரின் 
கருத்துகைால் ஈரக்கபபடடு 96ஆம் வயதிலும் 
மூடநம்பிக்லகக்கு எதிராக இருநததுடன் 
விடுதலை நாளிதலழ உற்சாகத்துடன் 
வாசித்தார. எனது தநலதயார மூ.வ.நடராசன் 
1948ஆம் ஆணடு தூத்துக்குடியில் நலடசபற்்ற 
திராவிடர கழக மாநாடடில் குடும்பத்துடன் 
கைநதுசகாணடார. அவர இறுதிவலரயிலும் 
திமுகவின் அனுதாபியாக இருநதார. எழுபதுகள் 
காைகடடத்தில்கூட  சாதியத்தின் பமைாதிக்கம் 
வலுவாக நிைவிய எஙகள் ஊரில், ஒடுக்கபபடட 
சாதியில் இருநது, சபாருளியல்ரீதியில் 
முன்பனறியிருநத எஙகள் குடும்பத்தினருக்குத் 
திராவிடர கழகமும், திராவிட முன்பனற்்றக் 
கழகமும் சமூக மதிபபீடடில் முக்கியமானலவ.  
சாதிய இழிவுடன் சாதியின் சபயலரச் 
சசால்லிக் பகவைமாகப பபசுகி்ற சூழலில் 
மனிதலன மனிதனாக எணணிச் சுயமரியாலதக் 
கருத்துக்கலைப பிரச்சாரம் சசயத திராவிட 
இயக்கத்தாரின் சசயல்பாடுகள், என்லனப 
பபான்்ற பைருக்கும் வழிகாடடின.  

ல வ தி க  ச ந ா த ன ம்  த மி ழ ர க ளி ன் 
வ ா ழ க் ல க யி ல்  க ா ை ங க ா ை ம ா க 
உருவாக்கியிருநத சாதிய ஏற்்றத்தாழவு, 
சாதிய இழிவு பபான்்றவற்ல்றப பபாக்கிட 
முயன்்ற திராவிட இயக்கத்தினரின் அரசியல் 
சசயல்பாடுகள் இன்றும் பதலவபபடுகின்்றன. 
க ட ந த  ஐ ம் ப த ா ண டு க ளி ல்  தி ர ா வி ட 

இ ய க் க த் த ா ரி ன்  ஆ ட சி ல ய யு ம் 
சசயல்பாடுகலையும் சபாத்தாம் சபாதுவாகக் 
குல்ற சசால்கி்றவரகள் ஒருவலகயில், லவதிக 
சநாதனத்தின் குரலைபய ஒலிக்கின்்றனர. 
இ ந தி ய ா வி ன்  வ ட ம ா நி ை ங க ளு ட ன் 
ஒபபிடடால், தமிழநாடு கல்வி, மருத்துவம், 
சாலைப பபாக்குவரத்து, தகவல் சதாடரபு, 
சதாழில், தனிநபர வருமானம் பபான்்றவற்றில் 
பிரமாணடமான வைரச்சியலடநதுள்ைது. 
தி ர ா விட  இ யக் க த் தி ன ரி ன்  ஆட சி யில் 
நலடசபற்்ற ஊழல், தில்லுமுல்லு, ஆடம்பரம் 
பபான்்றவற்ல்றக் காடடி, ஒடடுசமாத்தமாகப 
பு்றக்கணிபபது சரியல்ை. 

இன்ல்றய சூழலில், திராவிட இயக்கத்தின் 
சகாள்லககலையும் சசயல்பாடுகலையும் 
ம று வ ா சி ப பு ச்  ச ச ய ய ப வ ண டி யு ள் ை து ; 
மக்களிடம் சகாணடு சசல்ை பவணடிய 
ச ந ரு க் க டி  ஏ ற் ப ட டு ள் ை து .  க ட ந த 
பத்தாணடுகளுக்கும் கூடுதைாக திராவிட 
இயக்கத்தின் பதலவலயப பல்பவறு வழிகளில் 
கணடறிநததன் விலைவாகத் திராவிடக் 
கருத்தியல்கலை மீணடும் தீவிரமாக வாசிக்கத் 
சதாடஙகிபனன். திராவிட இயக்கத்தின் 
சசயல்பாடுகள் குறித்துப பதிவாக்கிட 
முயன்்றதன் விலைவுதான் ‘திராவிட இயக்க 
வைரச்சியில் கலை்ரின் நாடகஙகள்’ என்்ற 
நூல்.   அநத நூல்  நணபர இலையபாரதியின் 
வ.உ.சி.நூைகம் பதிபபகம்மூைம் 2007ஆம் 
ஆணடு சவளியானது.

சிைந்த ெர்டபபு என்ெது எர்த 
முன்னு்தாைணமாகக் பகாணடு  ்த்டம் 
ெதிபெ்தாக இருக்க தவணடுபமன்று 
நிரனக்கிறீர்கள்?

சி்றநத பலடபபுக்கு என்று தனிபபடட 
இைக்கணம் அல்ைது வலரயல்ற எதுவும் 
இல்லை. ஒவ்சவாரு பலடபபும் வாசகரால் 
வ ா சி க் க ப ப டு ம் ப ப ா து  அ வ ரு க் கு ள் 
உருவாகும் பிரதிதான் புதிய மதிபபீடுகலை 
உருவாக்குகி்றது. எணபதுகளில் இறுதியில் 
எ ன க் கு ப  பி டி த் த  எ ழு த் த ா ை ர ா ன 
ப.சிஙகாரம் எழுதிய நாவல்கள் பற்றிக் 
கடடுலர எழுதி, இைக்கியச் சநதிபபு என்்ற 
அலமபபில் வாசித்பதன். அபபு்றம் ஓரிரு 
ஆணடுகளுக்குப பின்னர குற்்றாைம் பதிவுகள் 
கூடடத்திற்குப பபாயிருநதபபாது சுநதர 
ராமசாமியுடன் பபசிக்சகாணடிருநபதன்.  
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அவர ஏற்கனபவ ப.சிஙகாரம் பற்றி நான் 
வாசித்த கடடுலரலயப பற்றி அறிநது 
இருநததால் அநத நாவல்கள் வடிவத்திலும் 
கலதசசால்ைலிலும் பத்றவில்லை என்று 
கூறினார. உஙகளுக்கு அவருலடய நாவல்கள் 
எபபடி முக்கியமானலவயாக இருக்கின்்றன 
என்று பகடடார. என்னுலடய பதில் அவருக்குத் 
திருபதி அளிக்கவில்லை. நான் மடடுமின்றி 
அவர மதிக்கின்்ற சி.பமாகனும் அநத 
நாவலைக் சகாணடாடுவதாகச் சசான்னார. 
கலடசிவலரயிலும் அவருக்குப ப.சிஙகாரத்தின் 
நா வ ல்க ள்  ப ற் றி நல்ை அபி ப ர ா ய ம் 
இல்லை. இதுபபான்்ற பை அனுபவஙகலை 
எதிரசகாணடுள்பைன். 

எது சி்றநத பலடபபு என்பது முக்கியமான 
பகள்வி. நான் பல்கலைக்கழக மாணவனாக 
இ ரு ந த ப ப ா து  தி . ஜ ா ன கி ர ா ம னு ல ட ய 

ப ம ா க மு ள் ,  அ ம் ம ா  வ ந த ா ள் 
நாவல்கலை வாசித்பதன். அம்மா 
வநதாள் நாவலின் வடிவம், கலத 
சசால்லும்முல்ற, கலதயாடல் எல்ைாம் 
எனக்குப பிடித்திருநதன. பமாகமுள் 
சவகுஜனப பத்திரிலகயில் சவளியான 
சதாடரகலதக்குரிய பைவீனத்துடனும் 
இ ரு ந த த ன ா ல்  எ ன் ன ா ல் 
சிரமபபடடுத்தான் வாசிக்க முடிநதது.  
யமுனாவுக்கும் பாபுவுக்கும் இலடயில் 
பாலியல் பவடலகயும் இறுதியில் 
இருவரும் உடலு்றவு சகாணடனர என்்ற 
தி.ஜானகிராமனின் விவரிபபும் எனக்கு 

அலுபலபத் தநதன. பமாகமுள் சராசரியான 
நாவல். ஆனால்  பமாகமுள் நாவல் என்்றால் 
சமய சிலிரக்கி்றவரகள் இருக்கி்றாரகள். 
எணபதுகளில் சபரும்பாைான திலரபபட 
நடிலககள் பத்திரிலககளுக்கு அளித்த 
பபடடிகளில் பமாகமுள் நாவல் பிடித்தமானது 
என்று  சசான்னது நிலனவுக்கு  வருகி்றது. 
வாசிபபும் அனுபவமும் பவறு பவ்றானலவ. 
ப்றலவகள் பைவிதம் பபாை ஒவ்சவாரு சி்றநத 
பலடபபும் இதுவலரயில் கடடலமக்கபபடட 
விதிகலை மீறித்தான் இைக்கிய வானில் 
சி்றகடிக்கி்றது. 

ஒரு ெர்டபபு காலஙக்டநது நிரலதது 
நிற்கிைது எனில, அபெர்டபபு காலநத்தாறும் 
உருவாக்கும் விமர்சன மதிபபீடுகள், 
சமகாலதது்டன் பொருநதிப தொகின்ைரவயாக 
இருக்கின்ைன என்ெர்த நம்புகிறீர்களா?

நிச்சயமாக. அதில் என்ன சநபதகம்? ஒரு 
பலடபலபப பிபராபமாட பணணிட எநத ைாபி 
சசயதாலும் காைம்தான் சி்றநத பலடபலபத் 
தீரமானிக்கும்.  சி்றநத பலடபபுகள் தனக்கான 
இடத்லதத் தானாக உருவாக்கிக்சகாள்கின்்றன 
என்பது எனது அனுபவம் சாரநத கணிபபு. 
இநநிலைலம சமூக வலைத்தைஙகளில் 
சவளியாகி்ற இைக்கியப பலடபபுகளுக்கும் 
சபாருநதும். ஐம்சபருஙகாபபியஙகள் என்று 
சிைபபதிகாரமும்  சீவகசிநதாமணியும் 
அலடயாைபபடுத்தபபடுகின்்றன. தமிழர 
வாழக்லகயில்  சிைபபதிகாரம் இன்ல்றக்கும் 
பபசுசபாருைாக இருக்கி்றது. அபதபவலையில் 
சீவகசிநதாமணி காபபியத்லத வாசிக்கக்கூட 
யாருமில்லை. ஏன் இநத முரண என்று 
பயாசிக்க பவணடும். சாதி, சமயம், வருணம் 
என்று எநதவிதமான முடடுசகாடுத்து 
ஒரு பலடபலபப பபாற்றினாலும் அது 
காைசவள்ைத்தில் நிச்சயம் காணாமல் 
பபாயவிடும். விமரசகர க.நா. சுபரமணியம் 
முக்கியமான பலடபபாைர என்று பபாடட 
ப ட டி ய ல் ,  அ வ ரு ல ட ய  க ா ை த் தி ப ை 
மல்றநதுவிடடது. க.நா.சு. சகாணடாடிய ந. 
சிதம்பர சுபபிரமணியம் எழுதிய மணணில் 
சதரியும் வானம் நாவலுக்கு இைக்கிய 
வரைாற்றில்கூட  இடமில்லை. ஒரு பலடபபாளி 
சமூக விஞ்ானி பபாைச் சசயல்படடு, 
எதிரகாைத்தின் பபாக்குகலைக் கணடுபிடித்துத் 
தன்னுலடய பலடபபில் பதிவாக்கினால் 
அ ந த ப  ப ல ட ப பு க்  க ா ை ங க ட ந து 
நிலைத்திருக்கும்.  ப.சிஙகாரம் 1972 இல் எழுதிய 
புயலிபை ஒரு பதாணி நாவல், அவர வாழும் 
காைத்தில் சபரிய அைவில் பபசபபடவில்லை. 
அவர மல்றநது இருபதாணடுகள் கழித்து 
எடடுப பதிபபகஙகள் புயலிபை ஒரு 
பதாணி நாவலை சவளியிடடிருபபது அநத 
நாவலுக்குக் கிலடத்துள்ை வரபவற்பின் 
சவளிபபாடு. இன்னும் சசான்னால் என்ப்றா 
யாபரா ஒருவரால் பலடக்கபபடட பலடபபு, 
சமகாை அரசியல், சமூகம், பணபாடடுடன் 
இலயநதிருநதால் அது நிலைத்திருக்க 
வாயபபுணடு. இ்றபபினுக்குப பின்னரும் 
தன்னுலடய பலடபபுகள் நிலைத்திருக்க 
பவணடும் என்று  பலடபபாைர எதிரபாரபபது 
சரியல்ை.

(அடுத்த இதழில் நில்றவுறும்)
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 ததாடர் - 11

“அச்சமில்லை அச்சமில்லை 
அச்சசமன்பதில்லைபய 

உச்சிமீது வானிடிநது வீழுகின்்ற 
பபாதினும்

அச்சமில்லை அச்சமில்லை 
அச்சசமன்பதில்லைபய..!”  

பாரதியின் பாடல் வரிகளில் சிறுவயதில் 
என்லன மிகவும் ஈரத்த வரிகளிலவ. இநதப 
பாடல் வரிகலை முழுலமயான அரத்தத்பதாடு 
உ ள் வ ா ங கி க் ச க ா ள் ளு ம்  வ ய தி ல் ல ை 
என்்றாலுஙகூட, இநத வரிகலை உச்சரிக்லகயில் 
மனதில் உணடாகும் ஒருவித எழுச்சி 
சராம்பவும் பிடித்திருநதது.

இ ர வி ல்  தூ க் க ம்  வ ர ா ம ல் 
விழித்திருக்கும்பபாதும், இருடடில் எஙபகனும் 

தனியாகச் சசல்லும் சூழல் அலமயும்பபாதும் 
என்லனயறியாமல் பாரதியின் இநதப 
பாடல் வரிகலை மனசுக்குள் சசால்ைத் 
சதாடஙகிவிடுபவன். தனிலம விைகி, பயம் 
கலைநபதாட, எனக்குள் ஒரு சவளிச்சம் பரவத் 
சதாடஙகிவிடும். (எனது மகள்களுக்கும் 
இநதப பாடல் வரிகலைச் சசால்லிக் 
சகாடுத்திருக்கிப்றன். சிறுவயதில் அவரகள் 
இநதப பாடலைப பாடுலகயில் எனக்குள் ஒரு 
புத்சதழுச்சி உணடாகும்).

எனது சதாடக்கக்காைக் கவிலதகள் 
வாசிபபு இபபடியான சதறிபபான – 
உணரலவத் தூணடும் வரிகளின் மீபத 
அதிகம் நாடடம் சகாணடது. கவி்ரகள் 
இன்குைாப, தணிலகச் சசல்வன், கவிச்சுடர 
கவிலதபபித்தன், கநதரவன், நா.முத்துநிைவன், 
ஜீவி, தஙகம் மூரத்தி, பரிணாமன், நவகவி என 


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எனக்குப பிடித்தமான உத்பவகமளிக்கும் 
வ ரி க ல ை ச ய ழு தி ய  க வி ் ர க ளி ன் 
கவிலதகலைத் பதடிப படிபபபன்.

ப ள் ளி  ம ா ண வ ன ா க  இ ரு ந த 
காைநசதாடபட நான் தினமும் நூைகஙகளுக்குச் 
சசல்வலத வழக்கமாகக் சகாணடிருநபதன். 
அபபடியானசதாரு நூைகத் பதடலில் என் 
லகயில் சிக்கிய கவிலத நூல் ‘இது எஙகள் 
கிழக்கு’. சதாணணூறுகளின் சதாடக்கக் 
காைமது. ஓவியக்கவி்ர அமுதபாரதியின் 
அழகிய லகசயழுத்திைான அநதக் கவிலத 
நூலின் அடலடயும், கவிலத நூலின் தலைபபு 
தநத ஒரு நம்பிக்லகயும் அநத நூலை எடுத்துப 
படிக்கத் தூணடின.

அ ந த  நூ ல ை  எ ழு தி ய வ ர 
கவி்ாயிறு தாராபாரதி. சின்னச் சின்ன 
ச ந ரு ப பு த் து ண டு க ை ா ல்  பி ன் ன ப ப ட ட 
கவிலதகள் நூசைஙகிலும் இருநதன. இயல்பான 
ஓலச அழகும், வாசிக்லகயிபைபய மனதில் 
தஙகிவிடும் அழகிய வரிகலையுமுலடய 
கவிலதகலைப படித்ததுபம எனக்குப 
பிடித்துபபபாயின.

 பி்றகு, கவி்ர தாராபாரதியின் கவிலத 
நூல்கலைக் கணடால் உடபன ஆரவத்பதாடு 
எடுத்துச்சசன்று படிபபபன். புதிய விடியல்கள் 
(1982), விவசாயம் இவர பவதம் (1992), 
பணலணபபுரம் சதாடஙகி பக்கிஙகாம் 
வலர (உலரநலட-1993) எனக் கவி்ரின் பை 
நூல்கலைப படித்பதன்.

அயயா ‘இைக்கிய வீதி’ இனியவன் 
அவரகளின் நடபுக்கரம் பற்றிய பின்னர, 
கவி்ர தாராபாரதிலயப பற்றிக் கூடுதைாகத் 
ச த ரி ந து ச க ா ள் ை த்  ச த ா ட ங கி ப ன ன் . 
நணபர, கவி்ர கவிமுகில், தாராபாரதிலய 
மிகவும் பநசிக்கும் தாசனாக இருபபலதக் 
கணடுசகாணபடன். கவிமுகிலுடனான 
உலரயாடல்களில் தாராபாரதியின் கவிலத 
வரிகலை அவர சசால்ைாமல் ஒருநாளும் 
முடிநததில்லை. கவி்ர மைரமகன் (துலர.
சீனிவாசன்) அவரகளுடனான நடபும் எனக்குக் 
கிடடியது. கவி்ாயிறு தாராபாரதியின் 
ச ப க ா த ர ர த ா ன்  க வி ் ர  ம ை ர ம க ன் 
என்பதறிநதபபாது மிகவும் மகிழநபதன்.

1999இல் புதுக்பகாடலடயிலிருநது 
வநதவாசிக்கு நான் குடிமாறி வநபதன். 
திருவணணாமலை மாவடடம் வநதவாசி 
அருபகயுள்ை குவலை எனும் கிராமத்தில் 
பி்றநதவர கவி்ர தாராபாரதி என்பலத மிகத் 
தாமதமாகத்தான் நான் சதரிநதுசகாணபடன். 
கவி்லர அவர பி்றநத மணணுக்பக 
அலழத்துவநது பாராடட பவணடுசமன்கி்ற 
ஆவல் எனக்குள் எழுநதது. உள்ளூர நணபரகள் 
சிைபராடும் கைநது அதற்கான திடடமிடலில் 
இருநதபபாதுதான் அநதப பபரிடி வநது 
தாக்கியது.

  2000ஆம் ஆணடின் பம 13ஆம் பததியன்று 
கவி்ர தாராபாரதி இநத மணணுைக 
வாழவிலிருநது விலடசபற்்றார எனும் சசயதி 
என்லன நிலைகுலைய லவத்தது. ஆகா... ஒரு 
மகத்தான எழுச்சிக் கவி்லர இவ்வைவு 
விலரவாகக் காைம் எடுத்துச்சசன்று விடடபத 
என்று மனம் கைஙகிபனன்.

ஆனாலும் காைத்தின் பக்கஙகளில் 
என்ச்றன்றும் அழியாத கல்சவடடு வரிகைாயப 
சபாதிநதிருக்கும் கவி்ர தாராபாரதியின் 
கவிலத வரிகலை யாராலும், எதனாலும் 
அழித்துவிட முடியாது என்பது அநதக் 
காைத்திற்கும் சதரிநத ஒன்றுதாபன..!

 கல்விபபணிலயத் பதசப பணியாகவும், 
க வி ல த ப ப ணி ல ய  ப ந ச ப ப ணி ய ா க வு ம் 
ச ச ய து வ ந த  க வி ் ர  த ா ர ா ப ா ர தி யி ன் 
இயற்சபயர இராதாகிருஷ்ணன் என்பதாகும். 
1947ஆம் ஆணடு பிபரவரி 26 அன்று 
துலரசாமி – புஷ்பம் அம்மாளின் மகனாகப 
பி்றநதார. இயற்சபயரில் முன்பாதிலயத் 
திருபபிபபபாடடு, அதில் தனது கவிலத 
ஆ ச ா ன ா ன  ப ா ர தி யி ன்  ச ப ய ல ர யு ம் 
இலணத்துக்சகாணடு ‘தாராபாரதி’யானார.

   பி்றநத ஊரான குவலை கிராமத்தில் 
ச த ா ட க் க க்  க ல் வி ல ய க்  க ற் ்ற வ ர , 
கீழக்சகாடுஙகாலூரில் உயரநிலைக் கல்வி 
பயின்்றார. இராணிபபபடலட மற்றும் 
லசதாபபபடலடயில் ஆசிரியப பயிற்சிப 
பள்ளியில் பசரநது படித்தார. பி.ஏ. (வரைாறு), 
எம்.ஏ. (தமிழ), பி.எட., படடஙகலைப சபற்்றார. 
லமசூர சசன்று ஊனமுற்ப்றார சி்றபபுப 
பயிற்சிலயயும் சபற்்றார.



17ð¬ìŠ¹ îè¾ üùõK - 2022  
www. p a d a i p p u . c o m

 ‘பதினாறு வயதுமுதைாகத் ‘தாரா

 பாரதி’க்குப பாடசடழுதும் பயிற்சி 
உணடு!

  நதிநீலர அதன்கலரகள் அறியும்; இநத

   நணபரகவித் தி்றலமலயநான் அறிபவன்!’

- என்று உவலமக்கவி்ர சுரதா அவரகைால் 
பாராடடபசபற்்ற சபருலமயுலடயவர 
கவி்ாயிறு தாராபாரதி.

   கல்லூரியில் படிக்கும்பபாபத 1976இல் 
கவிலதப பபாடடியில் முதல் பரிசிலனப 
சபற்்றார. கல்லூரிக் கடடுலரப பபாடடியில் 
சவள்ளிப பதக்கப பரிசிலன சவன்்றார.

   இல்வாழக்லகத்துலணயாக 22.08.1974 
அன்று சநதானசைடசுமியின் கரம் பிடித்தார. 
இநதத் தம்பதியினர விபவகானநதன், 
பைாகுதுலர, ஆணடாள் என்்ற மூன்று 
மக்கடபபறு சபற்்றனர.

 34 ஆணடுகாைம் சி்றபபான முல்றயில் 
ஆசிரியப பணிலயச் சசயத கவி்ர 
தாராபாரதிக்கு, 2000த்தில் தமிழக அரசு டாக்டர 
இராதாகிருஷ்ணன் நல்ைாசிரியர விருதிலன 
வழஙகிக் சகைரவித்தது.

  அச்சிறுபபாக்கம் ஒன்றியத்திலுள்ை 
சி த் தி ர க் கூ ட ம்  ப ள் ளி யி லு ம் , 
காடடாஙசகாைத்தூர ஒன்றியத்திலுள்ை 
பரனூர பள்ளியிலும், கூடுவாஞபசரியிலுள்ை 
க ா ம ர ா ச பு ர ம்  ப ள் ளி யி லு ம்  த ன து 
க ல் வி ப ப ணி ல ய  ஆ ற் றி ன ா ர .  க வி ் ர 
பணியாற்றிய இநத மூன்று பள்ளிகலையும் 
ஒன்றியத்தின் சி்றநத முன்மாதிரிப பள்ளிகைாக 
மாற்றியதில் கவி்ரின் பஙகு முதன்லமயாக 
விைஙகியது.

   கல்விபபணிகளுக்கிலடயிலும் 
கவி்ரின் கவிலதப பணிகளும் இலடய்றாது 
சதாடரநதுசகாணபடயிருநதன. பதரநத 
வாரத்லதகலைக்சகாணடு கவி்ர பலடத்த 
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கவிலதகள் அத்தலனயும் வாசகர பதாள்களில் 
கவி மாலைகைாக அணி பசரத்தன.        

  ‘வெறுங்கை என்பது மூடத்தனம் – உன

   விரலகைள் ்பததும் மூல்தனம்!

  கைருஙகைல ்பா்ையும் வ�ாறுஙகிவிழும் - உன 

  ்கைகைளில பூமி சுழனறு ெரும்...’

- எ ன் று  ப டி ப ப வ ர  ச ந ஞ சி ல ன 

சநம்புபகால் வரிகைால் நிமிர லவத்த 
சபருமகனார கவி்ாயிறு தாராபாரதி.

  ‘விழிவிழி உனவிழி வ�ருப்புவிழி - உன

  விழிமுன சூரியன சினனப்வ்பாறி’

   - என்று காற்றின் திலசகசைஙகும் தன் 
கவிபசபாறிலயப ப்றக்கவிடடார.

  ‘த்தாள்கைள் உனது வ்தாழிற்ா்ல - நீ 

  வ்தாடுமிட வெலலாம் ெலர்ச் த்ா்ல! 

  த்தாலவிகைள் ஏதும் உனக்கில்ல - இனி 

  வ்தாடுொனம்்தான உனஎல்ல!’

- எ ன் ச ்ற ழு தி ,  மு ய ற் சி க ளி ன் 
எல்லைக்பகாடலடத் சதாடுவானமாக 
உயர லவத்தார உயரிய சிநதலனயாைரான 
தாராபாரதி.

   ‘விரக்தி வயனனும் சிலந்தி ெ்லக்குள் 

   தெங்கைப் புலிநீ தூஙகுெ்தா? - நீ 

   இருட்டக் கிழிக்கும் வெளிச்்க் கீறறு 

   எஙதகை கிழக்வகைனத த்தடுெ்தா?’

  - எனக் பகள்விகைால் இலை்ரகளின் 
இதயஙகளில் பவள்வித்தீலய மூடடினார.

   ‘எத்த்ன உயரம் இெயெ்ல! – அதில

   இனவனாரு சிகைரம் உனது ்த்ல’

  - என்று இலை்ரகளின் தலைகலை 
இமயம் கடநது, வானம் சதாட இைக்கு 
நிரணயித்தார.

   ‘வ�ஞ்க் கை்த்ெத திைந்துவிடு;

   ஒரு த�்க் கைாறறு வீ்டடும்...’

 - எனத் பதாழலமக்காற்று மனித 
உ ள் ை ங க ல ை த்  ச த ா ட டு த்  த ா ை ா ட ட 
பவணடுசமன்கி்ற சபருவிருபபத்லதத் தன் 
கவிலதகைால் பதியமிடடார.

   ‘மூ்லயில கிடக்கும் ொலி்பதன - தினம் 

   முதுகில தெ்ல்யத த்தடுகிைாய்! 

 ்பா்ல ெனம்்தான ொழக்்கைவயன - 
வெறும் 

   ்பலலவி எ்தறகுப் ்பாடுகிைாய்?’
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  - எனச் பசாம்பிக் கிடக்கும் இலைய 
தலைமுல்றலயத் தன் கனல் தகிக்கும் 
வரிகளினால் தடடிசயழுபபினார.

 இலைய தலைமுல்றலயத் தனது 
கவிலத வரிகளின் வழிபய வீறுசகாணடு 
எழ லவத்த கவி்ாயிறு தாராபாரதி, 
தன் முன்பனாடிகலையும் கவிலதகளில் 
சகாணடாடத் தவ்றவில்லை.

   வள்ளுவலரப பற்றி எழுதுலகயில் -

   ‘்தாய்ப்்பால குடிக்கைாெல

   ்தமிழப்்பால குடித்தென�ான;

   ொய்ப்்பாலாய் முப்்பால

   ொர்த்தெ்ன, ெணஙகுகிதைன!’ 

   - எனறு ெணஙகினார்.

   ெகைாகைவி ்பாரதி்யப் ்பாடு்கையில -

   ‘்பலரது எழுச்சிவெறும்

   ்பள்ளி எழுச்சிவயனில,

   புலெதன, உனஎழுச்சி

   புதிய ‘்ப்டவயழுச்சி!’’ 

 -  என்று பாரதியின் எழுச்சிலயக் 
கம்பீரபபடுத்தினார.

   ‘விதியறறு வெளுததிருந்்த

   வி்த்ெப்வ்பண்ணின

   வெறும் வ�றறி யிலநீதய

   வ்பாடடு ்ெத்தாய்!’

  - என்று புரடசிக்கவி்ர பாரதிதாசனின் 
சபருலமலயப பபாற்றினார.

   மகாத்மா காநதிலயப பற்றிய கவிலதயில் 

   ‘்கைதயற தைஙகிய அன்னக் கைாகைக்

   ்கைராட ்டயில நூலநூற ைெனநீ!

   ்பாதிநூல ்தாய்க்குச் த்்லயாய் ஆனது;

   மீதிநூல வகைாடிக்குச் சீ்லயாய் ஆனது!’

   - என்று கவிலத நூைால் வடம் பிடித்தார.

   ‘ஒழுக்கைம் ொனம் ்பண்்பா வடனறு

   உ்ரக்கும் ெள்ளுெர் குைள்�ாடி;

   அழுக்்கை விலக்கிக் கிழக்்கை வெளுத்தது

   அது்தான வ்பரியார் வெண்்தாடி!’ 

   - என ஈபராடடில் பி்றநத பகுத்தறிவுப 
பகைவன் சபரியாரின் சபருலமலயப 
பகிரநதார.
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    ‘முற்படட ்ாதிகைடதகை

    மூல்தனம் மூ்ைவயனறு

    கைறபித்த ்தப்பி்தத்்தக்

    கை்ைந்வ்தறிந்்த ொெனி்தர்!’ 

 - என்று மாபமலத அம்பபத்கரின் 
சி்றபபிலன எடுத்துக்காடடினார.

‘இது எஙகள் கிழக்கு’ நூலில் கவி்ாயிறு 
தாராபாரதி எழுதியிருக்கும் ‘வானம் தி்றக்கும் 
சூரிய வாசல்’ எனும் முன்னுலரயில் 
இபபடியாக எழுதியிருபபார;

“ எ ட ட ய ப பு ர த் து க்  க வி ் ன் , 
த ன்  எ ழு து ப க ா லி ல்  வி ட டு ல வ த் த 
லமயின் மிச்சத்லத, என் எழுதுபகாலில் 
நிரபபிக்சகாணடு எழுதுகிப்றன்.”

“ எ ளி ல ம  எ ன க் கு ப  பி டி க் கு ம் ; 
என்லனப பபாைபவ என் கவிலதக்கும்! 
மனித பநயத்தின்மீது என் எழுதுபகாலுக்கும் 
விருபபம்; அதுபபாைபவ எனக்கும்!” 
(கவி்ாயிறு தாராபாரதி கவிலதகள் – பக்கம்: 
18) என்று தன்லனப பற்றிய சுய அறிமுகமாகக் 
கவி்ர எழுதியிருக்கும் வரிகள் அத்தலனயும் 
சத்தியமானலவ என்பலதக் கவி்ரது 
கவிலதகலை வாசிக்கும் அலனவருபம 
உணரநதுசகாள்ைைாம்.

 2010ஆம் ஆணடில் சமச்சீர கல்விக்கான 
புதிய பாடநூல்கலை உருவாக்கும் குழுவில் 
நானும் என் இைக்கிய இலண சவணணிைாவும் 
இருநபதாம். ஆ்றாம் வகுபபு தமிழப பாடத்தில் 
கவி்ாயிறு தாராபாரதியின் ‘சவறுஙலக 
என்பது மூடத்தனம்’ எனும் கவிலதலய லவக்க 
பவணடுசமன்று கூறிபனன். குழுவினரும் 
ஏற்று, மிகச் சி்றநத முல்றயில் அழகான 
படத்துடன் அநதக் கவிலதயும் பாடநூலில் 
இ ட ம் ச ப ற் ்ற து .  இ ன் ல ்ற க் கு ம்  ப ள் ளி 
மாணவரகளின் நாவில், அநதக் கவிலத வரிகள் 
உச்சரிக்கபபடுலகயில் என் உடல் சமல்ைச் 
சிலிரக்கும். கவி்ாயிறுவின் மகத்தான 
கவிலதசயான்றிலன மாணவர மனஙகளில் 
பசரத்துவிடட மனநில்றவு எனக்குள்.

பூமிலயத் தி்றக்கும் சபான்சாவி (2001), 
இன்சனாரு சிகரம் (2002), சவற்றியின் மூைதனம் 
(2004), கவி்ாயிறு தாராபாரதி கவிலதகள் 

(2007), திணலணலய இடித்துத் சதருவாக்கு, 
விரல்நுனி சவளிச்சஙகள் எனப பை நூல்கள் 
கவி்ரின் மல்றவுக்குப பி்றகும் சவளிவநது, 
தமிழ வாசகரகைால் சபரிதும் வரபவற்லபப 
சபற்்றன.  2010-2011ஆம் ஆணடில் தமிழக அரசு 
கவி்ாயிறு தாராபாரதியின் பலடபபுகலை 
நாடடுலடலமயாக்கியது.

கவி்ாயிறு தாராபாரதியின் கவிலதகலை 
வாசிக்லகயில் நம்பிக்லகயும் நமக்குள் ஒரு 
சுய ஊக்கமும் பி்றக்கும் என்பது திணணம். 
க வி ் ச ர ழு தி ய  சி று  க வி ல த க ளி லு ம் 
ஏபதனுசமாரு அழுத்தமான சசயதிலய, 
சிநதலனலய உள்லவத்து எழுதும் சி்றபபிலனக் 
காண முடிகி்றது. 

கடவுளுடன் பநரகாணல், இன்னும் ஒரு 
சுதநதிரப பபார ஆகியன கலதத்தன்லமயுடன் 
கூடிய நீணட கவிலதகைாக நம் கவனத்லத 
ஈரக்கின்்றன. அதிலும் குறிபபாக, ‘கவரிமான் 
சாதி’ என்ச்றாரு கவிலதயில், தமிழப புைவரகள் 
எநநிலையிலும் தஙகைது சுயமரியாலதலய 
இழக்காத பணபிலனச் சிறுசிறு வரிகளில் 
சதாடடுக்காடடியிருபபார கவி்ர. இநத 
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ஒவ்சவாரு வரிக்குப பின்னும் ஒரு கலத 
இருக்கி்றது, அலதத் பதடிப படியுஙகள் எனச் 
சசால்ைாமல் சசால்லியிருக்கும் இநதக் 
கவிலதக்குள் கைநதிருக்கும் கலதக் கவிலதலய 
வாசிபபபாமா..!

   ‘கைெரிொன ்ாதி யாகைக்

   கைவிஞர்கைள் ொழந்்த ்தால்தான

   கைெரிகைள் வீசி அந்�ாள்

   கைாெலர் த்பாறறி நினைார்!

   ்பண்்பாடும் ஆசிரி யப்்பா

   ்பா்தததில ்த்ல்ய ்ெதது

   வெண்்பாதெல வெயில ்படாெல

   வெண்வகைாற ைக்கு்ட பிடித்தார்!

   வ�றறிக்கைண் திைந்்த த்பாதும்

   த�வரதிர் நிமிர்ந்து நினறு

   குறைவென ைான�க் கீரன

   குனிந்்தானா கைடவு ளுக்கு?

   வகைாறைென ்தெற்ைக் தகைாவூர்

   கிழார் சுடடிக் கைாடடவில்ல?

   வ்பறைத்தார் ்பரிசி லுக்குப்

   வ்பருஞசித திரன்தாழந் ்தானா?’

   இநதச் சின்னஞசிறு வரிகளுக்குள்தான் 
எத்தலனசயத்தலன தமிழப புைவரகளின் 
கலதகள் பமற்பகாைாகச் சுடடபபடுகின்்றன. 
பமலும், கவி்ர சதாடரகி்றார;

   ‘ெனனென ெதிப்்்பப் வ்பறைார்

   ொஙகு ெரு்தன – த�ரில

   வ்தனனென தூ்தாய்ச் வ்னறு

   திருத்தஙகைள் வ்ய்்தார் அவ்ெ!

   இ்ைெ்னச் கூடச் ்ாடி

   எழுதிறதை ெள்ளுென ்கை!

   துைவி்தான இைஙதகைா – ஆனால

   துைந்்தாரா ்தமிழ வீரத்்த?

   ்பரிசி்லப் வ்பறும் வ்பாருடடு

   ்பாயிரம் யாத்த தில்ல;

   அரசி்ன ொழததிப் ்பாடி

   அணிந்து்ர எழு்த வில்ல!

   ்ப்கைவெனை வீரொ்ை

   ்ப்னதயா்ல வெனை கைாலம்!

   ெகுடததிற கைாகை யாரும்

   ெகுடிகைள் ஊ்தவில்ல!

   உெொனம் கைவி்்தக் வகைனைால

   உயிர்ொனம் கைவிஞர்க் கைனதைா?

   கைவி்்தக்கும் கைறபு தெண்டும்;

   கைாசுக்கு விறகை தெண்டாம்!’

 -  என்ச்றழுதிய கவி்ர, தமிழக் 
கவியுைகில் என்ல்றக்கும் இைடசியத்திற்காக 
எழுதும் கவி்ரகள் இருக்கி்றாரகள் என்கி்ற 
உறுதிபபாடபடாடு கவிலதலய இவ்வாறு 
முடித்துள்ைார.

   ‘என்ைக்கும் ொறி டாெல

   எழுந்்த�ாள் வகைாள்்கைதயாடு

   இன்ைக்கும் இருக்கின ைார்கைள்

   இலடசியக் கைவிஞர் சிலத்பர்!

   இனொனம் கைாதது நிறகும்

   எழுொனச் சுடர்கைள்; இந்்தத

   ‘்தனித்தன்ெக் கைவிஞர்’ கை்ை�ான

   ்த்லமீது ்தாஙகிக் வகைாள்தென!’

 இலை்ரகளின் மன வானில் என்றும் 
சுடரவிடும் எழுச்சிமிகு வரிகலைத் தநதுள்ை 
கவி்ாயிறு தாராபாரதியின் கவிலதகலைத் 
தமிழரகளும், தமிழ சமாழியும் என்ச்றன்றும் 
தஙகளின் தலைமீது தாஙகிக்சகாணடிருக்கும் 
என்பபத காைம் நமக்குச் சசால்லும் உணலம.

     

                                 - இன்னும் சசால்பவன்
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தி்ரப்்படம் : CAST AWAY

ஒரு விபத்து.. வாழவின் அடுத்த புள்ளிலயச் 
சற்று நகரத்திவிடடுச் சசன்றுவிடுகி்றது. 
கலதநாயகன் விமான விபத்தில் கடலுக்குள் 
விழுநதுவிடுகி்றான். அஙகிருநது பாதுகாபபு 
உபகரணஙகள் மூைமாக ஒருவழியாகத் தபபி 
ஒரு தீவுக்குள் மாடடிக்சகாள்கி்றான். நான்கு 
வருடஙகளுக்கு பமல் அவன் தனிலமயில் 
இருக்கி்றான். தன்பனாடு விழுநத வாலிபால் 
ஒன்றிற்குத் தன் குருதியால் முகம் வலரநது 
அதபனாடு பபசுகி்றான். அது காணாமல் 
பபாகும் ஒவ்சவாரு முல்றயும் தன் குழநலத 
காணாமல் பபானலதப பபாைப பரிதவித்துப 
பிதற்றி அழுது கதறுகி்றான். யாருமற்று 
இருக்லகயில் டிவிலய ஓடவிடடுக்சகாணபட 
பவலை சசயயும் நிலைக்கு ஒபபான நிலை 
அது. தனியாகப பபசிப புைம்புகி்றவரகலை 
நாம் பவறு மாதிரி பாரக்கிப்றாம். ஆனால் அது 
அபபடி இல்லை. நிஜமாகபவ அவரகளுக்குப 
பபச ஆளில்லை. அவரகலைக் பகடக 
காதில்லை. அதன் நீடசியின் எதிசராலிபய 
தானாகப பபசிக்சகாள்ளுதல். அதற்கும் 
முகபபூச்சு பூசபவ தாஙகைாகபவ ஒரு 
உருவத்லத உருவாக்கி அதபனாடு பபசுவது. 
அபபடித்தான் அஙகும் அவன் சசயகி்றான்.

அவன் விமானம் ஏறுவதற்குச் சற்றுமுன் 
தன் காதல் மலனவி சகாடுத்த கடிகாரத்துடன் 
இலணக்கபபடட அவளின் புலகபபடத்லதப 
பாரத்துக்சகாணபட இருக்கி்றான். அதுவும் 
அவலனப பாரத்துக்சகாணபட இருக்கி்றது. 
அது மடடும்தான் இநதத் தனிலமயின் 
நம்பிக்லக. மிச்சத்தின் துளி.

அநதப புலகபபடத்தின் சாயைாகபவ 
அவன் வசிக்கும் குலகயில் சித்திரம் 
தீடடிலவக்கி்றான். அவன் விமானத்திலிருநது 
கீபழ விழுநத சிை நாடகளுக்குள் ஒரு 
பிணம் மிதநதுவருகி்றது. அது அவன் வநத 
விமானத்தின் ஓடடுநரின் பிணம். அலத 
இழுத்துக்சகாணடு வநது அழுதபடிபய 
புலதக்கி்றான். புலதக்கும் முன் அநதப 
பிணத்தின் பபணட பாக்கடடில் இருநது 
பரலஸை எடுத்துத் தி்றநது பாரக்கி்றான். அதில் 
அவரின் குடும்பப புலகபபடம் இருக்கி்றது. 
அவரின் வருலகக்காகக் காத்திருக்கும் 
புன்னலக அதில் தவழநதுசகாணடிருக்கி்றது. 
இறுகிய மனபதாடு... கைஙகிய விழிகபைாடும் 
சகாபபளிக்கும் முணஙகலின் ஒலிபயாடும் 
அநதப புலகபபடத்லத அநதப பிணத்தின் 
சடலடப பாக்சகடடில் லவத்து மணலணப 
பபாடடு மூடுகி்றான். சாம்பல் ஊறிய உடல் 


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கால்கலை மடக்கிக்சகாணடு மணணுக்குள் 
மல்றநது பபாகி்றது. யாருமற்றுச் சாவதுதான் 
சகாடுலமயின் ஜனனம். அது நிகழகி்றது. எதிபர 
இருக்கும் பால்றயில் புலதக்கபபடடவரின் 
சபயர பி்றபபு இ்றபலப எழுதிலவக்கி்றான். 
அவ ரி ன்  ஐடி  சச வ் வக  அட ல ட யில் 
சாடசியாகி்றது.

தகவல்சதாடரபு. . .  கற்காைஙகளில் 
இபபடித்தான் இருநதது. 

ஒரு சசயதி பின்வரும் காைத்துக்பகா 
அடுத்துவரும் யாருக்பகா சதரிவிக்க இநதக் 
குறியீடுகள் பயன்படடன. மனித இனம் 
இடம் விடடு இடம் சபயரநதுசகாணபட 
இருக்கி்றது. காைத்தின் நகரதலுக்காக அபபடி 
நகரநதாலும்... தஙகிவிடட காை இடத்தின்மீது 
இனம் புரியாத தீராப பற்று பமபைாஙகுவலத 
இநதப படத்திலும் காணகிப்றாம். தடடுத் 
தடுமாறி ஒருவழியாக மரஙகலை இலணத்து... 
படகு பபாைத் சதபபம் ஒன்ல்றக் கடடி 
அதில் அநதத் தீலவ விடடு எபபடியாவது 
தபபிவிட பவணடும் என்்ற முடிபவாடு 
சசல்லகயில்... தூரத்தில் தன்லன விடடு 
நகரநதுசகாணபடயிருக்கும் தீலவ ஆலசயாக 
அலச பபாடடபடி பாரக்கும் நாயகனுக்குச் 
சசாற்கள் இல்ைாமல் பபாகின்்றன. 

சசால்ைவும் பதான்்றாத சமாழி நலட அது.

தீவுக்கு வநத புதிதில் மீன் பிடிக்கத் 
சதரியவில்லை. பதஙகாய உலடக்கத் 
சதரியவில்லை. தீலய உருவாக்க அவன் 
படும் பாடு.. அபபபபா சசால்லி மாைாது. 
அநதக் காடசி முடியும் வலர மனதுக்குள் 
ஒரு தீவு தலையில் எரிநது சகாணடிருபபலத 
உணர முடியும். தபபி வீடு வநத பி்றகு 
லைடடரில் தீலய ஆன் பணணி அரத்தத்பதாடு 
பாரபபான். அது நாம் எலதசயல்ைாம் 
கவனத்தில் சகாள்ைவில்லைபயா அது 
எல்ைாபம பசரநதுதான் இநத வாழவில் 
நம்லமக் கடடியலமக்கின்்றன என்பலதப 
புரியலவக்கி்றது.

பி்றகு ைாவகமாக மீன் பிடித்துத் 
தின்பதாகடடும். தானாகபவ அநத வாலிபால் 
ச ப ா ம் ல ம யி ட ம்  ப ப சி க் ச க ா ண டு ம் 
முணஙகிக்சகாணடும் ஒவ்சவாரு பவலையும் 

சசயவதாகடடும். இநதத் தருணஙகளின் 
அரத்தம் சற்ப்ற பகாணல்மாணைாக எனக்குள் 
சிநதலனலயக் கிைறிவிடடது. இவ்வுைகில் 
மனிதன் தனித்திருக்கபவ முடியாது. அவன் 
பபசுவதற்குத் துலண பவணடும். அவலனக் 
பகடபதற்காவது துலண பவணடும். பரிமாற்்றம் 
இல்ைாமல் பரிணாமம் கணடிபபாக இல்லை.

உைலக விடடு ஒதுஙகி இருபபது அத்தலன 
சுைபமானது இல்லை. சசால்ைபபபானால் அது 
ஒபபலனகைால் சூழபபடடது. 

நான் தனித்திருக்கிப்றன் என்று இனி 
யார சசான்னாலும் சமல்ை நலகத்துவிடடுச் 
சசன்றுவிடைாம். இவ்வுைகில் யாரும் 
தனித்திருக்க முடியாது. ஒரு மனிதனின் தயவால் 
மற்்றவன்.. அவன் தயவால் மற்்றவன். இபபடி 
ஒரு மனிதச் சஙகிலி கணணுக்குத் சதரியாமல் 
இஙபக பயணிக்கி்றது. இநதக் பகாணத்தில் 
சிநதித்ததில் கணடிபபாக சாதி... மானம்... 
சகைரவம்... ஒரு மணணும் கிலடயாது. 
அரிசியும் குழம்பும் தடடுக்கு வருவதற்கு 
எத்தலனக் லககளும் கால்களும் மனதுகளும் 
மூலைகளும் பசர பவணடி இருக்கி்றது. 
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தனித்திருக்லகயில் பசித்திருக்லகயில் 
விழித்திருக்லகயில்.. இவ்வுைகம் பவறு மாதிரி 
சுழலுகி்றது.

கலரபயாரத்தில் இருக்கும் அலைகலைத் 
தாணடுவதுதான் கடினம் என்்ற அறிவியல் 
்ானத்லத அவன் அஙபக கற்றுக்சகாள்கி்றான். 
ந டு க் க ட ல்  ச ம ௌ ன ம்  நி ர ம் பி ய ல வ . 
முதல்முல்ற சகாணட முயற்சியில் அலை 

அடித்து சநாறுக்கிவிடுகி்றது. பி்றகு முதிரநத 
பயாசலனக்குபபின் அனுபவத்தின் சாயபைாடு 
அவன் கலரலய விடடுக் கடலுக்குள் 
நுலழகி்றான். எல்ைாம் முடிநதது. இனி 
ஒன்றுமில்லை என்று பபாராடிச் பசாரநது 
துவளுலகயில் அவலன விடடு அநதப 
சபாம்லம கடலுக்குள் விழுநதுவிடுகி்றது. 
தன்பனாடு நான்கு வருஷம் எல்ைாத் 
துக்கஙகலையும் பகிரநதுசகாணட அலதக் 
காபபாற்்ற அவன் கடலுக்குள் நீநதிக்சகாணபட 
தடுமாறும்பபாது அன்பின் சவளிபபடுதலுக்குச் 
சுவரகள் பதலவ இல்லை, சித்திரஙகள் 
தாஙகைாகத் தானாக முலைத்துவிடும் என்று 
அறிநபதன்.

அன்லபப சப்றத்தான் அலடயாைஙகள் 
பவணடும். தருவதற்கு அலடயாைஙகள் பதலவ 
இல்லை. ஆள்கூட பதலவ இல்லை. அவன் 
ஒரு கடடத்தில் சதபபத்துக்குத் திரும்புகி்றான். 
அழுதுசகாணபட மயஙகிவிடுகி்றான். அவன் 
முகத்லத மிட ஷாடடில் காடடிக்சகாணடு 
திலர இருக்க, திலரக்குள் பா.....ரம் எனச் 
சத்தமிடடுக்சகாணபட ஒரு சபருஙகபபல் 
நுலழகி்றது. நமக்கு ‘அப.. . . . . . . .பாடா’ 
என்றிருக்கி்றது. கடலை விடடு சவளிபய 
வருலகயில் அவன் வீடலடப பிரிவது 
பபாை பாவலனகைால் சூழபபடுகி்றான். 
கடத்திக்சகாணடு பபானவன்மீது காதல் வரும் 
மபனாதத்துவம் இது. தீவும் கடலும் அவலனக் 
சகால்ைக் காத்திருநதபபாதும் அதன்மீது 
எதுவும் புரியாத பிலணபபு வநதுவிடுவதில்.. 
ஆதிமனிதனின் வாசம் நமக்குள் வீச 
ஆரம்பிக்கி்றது.

வீடடுக்கு வநது கதலவத் தடடினால் 
நாயகன் இ்றநதுவிடடான் என நிலனத்து 
ம ல ன வி  இ ர ண ட ா வ து  தி ரு ம ண ம் 
சசயதுசகாணடு ஒரு குழநலதபயாடு 
இருக்கி்றாள். நாயகன் என்ன சசயவசதனத் 
ச த ரி ய ா ம ல்  ப ா வ ம ா ய  நி ற் கி ்ற ா ன் . 
மலனவியின் கணவன் பதில் உலரக்க 
முடியாமல் தடுமாறுகி்றான். தமிழபபடமாக 
இ ரு ந த ா ல்  தி ல ர  ந ல ன ந தி ரு க் கு ம் . 
அத்தலன பசாகமயமானது அநதக் காடசி. 
அதிரநதுசகாணபட இருக்கும் இதயஙகளில் 
இன்னும் நான்கு சுவரகள் கீ்றபபடுகின்்றன. 
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“வசநத ராகம்” என்்ற தமிழபபடம் கூட இபத 
கலதயில்தான் வநதது. எல்ைாரும் அவன் 
திரும்பி வநததற்குச் சநபதாசபபடடாரகள். 
அவன் மடடும் துக்கபபடுகி்றான். தன் காதல் 
மலனவிக்கு இபபடி ஒரு சஙகடத்லதக் 
சகாடுத்துவிடபடாபம என்று தானாகக் 
குலமநது தவிக்கி்றான்..  அழுகி்றான்.. 
அரற்றுகி்றான். துக்கத்தின் பதாளில் தாசனாரு 
சசத்த ப்றலவலயப பபாை அமரநதிருக்கி்றான்.

அன்றிரவு காதல் துரத்த... வீடடுக்பக சசன்று 
காலிங சபல்லை அழுத்த முற்படுலகயிபைபய 
அவள் கதலவத் தி்றக்கி்றாள். சமல்ை 
அலணத்துக்சகாள்கி்றாரகள். தலைலயத் 
துவடடச் சசால்லி டவல் சகாடுத்துவிடடுக் 
காபி பபாடடு வர உள்பை சசல்கி்றாள். அவன் 
அநத வீடலடச் சுற்றிச் சுற்றிப பாரக்கி்றான். 
இபபபாதும் தீவில் இருபபது பபாைத்தான் 
உணரகி்றான். குழநலதயின் புலகபபடத்லதப 
பாரத்துக்சகாணபட குழநலத அழகு என்று 
சசால்லி `இன்னும் நில்றய குழநலதகள் 
சபற்றுக்சகாள்` என்கி்றான். அவனுள் ஒரு 
குழநலத வீறிடுகி்றது. 

“சரி கிைம்பப்றன்...” என்று நான்கு 
வருடம் தன்பனாடு தீவில் இருநது தன்லனச் 
பசாரநது பபாகாமல் காத்த அவளின் 
புலகபபடத்லத அவளிடபம தநதுவிடடு... 
அவள் இத்தலன நாள் பாதுகாத்து லவத்த 
தன் காலர எடுத்துக்சகாணடு மலழக்குள் ஒரு 
தீலவப பபாை நகரகி்றான். முன்னாள் காதல் 
மலனவி உலடநது சநாறுஙகி உள்ைாரநத 
சிக்கலின் சசயலியின் நடுக்கத்தில் நிற்கி்றாள். 
கார சதரு வலைவு தாணடிவிடடது. இனி 
முடியாது என.. அவன் சபயலரச் சசால்லிக் 
கத்திக்சகாணபட மலடதி்றநத அழுலகபயாடு 
வீதிக்கு ஓடிவருகி்றாள். இஙகிலீஸ்க்காரனுக்குக் 
காதலும் கல்யாணமும் இரணடாம் படசம்தான் 
என்று பித்துத்தனமான 90களின் கற்்றல் அடித்து 
சநாறுக்கபபடுகி்றது. இவ்வுைகில் எஙகும் 
காதபை சஜயம். காதபை நிதரசனம்.

அவள் கூபபிடும் ஒபர சத்தம். அவன் 
கார பவகமாயப பின்னால் வநது நிற்கி்றது. 
இ்றஙகி ஓடிச் சசன்று அவலை வாரி 
அலணத்து இதழும் இதழும் புலனநது 
மாறிமாறி அன்லப முத்தமாக்குகி்றாரகள். 

அழுது கடடிக்சகாணடு பிரிய மறுக்கி்றாரகள். 
இரணடு நாடகைாக மூடிக்சகாணபட இருநத 
பமகம் சபருமலழலயப சபாழிநதது பபாை 
இருக்கி்றது. 

அவள் “நான் உன்ன ைவ் பணப்றன்... 
என்ன கூடடிடடுப பபா”னு சசால்லி 
இன்னும் இறுக்கிக்சகாள்கி்றாள். மலழ 
சாடசியாயப பிழிகி்றது. மலனவிலய 
யாபராவாகக் காதலிக்கும் இநத நிலை அவனின் 
சபருநதுக்கசமன அவள் பமல் கவிகி்றது.

அவலைக் காருக்குள் அமரலவத்துக் 
காலரக் கிைபபுகி்றான். அநதக் கார மீணடும் 
அவளின் வீடடுக்பக சசல்கி்றது. அவள் 
இரணடாவது கணவபனாடு குழநலதபயாடு 
இருபபதுதான் சரி என்று சசால்ைாமல் சசால்லி 
அவலை இ்றக்கிவிடடு மீணடும் ஒருமுல்ற 
“காதலிக்கிப்றன்” என்று சசால்லி அவன் 
சசன்றுவிடுகி்றான். காதல் அஙபக பகாபுரமாயச் 
சரசரசவன வைரநதுநிற்பலத உணர முடிகி்றது.

க ட லி ல்  வி ழு ல க யி ல்  த ன் ப ன ா டு 
விழுநத ைாஜிஸ்டிக்ஸ் சபாருள்கலை 
எல்ைாம் தீவில் பதலவக்குத் தகுநதாற்பபாை 
உபபயாகபபடுத்திவிட... ஒபர ஒரு பாரசலை 
மடடும் பிரிக்காமல் பாதுகாத்திருக்கி்றான். 
அலத இபபபாது உரிய முகவரிக்குக் சகாணடு 
சசன்று சகாடுக்க முலனகி்றான். கதவு 
தடடுகி்றான். வீடடில் யாரும் இல்லை. அலத 
வாசலில் லவத்து, “இதுதான் என் உயிலரக் 
காபபாற்றியது” என்று ஒரு கடிதமும் எழுதி 
லவத்துவிடடுத் திரும்புகி்றான். அதற்குள் என்ன 
இருக்கி்றது என்று யாருக்கும் சதரிவதில்லை.. 
நாயகன் உள்பட. 

வாழவின் சபரும் சபரும் முடிச்சுகள் 
இ ப ப டி த் த ா ன்  ப ப ா ட ப ப ட ா ம ப ை 
இருக்கின்்றன.

அவன் சவளி ஒரு தீவால் சூழபபடடது 
பபாை இருக்கி்றது. அஙபக அவன் ஓர 
ஆ தி ம னி த ன ா க . . .  த னி ய ன ா க  வ ா ழ த் 
சதாடஙகுகி்றான். நாமும் கூட அநதத் தீவுக்குள் 
இபபபாது மாடடிக்சகாள்கிப்றாம்.

           
  அது பிடித்திருக்கி்றது.
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 சிறுகலத

ெநதவரகள் அஙகு ஒலித்த பமை 
சபதத்திற்கு ஏற்்றவாறு உள்ளுக்குள்பை 
ஆடி ரசித்தாரகள். அஙகு பபாடபபடடுள்ை 
நாற்காலியில் சிைர அமரநது பல்ற அடிலய 
உள்ளுக்குள் வாஙகினாரகள். அது மனதிற்கு 
இதமாகவும் இருநதது. ஏபதா இ்றபலப 
உ ண ர ந த வ ர க ள்  ப ப ா ை த்  த த் து வ ம் 
பபசினாரகள். எல்ைாம் இநத ஆ்றடி மணதான் 
மிஞசும் என்்றாரகள். பபாகும்பபாது என்ன 
மிஞசபபபாவது சூத்துை இருக்கி்ற அலர்ாண 
கயி்ற கூட விட்றது இல்ை எனப பபசினாரகள். 
இது மனதின் ஆடடம். 

கிலனயன் தன் வாத்தியத்லத ஓஙகி ஓஙகி 
அடித்து ஆரவாரம் சசயதான். அவன் உடல் 

தாைத்திற்கு ஏற்்றவாறு வலைநது ஆடியது. 
சாராய வாலட அவன் பமல் கும்சமன்று 
வீசியது. அது ஏபனா சதரியவில்லை.. 
அவன் உடலின் வணக்கம் மிகபசபரிய 
சகாடூரஙகலைக் கணபட காைம்காைமாய 
வ ை ர ந து ள் ை து  ச த ரி ந த து .  ய ா ர ா வ து 
சகாஞசம் மிடுக்காய பவடடி சடலடபயாடு 
வநதால் சாமி... என்று அபபடிபய வலைநது 
வணஙகுவான்.

சவத்திற்கு மாலை எடுத்து வருபவரகலை 
வரபவற்றுப பல்றலய அடிபயா அடிசயன 
அடித்துப பிணம் படுத்திருக்கும் இடத்திற்கு 
வாசல்  வலர  விடடுவிடடு, வருவான் 
கிலனயன். மாலைலயப பிணத்தின் பமல் 


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பபாடடுவிடடு வரும்வலர காத்திருநது 
தலைலய அவரகள் முன் சசாறிவான். 
“ஐயா சாமி ஏதாவது சகாஞசம் பாருஙக...” 
என்பான். அவரகளும் ஏதாவது சில்ைல்றலயக் 
கிலனயனுக்குத் தருவாரகள். அலத இரணடு 
லககைால் சபற்றுக்சகாணடு கும்பிடுவான்.

மீணடும் வாத்தியத்தின் உள்நுலழநது 
ஆடிக்சகாணபட அவன் நிலையாக நின்றிருநத 
இடத்திற்கு வநது வாசிபபான். அவன் இடுபபில் 
கடடியிருநத துணடு அவிழாமல் அபபடிபய 
இருநதது. அவ்வைவு இறுக்கம்.

கிலனயன் அடிக்க அடிக்க, அநத அடி 
வயதானவரகளிடம் ஒபபாரிப பாடலையும் 
ச க ா ஞ ச ம்  இ ை கி ய  ச ந ஞ ச ங க ளி ட ம் 
கணணீலரயும் கிைபபிவிடும். எபசபாழுதும் 
பல்ற இலசக்கு என உடல் தனித்து ஏஙகிக் 
கிடக்கும். அதனால் மரணித்துக் கிடக்கி்ற 
ம னி த னு க் கு  நீ ண ட  ப ந ர ம்  அ ஞ ச லி 
சசலுத்துவது மரபாகிவிடடது. பல்றயின் 
இறுதிச் சசால் சநருக்கமாக உடலை 
ஆனநதமாக்கி உடலிலிருநது உயிர பிரிநதவுடன்  
சகாணடாடடமாக்கிவிடுகி்றது அநத நாலை.

வாசித்துக்சகாணபட இருநதவனுக்குப 
ப சி  அ ப க ா ர ம ா க  எ டு த் த து .  எ ழ வு 
வீடடிலிருநதவரகள் தன் பவலைலயப 
பாரபபதும் அபதாடு சதரியாமல் சசன்று 
சாபபிடடு வருவதும் கிலனயனுக்குத் சதரியும். 
சாபபிடடு வரும் சபரிய மனிதரகலை 
அபபடிபய பாரபபான்.

“ம்.. அஙக பாரத்தயா சாமிபவா எல்ைாம் 
சாபபிடடு வருதுபவா” என்று சசால்லுவான். 
லகயில் வாசிக்கும் குச்சிபயாடு “சாமி பசி 
எடுக்குதுஙக” என்று தலைலயச் சசாறிநதான்.

“ இ ரு ட ா  கி ல ன ய ா ,  ப ச க ண டி 
வாசிக்க்றவன பாரக்கப பபாய இருக்கி்ற 
ஆனநதன் வரடடும். வநதவுடன் காசு வாஙகித் 
தரண”என்்றான் முத்து.

“சாமி நீஙக இருநதாக் சகாடுஙக” என்று 
சகஞசினான் கிலனயன். முத்து தருவதாக 
இல்லை.

“இவரகசைல்ைாம் இபபடித்தான். நாம 
வாசித்துக்சகாணபட இருக்கபவணடும். 
நாம மனிதரகள்தாபன.  நமக்கும்  வயிறு 
இ ரு ப ப ல த யு ம் ,  ப சி  எ ல் ப ை ா ரு க் கு ம் 
ஒன்னுதாபன என்பலதயும் உணரபவயில்லை 
இதுவலரக்கும். இநதப பல்றலய எவ்வைவு 
பவகமாக அடித்தாலும் அவரகள் காதில் நாம் 
மனிதரகள் என்்ற நிலனபபப இருபபதில்லை” 
என்று முணுமுணுத்தான்.

“யாரு இநத முத்துசாமிபயாட சசாநதச் 
சித்தபபன்தான சசத்துடடாரு, சாபபிட பணம் 
தநதாதான் என்ன, ஒருபவலைப பசிக்கு 
இபபடிக்குக் சகஞச பவணடியதா இருக்குபத” 
என்்றான் கிலனயன்.

புல்ைட சபதம் காலதப பிைநதது. 
ஆனநதன் பசகணடி வாசிக்கி்ற ஆசாமிபயாடு 
வநதி்றஙகினான். இவ்வைவு இனிலமயாக 
வாசிக்கக்கூடிய இநத மனிதரகளுக்கு எநத 
அலடயாைமும் இல்லை. 

கழுத்தில் ருத்ராடசத்துடனும் காவி 
உலடயில் நீணட தாடிபயாடும் வநதி்றஙகி  ஒரு 
ஓரமாக அமரநது பசகணடிலயப லபயிலிருநது 
எடுத்துக்சகாணபட கிலனயலனப பாரத்துத் 
தலை அலசத்தான் பசகணடி வாசிக்கும் 
சிவனாணடி.

அநத பநரத்தில் முத்து ஆனநதனிடம் 
“படய கிலனயன் கும்பலுக்குச் சாபபாடடுக்குக் 
சகாஞசம் காச சகாடுத்தனுபபுடா. பபாயச் 
சாபபிடடுவிடடு வரடடும்” என்்றான்.

“இரு மாமா” என்று கால்சடலடயில் 
லகவிடடான் ஆனநதன்.

“படய கிலனயா அதிகமாகக் குடிக்காதீஙக. 
சாபபாடு மடடும் சாபபிடடு  வாஙகடா” என்று 
சகாஞசம் பணத்லத எடுத்துக்சகாடுத்தான்.

“சாமி பத்தாதுஙக. நாஙக நாலு பபர, 
பசகணடி ஒரு ஆள்” என்று தலைலயச் 
சசாறிநதான்.

“படய இபபத்தான் பசகணடி வநதான், 
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அதுக்குள்பைவா பபாஙகடா பபாதும்” என்று 
முல்றத்தான் ஆனநதன்.

ல க ச ய டு த் து க்  கு ம் பி ட டு வி ட டு 
அ ங கி ரு ந து  ந ா லு  ப ப ரு ம்  கி ை ம் ப 
ஆயத்தமாகிப பல்றகலைக் கடடுக்கடடி 
வாசிக்கும் கழிகலைப பல்றக்குள்பை சசாருகி 
லவத்தாரகள். அநதப பல்றக்கு இலணயாக ஒரு 
சபரிய பல்ற தும் தும் என்று பகடகும் இடத்தில் 
பலழய ராகம் குழு என்று எழுதியிருநதாரகள்.

அ த ற் கு ள்  ச ற் று ப ந ர ம்  ப ச க ண டி 
வாசித்துவிடடு சிவனாணடியும் அவரகபைாடு 
ப ச ர ந து ச க ா ண ட ா ன் .  அ வ ல ன யு ம் 
அலழத்துக்சகாணடு சாராயக்கலடலய 
பநாக்கிப பு்றபபடடான் கிலனயன். அவரகள் 
வாசித்த பல்ற மற்றும் பபணடுசசட 
வாத்தியஙகள்  அலனத்தும் சாவு வீடடிற்கு 
வநதவரகள் பபாடடுச் சசன்்ற மாலைக் 
குவியலின் அருகில் அலமதியாக இருநதன. 

அருகில் பசகணடியின் லபயும் 
இருநதது.

அபசபாழுது அஙகிருநத 
மாலைகளில் ஒன்று தலைலம 
வகித்து அநதப பல்றகபைாடு 
பபசத்சதாடஙகியது.

“ எ ங க  ப வ ல ை 
மு டி ஞ சி ப ப ப ா ச் சி . 
இ ப த ா டு  பி ண த் ல த த் 
தூக்கும்பபாது எஙகலைப 
பி ய த் து த்  ச த ரு க் க ளி லு ம் 
சு டு க ா டு க ளி லு ம்  க ச க் கி 
வீசுவாரகள். வழிசயஙகும் 
எ ங க ள்  க ண ணீ ர . ” 
அவற்ல்ற விலைய லவத்த 
விவசாயிகலைப பற்றியும் 
அவரகளின் வாழவாதாரம் 
பற்றியும் அலத வாஙகி 
நாரசகாணடு சதாடுக்கும் 
பூ க் க ல ட க் க ா ர ர க ளி ன் 
வ லி ல ய ப  ப ற் றி யு ம் 
சசால்லின.. மாலைபயாடு 
நாரிலிருநத பூக்கள்.

“ வி வ ச ா யி  ஏ ம ா ளி , 
பூக்கலடக்காரனுக்குச் சசடியில் இருநது 
பிரிநத அன்ப்ற வியாபாரம் ஆகிவிடபவணடும் 
ந ா ங க ள் .  ம ை ரு ம் வ ல ர  து டி ப பு , 
மைரநதுவிடடால் ஒருநாள் வாழக்லக. 
அபபடியில்லை என்்றால் சதருக்களில் 
குபலபகள் நாஙகள்” என்்றது.

“நீஙகள் எத்தலனபயா மரணத்லதப 
பாரபபவரகள். நீஙகள் அதிரஷ்டசாலிகள்” 
என்று பூக்கள் பல்றலயப பாரத்துக் கூறின.

ப ல ்ற க் கு ச்  சி ரி ப பு  வ ந த து . 
பூக்கள் பபசியலதத் சதாடரநது பல்ற 
ப ப ச த் ச த ா ட ங கி ய து .  ஆ ன ா ல்  ச ப த ம் 
பகடகவில்லை. சமௌனமான குரலில் பல்ற, 
“ஆமாம் பை தலைமுல்றயாயக் கிலனயன் 
வீடடில் கிடக்கிப்றாம். அவன் முபபாடடன், 
பாடடன், அபபன் பி்றகு  கிலனயன்...” எனத் 
தனது வாழலவப பபசத்சதாடஙகியது.
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“ ந ா ங க ள்  ப ச ா க த் ல த யு ம் 
இன்பத்லதயும் ஒலித்பத மல்றத்து லவத்து 
உள்பைாம். சபரும்பாலும் எஙகளுக்குத் 
துன்பம்தான் அதிகம்” என்்றது. பூக்கள் 
வியநது விரிநது பல்றயின் காைம் 
கடநத சமௌனக் கலதகலைக்  பகடகத் 
சதாடஙகின.

பமலும் பல்ற, “எஙகளுலடய 
முதைாளி கிலனயன் விரல்கலை நாஙகள் 
முத்தமிடுபவாம். அவர எழுபபும் ஒலியால் 
ஒளிசபறும் பிணஙகளின் பமல் இலசயாக 
வீழபவாம்” என்்றது. “ஆனால் அவர 
இநத மனிதரகபைாடு படும் துன்பஙகலை 
எ ங க ை ா ல்  ச ப ா று த் து க் ச க ா ள் ை 
முடியவில்லை” என்்றது.

அ ப ப டி த் த ா ன்  கி ல ன ய னி ன் 
முன்பனாடியான முபபாடடலனப 
பற்றி எடுத்துச் சசால்ைச் சஙககாை 
சவணபு்றாலவ மாரபில் ஏநதியது பல்ற. 
“சவணபு்றாவின் இ்றகு பல்றயில் 
படடதும் ஓடி வநது துள்ளிக் குதித்தான் 
முபபாடடன் சாக்லகயன். அரசன் 
சவணகுலடலய எடுத்துச் சாக்லகயனிடம் 
சகாடுத்தான். ஒருபு்றம் சாக்லகயனின் 
சகாக்கள் சிவனின் பாடலை மனபதாடு 
உருகிப பாட இலச ஆறு சபருகியது. 
சவணகுலட எடுத்துச் சாக்லகயன் 
நடக்க, அவனது சகாக்கள் இருபு்றமும் 
சவணகுலட எடுத்துச் சசல்ை சிவன் 
வீதியுைா அலழத்துச் சசல்ைபபடடான். 
ச ா க் ல க ய னி ன்  ப ா ட லி ல்  சி வ ப ன 
வநதுவிடுவான் பபால் இருநதது. 
அவரகைது பாடல், ஆன்மீகத் தி்றலமகள், 
இலச என அரசலனபய நடுஙகலவத்தது. 
இவரகள் சக்தி வாயநதவரகள் என 
நிலனத்துப பிராமணரகள் திடடம் 
ஒன்ல்றப பபாடடாரகள். இவரகளுலடய 
அமானுஷ்ய சக்தி அரசலரப பாதிக்கும், 
இபபடிபய பபானால் அரசன் சீக்கிரம் 
இ்றநதுவிடுவான் என்றும் சாக்லகயனின் 
இலச மன்னனுக்கு மரணத்லதத் தரும் 
என்றும் சிணடு முடித்தாரகள். இவரகலைத் 
தனித்துக் குடி லவக்க பவணடும் என்று 
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பிராமணரகள் திருவிழாக் கூடடத்தில் 
பபசிக்சகாணடாரகள்.

அஙகு பதாள் சகாடுத்த பிராமணரகளும் 
ச ா க் ல க ய னி ன்  ச க ா க் க ள்  வ ா சி க் கு ம் 
தாைத்தில் உருகி ஆடினாரகள். சிவனும் 
ஆடிக்களித்தான் எனப பபசிக்சகாணடாரகள். 
அரசன் மனதிற்குள்பை ஆடினான். நானும் 
ஒரு கருவியாய ஒளிரநபதன். இன்பமான 
சபாழுதுகள் விடிவதும் மல்றவதுமாக 
இருநதது எஙகளுக்கு” என்்றது.

“கடவுபைாடு இவ்வைவு சநருக்கமாக 
இருநத அழகும் வாசிபபும் பிரமிக்க 
லவக்கி்றது” என்்றது பூமாலை. பல்ற 
பபசத்சதாடஙகியது. 

“சபாறு சபாறு. பிரிடடிஷ்காரன் நம் 
பதாலில் எழுதத் சதாடஙகியபபாது அதிகாரம் 
பிராமணரகளுக்குக் சகாடுக்கபபடடது. 
அரசரகள் காைத்தில் பபாடபபடட திடடத்லத 
நி ல ்ற ப வ ற் றி ன ா ர க ள் .  கி ல ன ய னி ன் 
பாடடன் பவடடுவனிடம் இருநத காடுகள் 
பறிக்கபபடடன. அவனது பவடலடத் 
சதாழிலுக்கும் சுதநதிரத்திற்கும் தலட 
விதித்தாரகள். பவடடுவன் அவன் நிைத்தில் 
இருநது துரத்தபபடடதும் மனிதரகளிடம் 
தஞசம் புகுநதான். பபாராட விடவில்லை 
அதிகாரம் பலடத்தவரகள். அநத அைவிற்கு 
அடக்குமுல்ற பாயநதது.

ஒருநாள் அபபடித்தான் தான் பவலை 
பாரத்த இடத்தில் பசிக் சகாடுலமயால் 
வ ா டி க் கி ட ந த ா ன் .  ப ண ல ண ய ா ரி ன் 
வீடடிலிருநத மாடு இ்றநதுவிடடது. அலத 
அபபு்றபபடுத்த பவடடுவலன அலழத்தார 
பணலணயார.

“படய பவடடுவா சீக்கிரம் இநத மாடலட 
அபபு்றபபடுத்திப புலதத்துவிடு” என்்றார 
பணலணயார. பசி என்்றாலும் உடலில் சதம்பு 
இருநதது. அநத மாடலடத் தன் குழுவில் 
ஒருவபனாடு நீணட கழிலயக் கடடி இரணடு 
இரணடு கால்கைாகத் தூக்கி கழியில் அமரத்தித் 
தூக்கிச் சசன்்றாரகள்.

மாமிசம் சாபபிடடு எவ்வைவு நாடகள் 
ஆகி்றது. இ்றநதுபபானால் என்ன என்று 
மாடடின் பதால் உரிக்கபபடடு எனக்குத் 
துலணயாக மற்ச்றாரு பல்ற சசயயபபடடது 
பவடடுவனால். இபதா அநதப பல்றதான் 
இது” என அருகில் உள்ை மற்ச்றாரு பல்றலய 
அதற்குக் காணபித்தது.

பிரிடடிஷாரின் வாசலன அநதப பல்றயில் 
வீசியது. “அவரகளுக்கு அடிலமயாகவும் 
நாஙகள் வாசித்திருக்கிப்றாம்” என்்றது பல்ற.

ஆச்சரியபபடடது பூமாலை. 

“அடுத்ததாக, கிலனயனின் அபபா 
சபயர சாம்பான். இவரது காைத்திலும் 
பணலணயாரகளுக்கும், ஜமீன்தாரகளுக்கும், 
கஙகாணிகளுக்கும், ஒசநத சாதிக்காரஙகளுக்கும் 
அடிலமயாயக் கிடநபதாம். யாரும் பாரக்க 
முடியாத, கண படாத பகுதியில் ஊருக்கு 
ஒதுக்குபபு்றமாயத் தஙக இடம் சகாடுத்தாரகள். 
நாகரீகம் அவரகளுக்கு எடடாத தூரத்திற்பக 
இருநதது. புழஙகப பபாதுமான இடம் 
தரவில்லை. கூணடுகள் பபான்்ற வீடுகள். 
கழிபபிடம் இல்லை. எஙக சனம் மைத்லத 
ஆஙகாஙபக கழித்தாரகள். சவளியில் சசன்று 
மைம் கழிக்கவும் உரிலமயில்லை. இடம் 
பசறும் சகதியுமாக மாறியது. அதற்கு அரசும் 
உடநலதயாய இருநதது. பசரியும், சாம்பானும் 
சாதிக்சகாடுலமகபைாடு அடிலமயாயச் 
சசாற்பக் கூலிக்கு உலழத்தாரகள். சாம்பானும் 
சாணி வாரினான். மனிதன் மைத்லத வாரினான்.

“ஆணட, எஙகளுக்குக் கூலி கடடவில்லை, 
சகாஞசம் பசரத்துக் சகாடுஙகள்” என்று 
வாலயத் தி்றநதால் பபாதும்.. அவன் பமல் கடும் 
சசாற்களும் கம்பும் லகயும் பாயும். பயநதான். 
வயிறு பசிக்கி்றது. வாழக்லக நகரகி்றது. 
சபாணடாடடி பிள்லைகளுக்குக் கஞசி ஊத்த 
பணம் பவணடும். காைணாவில் வயிறு கழுவிய 
காைம்.

இன்றும் அபபடிபயதான் இருக்கி்றது 
அவரகைது வாழவு. மீநதபசாறு, வீணாயபபபான 
படசணஙகள் என மாடுகளுக்குக் கூட 
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பிடிக்காத உணவுபசபாருலை எடுத்து வநது 
கிலனயனுக்கு ஊடடுவான் சாம்பான்.

ஓயவு பநரஙகளில் இ்றநதவரகள் வீடடிற்கு 
வநது வாசிபபான். அவபனாடு சநநியாசி 
சஙகு ஊதுவான். சபருத்த சதாபலபக்காரன். 
இடுபபில் ஒரு துணடு. பதாளில் சவணகைச் 
சஙகு லவத்திருபபான் சநநியாசி. அவன் 
சதாபலபயில் கிலனயன் படுத்துக் கிடபபான்.

கிலனயனுக்கு சநநியாசிதான் என்லன 
அறிமுகபபடுத்தினான். அநதப பஞசு விரல் 
என் மீது படடதும் நூற்்றாணடின் குரல்கைாய 
விடுதலை என முழஙகியது என் பதால்” என்்றது 
பல்ற.

“ எ ங க ளி ல்  ச க ா ம் பூ தி ய  க ல ட சி 
மனிதனாகச் சநநியாசி எஙகைது இலசபயாடு 
வி ல ட ச ப ற் ்ற ா ன் .  அ வ் வ ை வு  ச ப ரி ய 
சவணகைக் சகாம்லப ஊத இபசபாழுது 
ஆபை இல்லை” என்று பபச்லசக் கணணீர மல்க 
முடித்தது பல்ற.

பூமாலை தன்மீது படடிருநத கணணீரத் 
துளிலய உதறியது.

“ஏை வாஙகடா  சீக்கிரம்,  என்னடா 
இவ்வைவு பநரம்” என்்றான் முத்து. 

நன்்றாகச் சாபபிடடுக் குடித்துவிடடுச் சாவு 
வீடலட பநாக்கி வநதான் கிலனயன்.

“படய கிலனயா, வாடா சீக்கிரம் 
தடடுஙகடா” என்்றாரகள் கூடடமாக.

“ஆகடடும் சாமி” என்று பல்றலய 
எடுத்துத் பதாளில் மாடடி“டங டங..டங டங..” 
எனத் தடடி  வார பிடித்தான்.

பல்ற சகாஞசம் நலனநதது பபான்று 
இருநதது. கிலனயன் தீலய மூடடினான்.

பல்ற படலடலயக் கிைபபியது. தனது 
ஆழமான குரலில் சாராயத்பதாடு உற்சாகமாகப 
பாடி அடித்தான். எதிரில் இருநத  சிைர சாராய 
பபாலதயால் அடிக்குத் தகுநதாற்பபால் 

ஆடினாரகள். சபாழுதுகள் இன்பமாக இல்லை, 
வியரத்தது கிலனயனுக்கு.

சவத்லதத் தூக்கினாரகள். மயானம் 
சசன்்றலடநதது சவம். பல்றக்குச் சற்று 
அவகாசம் கிலடத்தது. சவத்லத அடக்கம் 
சசயதுவிடடு வரும் வலர கூலிக்காகப 
ப ல ்ற ல ய த்  ப த ா ளி ல்  ம ா ட டி ய வ ா று 
கிலனயன் தன் சகாக்கபைாடு ஒதுஙகி ஓரமாக 
நின்றிருநதான்.

“படய கிலனயா இஙக வாஙகடா” என்று 
அலழத்தாரகள் ஆனநதனும் முத்துவும்.

“ இ ப த ா  வ ர ஞ ச ா மி ”  எ ன் று 
கும்பிடடுக்சகாணபட ஓடினாரகள் பலழய 
ராகம் குழுவினரும் கிலனயனும். பபரம் பபசிக் 
கூலிலயக் குல்றத்தாரகள். எநத எதிரபலபயும் 
காடடாமல் கூலிலய வாஙகிக்சகாணடான் 
கிலனயன்.

“படய கிலனயா, நாலைக்குப பால் 
சதளிக்பகாணும் டா... நீ மடடும் வநதுடு” 
என்்றான் முத்து.

“சரிஙக சாமி” என்று உத்தரவு சபற்்றான் 
கிலனயன்.

மயானத்தில் கூடடம் கலைநதது. 
யாருமற்்ற தனிலமயில் ஒரு சிை மனிதரகளின் 
அன்பில் எரிநதது பிணம். கிலனயனின் 
சகாக்களில் ஒருவனான  சதாபலபயன் எரிநதும் 
அடஙகாமல் பமபை எழும்பும் பிணத்லதக் 
கழியால் ஓஙகி அடித்தான்.

அஙகு வாயக்கரிசி பபாடடு மீநதுபபான  
அரிசி சகாஞசம் ஓரமாக இலையில் இருநதது. 
அநத அரிசிலய ஆலச தீர கிலனயன் தன் 
துணடில் பபாடடு முடிநதான். அரிசியில் கிடநத 
சில்ைல்றலயப பிணத்லத பவகலவக்கும்  
சதாபலபயனிடம் சகாடுத்தான். அரிசிலயயும் 
ஓரமாகக் கிடநத வாயக்கரிசி பபாடப 
பயன்படுத்திய  புது பவடடிலயயும் 
எடுத்துக்சகாணடு கிலனயன்  நடநதான். சாலை 
முழுவதும் கிடநத வதஙகி உதிரநதுபபான 
பூக்கள் கிலனயலன அபபடிபய பாரத்தன.
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Ý‡ì¡ ªðQ
 நூல் விமர்சனம்

நூல: விண்்ணச் சூடியாடும் இரு நீல 
ெ்ையஙகைள்

ஆசிரியர்: கைார்ததிக் திலகைன

வெளியீடு: ்ப்டப்பு ்பதிப்்பகைம்.

சக்திசநறிப பழம், மால்மருத 
ப வ ர ,  அ ங க ய ற் க ண  வி ல த , 
சித்தலிஙகபபூ, புனல் வரிகள், 
அநதராத்மா, நிதம்ப பரிகாரம், 
டமருகம், ககனசவளி, மகிஷமுகம், 
க ன் ்ற ா வி ன்  ம ன ம்  இ ப ப டி 
ஒ வ் ச வ ா ரு  க வி ல த க் கு ள் ளு ம் 
ஒரு சசால்ைாவது இருக்கி்றது 
ஆன்மாலவத் பதடும்படியாக. நான் 
இநத வாரத்லதகலை இபபபாதுதான் 
கடநதுபபாகிப்றன். என் தாகத்திற்குத் 
தணணீர பபாதும் என்்றபபாதும் 
சபரிய மணகையஙகளில் பதநீர 
நி ல ்ற த் து  ல வ த் தி ரு க் கி ்ற ா ர . 
ஒவ்சவாரு கவிலதயும் வனஙகளில் 
சதாலைநது சதாலைநது சதரியும் 
நீைமான பாலதயாக இருக்கின்்றது. 
பாலத சநடுகிலும் ஆச்சரயஙகளும் 
அதிசயஙகளும். ஆனாலும் என் 
ஆன்மாவிற்கு இநதப பயணம் மிகுநத 
ஆறுதைாக இருநதது.

“ உ ண ல ம  எ ன் ப து 
சவளியில் இருக்கும் ஒன்ல்றக் 
கணடுபிடிபபதல்ை, உள்ளுக்குள் 
இருக்கும் ஒன்ல்ற உணரவது” ஓபஷா 
சசான்ன ஒற்ல்ற வரியாகத்தான் 



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உணரகிப்றன் இநதத் சதாகுபபின் சமாத்தக் 
கவிலதகலையும். 

சஙக இைக்கியஙகளில் காமம் சதாடரபான 
பாடல்களின் நீடசியாக,  நவீனத்துவத்தில் 
தனக்பகயான இல்றசமாழியில் கவிலதகலை 
முயன்றுள்ைதாக நான் நிலனக்கிப்றன். 
காமம் என்பது காதலிலிருநது பமபைறும் 
படிக்கடடுகள். உடலியக்கம் தாணடிய 
காதலின் பக்குவமான பமன்லம நிலையிலனக் 
காமம் என்று சசால்ைைாம். அதனால்தான் 
திருவள்ளுவர காமத்தின் அகம் பு்றம் 
இரணலடயும் இவ்வாறு குறிபபிடுகி்றார.. 
“மைரினும் சமல்லிது காமம் சிைரஅதன் சசவ்வி 
தலைபபடு வார” என்றும் “மல்றபபபன்மன் 
காமத்லத யாபனா குறிபபின்றித் தும்மல்பபால் 
பதான்றி விடும்” என்றும். ஓபஷாவும் 
“அதீத காமத்தின் சவளிபபாபட கலைகள் 
அலனத்தும்” என்பார.

எனபவதான், கலையின் இன்சனாரு 
வடிவான காமத்திலன, அல்ைது காமத்தின் 
முதிரநத வடிவான கலையிலன, ஒரு 
வழிகாடடுதைாக சவளிபபடுத்த கலை்ரகள் 
முயற்சிக்கின்்றனர. காமம் பழகாத மனதிலனக் 
லகயாளுவது மிகவும் கடினம். இநதத் 
சதாகுபபின் சபரும்பாைான கவிலதகள் 
ம ன தி ற் கு  இ ட ்ற ா ம ல்  க ா ம த் தி ல ன ப 
பழக்குகின்்றன. அதன் மாய நூலிலழயிலன 
அறுத்து, அதுவும் லகயாைத்தக்கதான ஒரு 
உணரபவ என்று சசால்கின்்றன. 

சிறுபகாடடுப சபரும்பழம் தூஙகியாஙகு, 
இவள் உயிரதவச் சிறிது, காமபமா சபரிபத! 
என்்ற அகத்திலணப பாடலின் உணரநததன் 
சவளிபபடுத்துதல் காமம் பபால், காரத்திக் 
திைகனின் இநதக் கவிலதகளில் இருபபது 
ஒபபலடத்தல் அல்ைது சரணாகதி. காதலுக்கும் 
காமத்திற்கும் சரணாகதி மிகவும் முக்கியம், 
சரணாகதியிலும் ஒரு பதாற்்ற மயக்கம் 
அவசியபமா அவசியம். 

என முத்தஙகை்ை

கைனிகைளில ்பதுக்கியிருக்கிதைன

என இை்ெ்ய 

தெர்கைளில ்பதுக்கியிருக்கிதைன

என முத்தஙகை்ைப் வ்பறுெ்தறகு

என மீது கைலவலறிந்்தாலும் த்பாதும்

என இை்ெ்யத ்தரிசிப்்ப்தறகு

என்ன தெதராடு்தான நீ ்ாய்த்தாகை 

தெண்டும்.

இதில் அநதத் பதாற்்ற மயக்கமும் 
சரணாகதியும் அபபடிபய இருக்கி்றது. 
“அைமரல் அலசவளி அலைபப, என் 
உயவு பநாய அறியாது, துஞசும் ஊரக்பக” 
என்கி்ற ஒைலவயின் சவளிபபடுத்துதலுக்கு 
இலணயானதாகபவ நிலனக்கிப்றன் இநதச் 
சி்றகு முலைத்துப ப்றக்கும் பயானிக் 
கவிலதலய..

விருடவடனறு 

என இர்ெத தூக்கிக்வகைாண்டு

்பைந்து ெ்ைகிைது

சிைகு மு்ைத்த உன தயானி.

இல்றக்காமம் இபபடித்தான் இருக்கும், 
அதுசவாரு வழிபாடு, அதுசவாரு பவணடுதல், 
அதுசவாரு சரணாகதி, அதுசவாரு தாைாடடு, 
அதுசவாரு இயஙகுதல், அதுசவாரு உணரவற்்ற 
நிலை, அதுசவாரு நில்றவு. மடியில் தவழும் 
காமத்லதச் சமுத்திரத்தின் சபருமூச்சு 
உத்திகைால் உள்ளிழுத்துக்சகாள்ளும் தநதிரம்.

்முததிரததின வ்பருமூச்்்

விடடுக் வகைாண்டிருக்கிதைன

அ்லகைளின கைரி்னதத்தாடு

ெடியில துள்ளுகிைாய்

கவிலதகளுக்குள் ஒரு ஆழநத தியானத்தில் 
ஒபபுவிக்கும்பபாது, நானும் நீஙகளும் ஒரு 
அணுத்திரளின் ஒற்ல்ற வடிவு சகாள்ைைாம். 
இ தி லி ரு க் கு ம்  க வி ல த க ளு ம்  அ த ன் 
அலசவுகளில் எதுவும் சவடித்துச் சித்றாதபடி 
ஒவ்சவாரு அணுவாகத் பதலவ கருதி அதலன 
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மைரத்திப பாரக்கின்்றன.

தகைாடானு தகைாடி அண்டஙகைளின

அணுததிரள் ெடிவுகைள் அ்்கினைன

ொனியும் தயானியும் கைலந்்த குறிய்்வில

ஆ ழ ம ன தி ல்  அ று க் க  அ று க் க 
முலைவிடுகின்்ற கீலர வயல்தான் காமம். 
இல்றக்காமத்தின் இன்சனாரு சவளியில் 
இருக்கும் கடவுள் இநதக் கவிலதகைால் 
என்லன முழுவதுமாக ஆசீரவதிக்கி்றார. 
கு றி யீ டு க ளு ம்  ப டி ம ங க ளு ம்  பி ன் 
நவீனத்துவத்தில் சவளிச்சம் பாயச்சுகின்்றன. 

ெரதெ ெரதெ 

உன இ்லகைளுக்கும்

அ்தன ்பச்்் நிைஙகைளுக்கும் இ்டயில

�ான வகைாஞ்ம்

தூஙகிக் வகைாள்ைடடுொ

ஒரு சி்லக்கும் 

அ்தன மீது ்படிந்திருக்கும்

�ம்பிக்்கைக்கும் இ்டயில 

கைடவுள் தூஙகுெ்்தப் த்பால

ஒ ரு  க வி ் ன்  த ன்  இ ரு ப ல ப 
ச வ ளி ப ப ல ட ய ா க க்  க ா ட டி க் ச க ா ள் ை 
விரும்பாதபபாதும், கவிலதகள் ஒளிநது 
வி ல ை ய ா டு ம்  கு ழ ந ல த க ள்  ப ப ா ை , 
தன்லனயும் காடடிக்சகாடுத்து, பி்றலரயும் 
காடடிக்சகாடுத்துவிடும். அபபடித்தான் 
காரத்திக் திைகலனயும் இநதக் கவிலதக் 
குழநலதகள் காடடிக்சகாடுத்துவிடுகின்்றன. 
நான் சாரநத வருவாயத்துல்றயில் காரத்திக் 
திைகனுக்குள் இருக்கும் ஓபஷா சமாழியிலன 
அறிநது வியபபில் இருக்கிப்றன். படவிட 
பநாைன் திலரசமாழி அறிய குல்றநதபடசம் 
ஐநதாம் வாயபபாடு மனபபாடமாகத் 
சதரிநதிருக்க பவணடும் என்கி்ற என் 
அபத நிலைபபாடுதான் காரத்திக் திைகன் 
கவிலதகளிலும். கவிலதகளின் ரகசியத்லதக் 

கவிலதகளுக்குள்பை ஒளித்துலவத்திருக்கி்றார.

்த்ரயில இருந்து ஒரு ்பா்்த

தெதலறிப்த்பாய்

ெ்லமீது குடிவகைாண்டிருக்கும்

அதுலய �ாத்தஸெர்ரதய

்பார்ததுக்வகைாண்டு நிறகிைது

ெ்லக்கு அந்்தப் புைம் ஒரு ்பா்்த

ெ்லயிலிருந்து

கீதழ இைஙகிெருகிைது

அ்தன முகைததிலும்

அெ்ரப் ்பார்த்த அத்த ெகிழச்சி

இ ப ப டி ய ா ன  க வி ல த க ளி ல் த ா ன் 
ஒரு கவி்னின் விசாைமான பாரலவ 
சவளிபபடுகி்றது. இனி என் மலைப 
பயணஙகளில் ஏறும் இ்றஙகும் பாலதகைால் 
உச்சிக் பகாவில்களில்  கடவுள்களுக்குப 
பதிைாகக் காரத்திக் திைகன் இருபபார. 

என் கவிலத உைகம் என்பது மிகச் 
சிறியது. அநதக் குடிலச வீடடுக்குள் 
ச ப ரி த ா க  ஒ ளி ந து ச க ா ள் ை மு டி ய ா து . 
அபபடித்தான் என் கவிலதகளும், கதலவத் 
தி்றநதாபை பபாதும் அஙகு நானிருபபபன். 
சிதிைமலடநது கிடக்கும் பலழய ஜமீநதார 
வீடலடக்கூட அரணமலன என்று நிலனத்பத 
வாயதி்றநதபடி பாரத்துக்கிடபபபன். காரத்திக் 
திைகனின் இநதக் கவிலதத் சதாகுபபு 
நிஜமான அரணமலன. இநதக் கவிலதகளில் 
உஙகலைக் காண ஆயிரம் கதவுகலைத் தி்றக்க 
பவணடியதாகிவிடடது. அஙகு கவிலத 
சிம்மாசனத்தில் நீஙகள் கம்பீரமாக இருநதீரகள். 
ஒரு மனு சகாடுத்துவிடடுத் திரும்பிவிடபடன். 
ஆனாலும் அலைகளின் கரிசனத்பதாடு 
இன்னும் என் மடியில் துள்ளுகிறீரகள்.

இருளின வ்பாதியில ஊறிக்கிடந்்த

வெளிச்்த்்த ஊதி ஊதி

உ்தடுகைதை
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திருவெண்பி்ைகைைாகை ொறிய

ஒருென ெருொன

்கைநி்ைய ெணிகைைாகை

உஙகை்ை அள்ளி

உ்தடுகை்ைக் குவிதது ஊதுொன

ஒரு கவிலதத் சதாகுபபிலன வாசித்த 
பின்னும் ஒரு அரூபத்தின் நிழல்பபால் 
சதாடருகின்்றன இபபடியான பை கவிலதகள். 
காமம் பற்றிய புரிதபைாடு விரவிக்கிடக்கும் 
கவிலதகளில் காமத்தில் நலனநது திலைக்கி்றார 
கடவுள். 

கைண்கைள் எனும் உயிர்த திரளிலிருந்து 

்பார்்ெ �ரம்்ப்்வுகைள்

சுருள் சுருைாகைப் பு்கைந்து தூ்பமிட

உ்தடுகைள் எனனும் இரண்டுெரி ெந்திரத்்த 

உன ்பா்தததின மீது ்பதித்ததும்

கைாலததின சூடததினதெல

ெந்்தெர்ந்்த திருச்சுடர் உன தயானி

இநதக் காமத்தின் நிழலிலன யாரால் 
உதறிவிட முடியும்? இநதக் காமத்தின் 
நிலைதான் ்ானம். கவிலதகளிடம் அநதப 
சபருசவளிலய அலடயாைம் பகடடால், 
காமத்தின் சபரு மச்சத்திலனயும், காமத்தில் 
இரு சபரும் தழும்லபயும் காடடுகின்்றன. 
எனக்கும் அது பிடித்திருநதது. அதிலிருநத 
இல்றசவளிலய அலடவது யாருக்கும் எளிது. 
ஆனாலும் அது பபசும் சமாழி புதிது. நானலத 
விரும்புகிப்றன், நிழலை உத்றமுடியாத 
உஙகளின் நாலயப பபாை.

வெளியில நிறகும் �ாய் ஒனறு

தெகைதெகைொகைக்

கைாலகை்ை உ்தறுகிைது

்தன நிழ்ல

அவெைவு எளி்தாகை

உ்தறிவிட முடியவில்ல அ்தனால

உஙகளின் கவிலதகலை உஙகைால் 
மடடுபம எழுத முடியும் என்பது சபரிய சவற்றி 
காரத்திக். சபாதுவாக நானறிநத கவிலதகளும் 
என் கவிலதகளும் நாவல் பழஙகள்தான். மரம் 
ஏ்ற பவணடியதில்லை. காற்று கிலையலசத்தால் 
பபாதும் காைடியில் சகாடடிக்கிடக்கும். 
ஆனால் நீஙகள் சக்திசநறிப பழம். 

உன ்கையில இருப்்பது 

எழுதுதகைால அலல

கைடவுளின குறி

நீ பூ எனறு எழுதினால அது பூொகும்

்பாழ எனறு எழுதினால அது ்பாழாகும்

இபபடி, உஙகலைப பற்றி நான் சசால்ை 
விரும்புவலதயும் நீஙகபை சசால்லிவிடடால் 
நான் என்ன சசயவது காரத்திக் திைகன்? 
ஆனாலும் உஙகளுக்குக் கவிலத எழுதத் 
சதரிநதிருக்கி்றது. நீஙகள் விரும்பாவிடடாலும் 
கவிலதகள்  எபபடியாவது உஙகலை லவத்து 
எழுதிக்சகாள்ளும்.
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 கவிலதயியல் குறிதத 
கநர்காணல்கள - 14



ஆதிரன்

கை வி ் ்த  ஓ ர்  அ றி வு த து ் ை ்த ா ன . 
இருப்பினும், அ்்த ர்்ன ்ார்ந்்த நுகைர்வுப் 
்பண்டொகைக் கைருதுெதில ்தெறு இருக்கிை்தா?

இல்லை என்்ற ஒற்ல்ற வாரத்லதலயத் 
தவிர இநதக் பகள்விக்குப சபாதுவான 
பதிபைது. ஆயினும் இநதக் பகள்விலய 
மு ன் ல வ த் து ச்  சி ை  பு ரி த ல் க ல ை ப 
பகிரநதுசகாள்கிப்றன். ஏசனன்்றால் எனது 
பதில் தவறு என்பதாகபவ இருக்கி்றது. 
முதலில் கவிலத என்பது அறிவுத் துல்ற 
என்்றால் இல்லை என்றுதான் சசால்லுபவன். 
சமாழிதான் அறிவுத்துல்ற. சமாழியின் 
பாணடித்துவம் ஒருவருக்குக் கவிலத வலனய 
உதவைாம். கவிலதக்கு என்ன பதலவ என்்றால் 
அன்்றாடஙகளின் மீதான கூரலம மற்றும் 
தனித்துவமான பாரலவக் பகாணம் (percep-
tion) அவ்வைபவ. அது அவரவர அனுபவம். 
அதனாபைபய 90 சதமானக் கவிலதகள் சவறும் 
அலடயாைச் சிக்கல்கபைாடு வாரத்லதக் 
கு ப ல ப க ள்  எ ன  ம டி ந து வி டு கி ன் ்ற ன . 
மீதமிருக்கும் பத்து சதமானமும் அலடயாைச் 
சிக்கல்கள்தான், ஆனால் அதில் நிச்சயமாக 

பமற்சசான்ன தனித்துவமான அனுபவம் 
இருக்கும். பமைதிக பமடடிலம சமாழி 
உருவாகும். மிகத் துல்லியமான சாரபு 
புைபபடும். 

எடுத்துக்காடடாக சஜயபமாகபனா 
சாருபவா ஏன் கவிலத எழுதுவதில்லை 
என்கி்ற அரசியல் புரிபடும். கவிலத அலத 
எழுதுபவலரச் சமரசமின்றிக் காடடிக் 
ச க ா டு த் து வி டு ம்  அ ல் ை வ ா .  ப ம லு ம் 
ரசலன என்பலத ஒற்ல்றத் தன்லமயுடன் 
புரிநதுசகாள்ை மாடடீரகள் என்று நம்புகிப்றன். 
அபபடிசயன்்றால் இநதக் பகள்வியின் 
அபத்தத்லதயும் நீஙகள் புரிநதுசகாள்ை 
பவணடும். ஒரு எளிலமக்காக விகடனில் 
வ ரு ம்  சச ா ல்வ ன ம்  க வில த க ளு க் கு ம் 
த னி ய ா க  ஒ ரு  க வி ் ரி ட ம்  ப க ட டு 
வாஙகபபடடு அபத பத்திரிக்லகயில் வரும் 
கவிலதகளுக்கும் ெயராரக்கி எத்தலகயது? 
க ா ை ச் சு வ டு வி ல்  வ ரு ம்  க வி ல த க் கு ம் 
வாரமைரில் வரும் கவிலதக்கும், இலடயில் 
பல்பவறு பத்திரிக்லககளில் பிரசுரம் ஆகும் 
கவிலதகளுக்கும் எத்தலன விதமான ரசலனப 
படடியல் இருக்கி்றது? ரசலன சாரநத நுகரவுப 
பணடம் என்கி்ற விவரிபபு ரசலன இல்ைாத 
நுகரவுப பணடம் என்கி்ற ஒரு பயஙகரத்லத 
என்னுள் உருவாக்குகி்றது.
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அவரவர சாரபு சாரநது கவிலத என்பது 
அவரவர ஆயுதம். ஆயுதம் சநபதகபம 
இல்ைாமல் நுகர சபாருள். ரசலன சாரநது 
ஒருவர தனது ஆயுதத்லத வாஙகிக்சகாள்ைைாம். 
இலடயில் ஒரு சிறு பரிநதுலர என்னசவன்்றால் 
கவிலத எழுத நிலனபபவரகள் தயவுசசயது 
ச ங க ரி ன்  ச ப ா ய ட ரி  இ த ழி ல்  வ ந த 
சச்சிதானநதின் பபடடிலயப படித்து அலதப 
புரிநதுசகாள்ை முயலுஙகள். எவ்வைவு 
புரிகி்றபதா அவ்வைவுக்கு எழுதுபவரின் 
பணடம் விலை பபாக வாயபபுள்ைது. எனபவ, 
இபபடிபபடட சிக்கல்களில் கவிலத ரசலன 
சாரநத பணடம் என்று ஏன் லவத்துக்சகாள்ைக் 
கூடாது என்்றால், சமரசம் சசயதுசகாள்வது 
அழிவில் முடியும்.

இ த ன்  இ ல ட ச வ ளி  மி க ப 
பிரமாணடமானது. சமணடடல்ஸ்டமுக்கும் 
( O s i p  E m i l y e v i c h  M a n d e l s t a m ) 
விக்கிரமாதித்தியனுக்கும் உள்ை இலடசவளி 
அது. மனித சமத்துவம் என்பது நமது பநாக்கம் 
என்்றால் எது சரியான கவிலத என்பதன் 
புரிதலில் கவனம் சசலுத்துவது தவிர 
பவறு வழிபய இல்லை. பாரதியா அல்ைது 
பாரதிதாசனா.. எது உஙகைது ரசலன? அதுபவ 
எனதும். 

கைவிஞ்ரயும் ொ்கை்ரயும் ஒரு புள்ளியில 
்ந்திக்கை ்ெக்கைா்த கைவி்்தகைள் ெரலாறறில 
த்தாறறுப்த்பாய் விடுொ?

சு வ ா ர ஸ் ய த் தி ற் க ா க 
உருவாக்கபபடடபபாதும் கடுலமயான 
உள்ைரத்தம் சதானிக்கும் பகள்வி. வரைாறு 
என்பது பநரபகாடடுச் சித்திரம் இல்லை என 
அறிபவாம்தாபன. ஸைாபபபாவின் கவிலதயும் 
தமிழநாடடு ஓரினப புணரச்சியாைனும் 
சநதித்துக்சகாள்ை வரைாறு எத்தலன காைம் 
எடுத்துக் சகாள்ளும்? எநத வரைாற்றில் கமைா 
தாஸ் எவ்வாறு பதாற்கக் கூடும்? இபபடி ஒரு 
சிநதலன என்்றால், மாற்்றாக அலடயாைத்தில் 
மாடடிக்சகாணட கவி்ரின் பநாக்கம் 
வாசகலரச் சில்ைல்ற சகாடுத்து உருவாக்கவும் 
சசயயும் என்பது எனது தாழலமயான 
எணணம்.  கவி்லரயும் வாசகலரயும் ஒரு 
புள்ளியில் சநதிக்க லவக்காத கவிலதகள் 
வரைாற்றில் அனுபவம் எனும் ஆலமயாக 
ஊரநதுசகாணடிருக்கி்றது அல்ைவா? 

்த னி ெ னி ்த  அ னு ்ப ெ த ் ்த ச்  ் மூ கை 
அனு்பெொகை ொறறும் வ்பாறுப்புணர்வு 
்தறகைாலக் கைவி்்தகைளில இருக்கிை்தா?

ச ப ா து வ ா க  இ ல் ல ை  எ ன் று த ா ன் 
சசால்லுபவன். ஏசனன்்றால் கவிலத 
எழுத வரும் சபரும்பாபைாருக்குச் சமூக 
அனுபவம் குல்றவு என்பது எனது அனுபவம். 
ப ம லு ம்  த ா ர ா ை ம ய  ச ப ா ரு ை ா த ா ர ம் 
சபாறுபபுணரவுக்குக் பகலிக்குரிய சபாருலை 
உருவாக்கிவிடடது. சுவாரஸ்யத்திற்காக ஒரு 
ஒபபுலமலயப பாரபபபாம். சுதநதிரவல்லி 
அவரகளின் கவிலதகளுக்கும் பஜ. பராசலின் 
(மரஙகள் பற்றிய இவரது அவதானிபபு வரிகள் 
சபாருடபடுத்தத் தக்கலவ) அவரகளின் 
கவிலதகளுக்கும் உள்ை பவறுபாடு பற்றியது 
அது. சமுதாயத்தின்  மீச்சிறு அைகான குடும்பம் 
பற்றிய இருவரின் புரிதல் என்பது மிகக் 
கடுலமயான தலைமுல்ற இலடசவளி எனபவ 
புரிநதுசகாள்கிப்றன். என்னால் இரணலடயும் 
பபாடடுக் குழபபிக்சகாள்ை முடியாது. 
இரணடிலும் உருவாக்கபபடும் எள்ைல் 
சதானியில் இருக்கும் சபாறுபபுணரவிற்கு 
மிகுநத வித்தியாசம் உள்ைது.  

பபாைபவ சவயயில், இைஙபகா 
க்ருஷ்ணன், நாராயிணி (படடியல் நீைமானது) 
பபான்ப்றாரின் கவிலதகளில் உள்ை சமூகப 
சபாறுபபுணரவு எத்தலன பபருக்குப புரிநது 
சகாள்ை முடியும் எனவும் சதரியவில்லை. 
கவிலத எழுதுவது எபபடி என்று என்னிடம் 
சிைர பகடடிருக்கி்றாரகள் (எனக்கு நாபன 
சிரித்து நாசமாயபபபான தருணம் அது). ஆனால் 
அவரகளிடம் நான் சசான்ன பதில் இதுதான்; 
உஙகள் கிராமத்தில் பரசன் கலடயில் ஒரு 
வாரமும், கிராம நிரவாக அலுவைகத்தில் ஒரு 
வாரமும், அருகிலிருக்கும் காவல் நிலையத்தில் 
ஒரு வாரமும் வாசலில் நின்று நடபபவற்ல்றப 
பாரத்துவிடடுப பி்றகு ஒருவாரம் வீடடில் 
பாத்திரம் விைக்கிவிடடு (சபணகைாய 
இருநதால் பதிலனநது நாடகள் வீடலட 
விடடுத் தனியாக ஓடிப பபாயவிடடு) கூடபவ 
உஙகள் பகுதியில் கிலடக்கும் மடடமான 
மதுவின் சுலவலயயும் அறிநதுசகாணடு 
வாருஙகள்.. பின்பு கவிலத பற்றிப பபசைாம் 
என்பபன். இதுவலரயிலும் யாரும் வரவில்லை. 
பி்றகு நான் சபாறுபபுணரலவப பற்றி எபபடி 
விைக்குவது?                     ___
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அகரமுதல்வன்

்மூகை உைவில இருப்்பதுத்பால கைவி்்த 
த்பானை கை்லச் வ்யல்பாடடிலும் உட்ப்கை 
விைஙகுெது ஏன? 

ஏ ச ன னி ல்  க வி ல த  ப ப ா ன் ்ற 
கலைச்சசயல்பாடும் சமூக உ்றபவ.

கைவி்்த்ய, எழுதியெரின வ்பாருடடு 
ெடடுதெ ொசிக்கை முற்படுெ்்த, அ்பத்தொன 
அலலது ஆ்பத்தான ொசிப்பு மு்ையாகைக் 
கைரு்தலாொ?

அது வாசகனின் பதரவு. அதில் எஙகிருநது 
வநதது அபத்தமும் ஆபத்தும்?

கைவி்்த்ய அணுகுெதிலும் வ்பாருள் 
வகைாள்ெதிலும் ்தறகைாலத ்தமிழ ொ்கைச் சூழல 
தெம்்படடுள்ை்தா? பின ்தஙகியுள்ை்தா?

பமம்படடும் பின்தஙகியும் - பின்தஙகியும் 
பமம்படடும் சுழற்சிபயாடு பயணிக்கி்றது. 
சநாநதுசகாள்ை எதுவுமில்லை.

___

முத்துராசா குமார் 

கைவி்்தகை்ை ஆெணஙகைைாகைக் வகைாண்டது 
்தமிழச் ்மூகைம். அந்்தப் புரி்ததலாடு உஙகைள் 
கைவி்்தகைளுக்கு அந்்தப் வ்பாறுப்புணர்்ெ 
ஏறறுகிறீர்கைைா?

ஒரு சபாருலைபயா (உயிருள்ை/உயிரற்்ற) 
சசால்லைபயா அல்ைது இலவயிரணடும் 
ஒடடியிருக்கும் வாழவியல் கூறுகலைபயா, 
அ த ற் கு ண ட ா ன  ச ா ட சி ய ங க ல ை ப ய ா  
இ்றநத காைத்திற்குள் பபாகவிடாமல் 
பத்திரபபடுத்தி லவத்திருக்லகயில் அலவ 

ஆவணஙகைாகின்்றன. இ்றநத காைத்திடம் 
எபபடிபயா தபபித்த மிச்சமானலவகளும் 
நி க ழ க ா ை த் தி ல் ,  எ தி ர க ா ை த் தி ல் 
ஆவணஙகைாகின்்றன. ஆவணத்தன்லம 
சபாறுபசபன்்ற முன் முடிபவாடு நான் என் 
கவிலதகலை எழுதுவதில்லை. 

கவிலதகலை எழுதி முடித்தவுடன் 
அல்ைது சிறிய காை இலடசவளிக்குப 
பி்றகு அக்கவிலதகலைப பகுபபாயலகயில் 
ஏதாவது ஒரு ஆவணம் (நான் சாரநத நிைம் 
-நிைம் சாரநத அலனத்துக் காரணிகளும்) 
புலனவாக சவளிபபடடு நிற்கி்றது. இநத 
நிகழவுகள் எனது ஆழமனதில் சுழலும் 
இயல்பாகபவ பாரக்கிப்றன். இவ்வியல்பு 
எபபடி நிகழுகி்றது என்பலத வாசித்து 
வாசித்து  - எழுதிசயழுதிப பாரத்து அது சாரநது 
பயணித்துக் கணடுபிடிக்க முயற்சிக்கிப்றன். 
இ ப ப டி ய ா ன  ஆ வ ண  ச ம் ப வ ங க ள் 
நிகழுலகயில் அக்கவிலதயும் முனிபயறிய 
உ ட ம் ப ா க ,  க வி ல த  ஆ வ ண ங க ை ா கி , 
நீஙகள் சசான்ன சபாறுபபுணரவு தானாக 
உருவாகிக்சகாள்கி்றது.

�டப்புச் ்மூகைததின ்பண்்பாடடுக் 
கூறுகை்ைக் கைவி்்தயில உடவ்பாதியும்த்பாது 
ஒரு கைவிஞனாகை அ்டயும் உணர்வெழுச்சிகைள் 
எவொைான்ெ?

ஒவ்சவாரு நிைத்திற்கும் ஒவ்சவாரு 
பணபாடடுக் கூறுகள் உணடு. நமது 
பணபாடடுக் கூறுகலைப பற்றிப பபசுலகயில் 
காைஙகளில் அலவ எவ்வாறு பயணித்து 
வநதன.. அநதப பணபாடடுக் கூறுகள் 
என்னுலடய இருபபில் எபபடியான தாக்கம் 
சசலுத்துகின்்றன.. நான் அவற்ல்ற என்னவாகப 
ப ா ர க் கி ப ்ற ன் . .  ப ண ப ா ட டு க்  கூ று க ள் 
கைவாடபபடுகி்றதா திரிக்கபபடுகி்றதா, 
அ டி ப ப ல ட ய ா ன  ம ா னு ட த் தி ற் கு 
என்னவிதமான பணபாடுகள் பதலவ, 
பதலவயில்லை, அபபணபாடடுக் கூறுகள் 
ஆக்கபபூரவமான சபருமிதமா? இல்லை 
சவடடிப சபருமிதமா? அதிகாரஙகளுக்கு 
ஏ ற் ்ற ப டி  உ ரு வ ா க் க ப ப ட டி ரு க் கு ம் 
பணபாடுகளின் சாதக பாதகஙகள் என்று நான் 
ஒரு பணபாடடுக் கூறிலனக் கவிலதயினுள் 
ச க ா ண டு வ ரு ல க யி ல்  இ ம் ம ா தி ரி ய ா ன 
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உணரசவழுச்சிகலை எனக்குள் எழுபபி 
உலரயாடித் சதளிவுசகாள்ை முயல்கிப்றன்.

கை வி ் ்த க் வ கை ன று  த கை ா ட ்ப ா டு கை ் ை 
்ெததுக்வகைாண்டு எழுதும்த்பாது கைவி்்தக்கு 
நியாயம் வ்ய்ய முடியுொ?

சமாழி, அரசியல், வடிவம், சசால்ைல் 
முல்ற,  அழகியல் என்று பை துல்ற 
வலகலமகளில் ஒவ்சவாரு காைகடடத்திலும் 
க வி ல த க ளு க் க ா ன  ப க ா ட ப ா டு க ள் 
உ ரு வ ா க் க ப ப ட டு க் ச க ா ண ப ட த ா ன் 
இருக்கின்்றன. வாசிபபவரகளின் மனநிலைகள் 
சபாறுத்து இலவ மாறுபடும் குணம் 
சகாணடலவ. அநதக் பகாடபாடுகலை 
லவத்துக்சகாணடு கவிலத எழுதுவதில் 
நி ய ா ய ம்  ச ச ய ய  மு டி யு ம ா ?  எ ன் று 
பாரத்தால், என்லனப சபாறுத்தவலரயில் 
அக்பகாடபாடுகலைப பக்கத்தில் லவத்து 
எழுதுலகயில் ஒருவிதத் தலடகள் என்லனச் 
சூழவது பபாை உணரபவன்.

அதிமூபபு ஏறிய கவிவடிலவ, மிகச் 
சு த ந தி ர ம ா ன  க ல ை வ டி வ ம ா க  ந ா ன் 
பாரக்கிப்றன். பகாடபாடடுப பாரலவகள், 
சூத்திரஙகள் எல்ைாவற்ல்றயும் தாணடி 
இறுதியாக அக்கவிலத வரிகள் எக்காைத்திலும் 
மனிதவுயிர அகத்பதாடு சநருக்கமாகி்றதா, 
உணரவுபபூரவத்லதக் கிைறிவிடுகி்றதா 
என்பபத என்னைவிைான எளிய கருத்து. 
பகாடபாடுகள் கவிலதகலை மதிபபிடும், 
தரம்பிரிக்கும், கவிலதயில்லை என்று 
சசால்லும்.. அதனால் பகாடபாடுகலைப 
பு்றநதள்ளும் சசயைல்ை இது. வைரபபுக் 
கிடாயின் விலையாடடு முடடுகள்.

___

எஸ்.சண்முகம்

்ப்ழய உ்ரயாசிரியர்கைள் த்த்ெப்்படும் 
அைவுக்குக் கைடினொன வொழிகைைால, 
உள்ைடக்கைஙகைைால, புரிந்துவகைாள்ை ொய்ப்்பறை 
இ்ஙகைைால எழு்தப்்படட கைவி்்தகை்ையும் 
வெகு சுல்பொகை உள்நு்ழந்து வ்பாருள் கைெர்ந்து 

வெளிதய ெருவீர்கைள். ்பார்ததிருக்கிதைன. 
எப்்படி ்ாததியொகிைது? 

முதலில் கவிலத எழுதிக்சகாணடுதான் 
இருநபதன். இருபத்லதநது ஆணடுகளுக்கு 
முன் முன்றில் இைக்கியக் கருத்தரஙகில் என் 
தலைமுல்றயினர பைலர மலடமாற்்றம் சசயத 
நூல் `ஸ்டரக்சுரலிசம்.` அலத எழுதிய எனது 
ஆசிரியர பபராசிரியர தி்றனாயவாைர திரு. 
தமிழவன் அவரகலை பநரில் சநதிக்கும் பபறு 
சபற்ப்றன். அவர எணபதுகளின் கவிலதகள் 
குறித்த கடடுலர ஒன்ல்ற வாசித்தார. அதில் 
எனது கவிலதசயான்ல்றப பற்றியும் பபசினார. 

கருத்தரஙகம் முடிநதவுடன் தமிழவன் என் 
இல்ைத்தில் அன்றிரவு தஙகினார. அன்று இரவு 
முழுவதும் அலமபபியல், பின் அலமபபியல், 
பின் நவீனத்துவம் மற்றும் தமிழ மரபிைக்கியம் 
பற்றிப பபசிபனாம். அபபபாது எனது புத்தக 
பசகரத்லதப பாரத்துவிடடு நீஙகள் தி்றனாயவு 
எழுதத் துவஙகுஙகள் என்்றார. அபதாடு 
நில்ைாமல் அவர காவ்யா பதிபபகத்திற்குத் 
சதாகுக்கும் `சமைனி இைக்கியத் தடம்` 
நூலுக்குக் கடடுலர எழுதும்படி பணித்தார. 

சமைனி குறித்து ஒரு சநடிய கடடுலர 
எழுதி அனுபபிபனன். அதில் துவஙகி  
ந ண ப ர க ளு ம்  தி ்ற ன ா ய வ ா ை ர க ளு ம ா ன 
நாகாரஜஜூனன், எம்.டி,முத்துக்குமாரசுவாமி, 
ஜமாைன்,  முபீன் சாதிகா என புதிய 
இலை்ரகள்வலர எனது உலரயாடல்களும் 
விவாதஙகளும் சதாடரகின்்றன.   சதாடர 
பகாடபாடடு வாசிபபும் அலதப பிரபயாகம் 
சசயது சதாடரநது எழுதவநததன் பயனாகவும்; 
ஆசிரியர தமிழவனும் மற்றும் தி்றனாயவுக் 
பகாடபாடுகளும் அளித்த சகாலடயாகவும் 
இருக்கைாம், கவிலதகள் குறித்து நான் 
பபசுவதும் எழுதுவதும்.

கைவிஞன/ொ்கைன/திைனாய்ொைர் - 
மூனறு முரண்்படட ஆளு்ெகைளும் உஙகைளிடம் 
்பாததிரம் ெகிக்கிைார்கைள்.  இதில யார் மிகைவும் 
ஸவ்பஷல..

தி்றனாயவாைன் - இரணடாவது : கவிலத 
எழுதுபவன் -  மூன்்றாவது :  வாசகன். இது என் 
வரிலசத் பதரவு. வாசகரகளின் உைக்கிடக்லக 
என்னசவன்று சதரியவில்லை. அறிநதுசகாள்ை 
காத்திருக்கிப்றன்.
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 ததாடர் - 28 



ெழம்பெருரம எனும் எலிபபொறி!

~

இ ன் று  மு ழு  ை ா க் ட வு ன் . 
வீடடுக்குள்பைபய அலடநது கிடநபதன். 
சபாழுலதக் கழிக்க வழக்கம்பபால் சினிமா 
பாரத்பதன். என்ன சினிமா பாரபபது?  பலழய 
கிைாஸிக் ஏதாவது பாரக்கைாம்! பதடியபபாது, 
கிலடத்த படம் எலிபபத்தாயம். 

எனது பதின்ம வயதில் சவளிவநத ஆடூர 
பகாபாை கிருஷ்ணனின் படம். இன்றுதான் 
பாரக்கி்ற பபறு அலமநதது. சினிமா பாரபபது 
பப்றா? பதான்்றைாம். நிச்சயமாக. 1981 எனும் 
காைம், அதன் மனிதரகள், அதன் நிைம் 
எல்ைாபம மாறிவிடடது. மல்றநதுவிடடது. 
அநதக் காைத்லத, மனிதரகலை, வாழலவக் 
காண முடிகி்ற பபல்றத் தருவபத சினிமா.

80கள் உைக அரசியல், சபாருைாதார, 
வரைாற்றில் மிகபசபரிய மாற்்றத்லத 
உ ரு வ ா க் கி யி ரு ந த ன .  இ ர ண ட ா ம் 
உ ை க ப ப ப ா ரு க் கு ப  பி ன்  அ ச ம ரி க் க ா 
வல்ைரசாகும் முலனபபில் இயஙகியது. 
பசாவியத் யூனியன் சிதறியது. உைகம் 
நகரமயமாகிக் சகாணடிருநதது. 

இநதக் காைகடடத்தில் சவளியான 
படம்தான் எலிபபத்தாயம் (எலிப சபாறி). 
இநதிரா காநதி ஜமீன்தாரி முல்றலய 
ஒழித்துப பத்து ஆணடுகள் ஆகியிருநதன. நிை 
உச்சவரம்புச் சடடம் அமலுக்கு வநதிருநதது. 

இநதியாவில் நிைவுலடலமச் சமூகம் 
சி தி ை ம ல ட ய த்  ச த ா ட ங கி யி ரு ந த து . 
ஜ மீ ன் த ா ர க ள் ,  ச ப ரு நி ை க் கி ழ ா ர க ளி ன் 
ஆ ட ம் ப ர ம ா ன  வ ா ழ க் ல க  மு டி வு க் கு 
வநதிருநதது. அவரகைது கைஞசியஙகளில் 
சசல்வமில்லை. அவரகள் குதிரகளில் 
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தானியஙகள் அருகியிருநதன. அவரகைது 
வில்வணடிகலை இழுக்கும் குதிலரகள் 
இ ல ை த் தி ரு ந த ன .  அ வ ர க ள்  வ ா ழ ந த 
அரணமலன பபான்்ற சுற்றுக்கடடு வீடுகளுக்குச்  
சுணணாம்பு பூச முடியவில்லை. ஆனாலும் 
அவரகள் மனசில் பணலணயாரத்தனம் 
குல்றயவில்லை. 

காபி குடித்த டம்ைலர எடுத்துச் 
ச ச ல் ை  ஏ வ ை ா ட க ள்  இ ல் ை ா த ப ப ா து 
வீடடுப சபணகலை ஏவல் சசயயப 
ப ணி த் த ா ர க ள் .  ச வ ளி ப ய  ந ட க் கு ம் 
ம ா ற் ்ற த் ல த  வி ை ங கி க் ச க ா ள் ை ா ம ல் 
தஙகள் இ்றநத காைத்தின் எலிபசபாறியில் 
சிக்கிக்சகாணடாரகள்.

நாம் வாழவது ஒரு எலிபசபாறிக்குள் 
எ ன  உ ண ர ா ம ல்  அ ல த ப ய  ர சி க் க த் 
சதாடஙகிவிடடாரகள். சபாறியில் அகபபடட 
எலிலயத் தணணீரில் மூழகிச் சாகடிபபாரகள்.  
நிகழகாைத்துக்கு வரத்சதரியாத இவரகள் 
இறுதியாக இ்றநத காைத்துக்குள் மூழகி மூச்சுத் 
திணறினாரகள். 

இபபடி ஒருவன்தான் உன்னி (கரமன்ன 
ஜனாரத்தனன்). ஒரு அக்கா இரணடு தஙலககள். 
மூத்தவள் திருமணம் முடிநது புகுநத வீடு 
சசன்றுவிடடாள். அவ்வபபபாது வநது 
சசாத்தில்  பஙலகக் பகடகி்றாள். நடுவில் 
உள்ைவள் ராஜம்லம (சாரதா). சின்னவள் 
ஸ்ரீபதவி (ஜைஜா). உன்னியும் திருமணம் 
சசயதுசகாள்ைவில்லை.   ராஜம்லமக்கு 
வரும் சம்மநதஙகலையும் குடும்பப சபருலம 
ப ப சி  வி ர ட டி வி டு கி ்ற ா ன் .  ர ா ஜ ம் ல ம 
முதிரகன்னியாகச் சபகாதரனுக்குச் பசவகம் 
சசயகி்றாள்.

அவன் சவளிபய பபாகும்பபாது 
சசருபபு, துணடு, குலட எடுத்துத் தருவது, 
குளிக்க சவநநீர பபாடுவது, சடலட சைலவ 
சசயது சகாடுபபது சகைமும் ராஜம்லம. 
எதற்சகடுத்தாலும் ராஜம்லமதான். ராஜம்லம 
அவனுக்கு இன்சனாரு லக. பவலை சசயகி்ற 
ஒபர லக. அவள் உடம்பு இதயமில்ைாத சவறும்  
லகயாைானது. நிைவுலடலமப பணபாடடில் 
சபணணின் இடம் இதுதான். 

சமூகத்பதாடு ஒடடி உ்றவாடாமல், 
சவடடிக் சகௌரவத்தால், ஆணட பரம்பலர 
மபனாபாவத்தால்  தனிலமபபடுகி்றான் உன்னி. 
சகமனிதரகள் மீது மதிபபும் சகௌரவமும் 
லவக்காமல் அநநியபபடுகி்றான். அச்சம் 
அவனது நீஙகாத வியாதியாகி்றது. ஒரு எலிலயக் 
கணடும் அஞசுகி்றான்.

மாறிவிடட காைத்தின் அலடயாைம் 
ஸ்ரீபதவி. அவள் ராஜம்லம பபான்்றவள் அல்ைள். 
தனக்கானவலனத் தாபன பதடிக்சகாணடு 
வீடலடவிடடு சவளிபயறுகி்றாள். அவலைத் 
பதடும் முயற்சிகூட சசயயாமல் சசயைற்று 
வீ ட டு க் கு ள் ப ை ப ய  மு ட ங கி யி ரு க் கு ம் 
சபகாதரன் மீது முதல்முல்றயாக எரிச்சல் 
சகாள்கி்றாள் ராஜம்மாள். இநத நரகத்லத 
விடடு விடுதலை சகாடு! எனக் கடவுளிடம் 
பவணடுகி்றாள். விடுதலைலய மரணத்தின் 
வடிவத்தில் சபறுகி்றாள்.

சபரிய வீடடில் அன்பு சசலுத்த பரிவு 
சகாள்ை, யாரும் இல்ைாத உன்னியின் முடிவு 
என்ன? நிைவுலடலம மனதின் வீழச்சிலயக் 
கவித்துவமாகக் காடடுகி்றார ஆடூர. 

இத்தலகய மனிதரகலை எஙகளூரில், 
எஙகள் பக்கத்து ஊரில் நான் பாரத்திருக்கிப்றன். 
நாம் வீழச்சியில் இருக்கிப்றாம். இ்றநத 
காைத்லதச் சுவாசிக்கிப்றாம்.  சமகாைத்துக்கு 
வ ர ப வ ண டு ம் !  எ ன் கி ்ற  ய த் த னி ப ப ப 
இல்ைாமல், ஈசிச் பசரில் காைம் கழித்தாரகள் 
ஆணகள். தஙகளுக்கு இலணயான குடும்பப 
பாரம்பரியம் இல்ைாததால் பிரம்மச்சரியம் 
பபணினாரகள். சபணகள் தஙகள் கனவுகள் 
மீது ஈரச் பசலைலயப பபாரத்தி அபபாவுக்பகா 
சபகாதரனுக்பகா பணிவிலட சசயதாரகள். 
கலடசிவலர முதிரகன்னியாக இருநது 
சசத்துபபபானாரகள். 

பபாலி சகௌரவம் என்கி்ற சபாறியில் 
சிக்கிய எலியாக உயிர விடாதீரகள். 
சி தி ை ம ல ட ந த  ப ல ழ ய  வ ா ழ க் ல க 
முல்றயிலிருநது சவளிபயறி விடுதலைலய 
அனுபவியுஙகள்! என்கி்றார ஆடூர பகாபாை 
கிருஷ்ணன்.
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சாதிப சபருலம, குடும்பப சபருலம, 
குைபசபருலம,  ஆணசபருலம எல்ைாபம 
நி ை வு ல ட ல ம  எ ச் ச ங க ள் .  இ த் த ல க ய 
எலிபபத்தாயத்தில் மாடடி யாரும் மூச்சுத் 
திண்றக்கூடாது என்பதுதான் அம்மாசபரும் 
கலை்னின் கனவு!

• •

்தாதவா, ஃபுதகாகா, ஒளரவ!

~

என்மீது அன்பு சகாணட பதாழிகள் 
கைாயபபாரகள். அடிக்கடி ‘உழுகுடிப பிள்லை!’ 
என்கிறீரகபை, உஙகளுக்கு ஏர உழத்சதரியுமா? 
என்பாரகள். அபபபாசதல்ைாம், ‘சதாயயாது 
வித்திய துைரபடு துடலவ ஐயவி யமன்்ற 
சவணகாற் சசறுவின்’ என்்ற மலைபடுகடாம் 
பாடல் வரிகலைச் சசால்பவன். 

ஐ ந தி ல ண  நி ை ங க ளி ல்  கு றி ஞ சி 
பவைாணலமபய பலழயது. ‘சதாயயாது 
வித்திய’ என்்றால் உழாமல் சசயத பவைாணலம 
என்று சபாருள்.  குறிஞசியில் விைஙகுகள் 
கிழஙகுகளுக்காக அகழநத பள்ைஙகளில் 
விலதகலைப பயிரிடடனர. இலதத்தான் 
ஜபபான் விவசாய பமலத மசானபு ஃபுபகாகா, 
“எதுவுபம சசயயத் பதலவயற்்ற பவைாணலம 
(அ) உழவில்ைா பவைாணலம!” என்கி்றார.

எதுவுபம சசயயத் பதலவயற்்ற என்்றால், 
படுக்லகயில் இருநதுகூட எழுநதிருக்காமல் 
வாழும் மாய வாழக்லகயல்ை.  இதன் சபாருள், 
எலதயும் சசயயாமல் சும்மா இருபபது! 
என்பதன்று. 

ம க் க ள்  த ங க ள்  அ றி ய ா ல ம ய ா ல் 
பவைாணலமயில் பதலவக்கு அதிகமான 
காரியஙகலைச் சசயகி்றாரகள். தாஙகள் 
விரும்பிய விலைலவப சபறுவதற்குத் 
பதலவக்கதிகமான உலழபலப, சபாருலைச் 
ச ச ை வு  ச ச ய கி ்ற ா ர க ள் .  இ ல த த் த ா ன் 
பதலவயற்்றலதச் சசயயாமலிருபபது என்்றார 
ஃபுபகாகா.

கரிகாைன் ஃபுபகாகாவின் fol low-
er! இது அவனுக்கு பமாசமான காைம். 
அவனது இலரபலபயில் உணலவவிட 
மருநது அதிகமாக இருக்கி்றது. அவனது 
பகலுக்கு இரவின் தனிலம. இரவுக்குப 
பகலின் விழிபபு. ஆனாலும் அவன் தன் 
பி்றவிக்குத் பதலவயானவற்ல்றச் சசயதாக 
பவணடும். இபபபாது அவன் குல்றவாகச் 
சசயல்படுகி்றான். 

த மி ழி ன்  மு த ற் ச ப ா ரு ள்  நி ை மு ம் 
சபாழுதும்தாம். கடவுள் கூட இல்லை. நிைமும் 
சபாழுதுபம அவனுக்கு ஆசான்கள். உழவு 
அவனது பணபாடு, வாழமுல்ற. பவைாணலம 
மனிதப பசிலயப பபாக்குவது மடடும் 
அல்ை.. நாகரீகத்லத வைரபபது. மிகக்குல்றநத 
சக்திபயாடும், பதலவயான அைவில் இயஙக, 
அவலன இநத பவைாண வாழமுல்றபய 
பழக்கியிருக்கி்றது. 

கிடடத்தடட தாபவாயியமும் இபத 
‘ ச ச ய ல் ப ட ா ல ம ’  த த் து வ த் ல த த் த ா ன் 
வலியுறுத்துகி்றது. சசயல்படாலம என்பது 
மிகக்குல்றநத முயற்சியுடன், சரியான 
காைத்தில் ஒருவரின் இயல்லபச் சசயல்பட 
அனுமதிபபதாகும். 

ப ந ா ய ,  ம ர ண ம்  ப ப ா ன் ்ற ல வ 
இயற்லகயானலவ. இத்தலகய விழிபபு 
நிலைதான் பநாலயயும் மரணத்லதயும் 
எதிரசகாள்ைவும், பக்குவபபடவும் சசயபலவ. 
“ஆற்்றங கலரயின் மரமும் அரசறிய  வீற்றிருநத 
வாழவும் விழும்!” என்்ற அவ்லவதான் 
‘உழுகுடி நாகரிகம் வீழாது!’ என்று லதரியம் 
கூறுகி்றார. 

ஔலவ, தாபவா ஃபுபகாகா, கரிகாைன் 
என்கி்ற சவவ்பவறு பாத்திரஙகள் இபபடி ஏபதா 
ஒரு சிநதலனப புள்ளியில் இலணகி்றாரகள். 
அ து  நி ை ம ா க ப வ ா ,  ச ப ா ழு த ா க ப வ ா , 
உழவாகபவா, பணபாடாகபவா இருக்கி்றது!

• •
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ொ்ட தவறுொடு

~

பு்றநானூற்றின் முதல் பதிபலப 1894இல் 
சகாணடு வநதவர உ.பவ.சாமிநாலதயர. 
இவலரப பபாைபவ பின்னத்தூர நாராயணசாமி 
அயயர பபான்ப்றாரும் சஙக இைக்கியஙகலைப 
பதிபபித்திருக்கி்றாரகள் . 

இவரகள் பதிபபித்த சஙகப பாடல்களில் 
பாட பவறுபாடுகள் காணபபடுவதில் 
வி ய ப பி ல் ல ை .  ச ங க க ா ை  நூ ல் க ள் 

ஓலைச்சுவடிகளில் எழுதபபடடலவ. ஓலைச் 
சுவடிகளில் சமய எழுத்துக்களின் மீது புள்ளி 
லவக்க முடியாது. கி.மு. காைத்தில் எழுதபபடட 
சஙகப புைவரகளின் மூைச்சுவடிகள் உ.பவ.
சா பபான்ப்றார காைத்தில் கிலடக்க 
வாயபபில்லை. மூைச்சுவடிகலைப பாரத்து 
எழுதிய வழிச்சுவடிகபை இவரகளுக்குக் 
கிலடத்தன. 

மூைச்சுவடிலயப பாரத்துப படி எடுத்த 
எல்பைாரும் தமிழில் விற்பன்னரகள் அல்ைர. 
குல்றநத ஊதியத்துக்கு எழுதியிருக்கி்றாரகள். 
சி ை  இ ட ங க ளி ல்  ச ா ர ப ப ா டு ம் 
கவனமின்லமபயாடும் எழுதியிருபபாரகள்.  
இதன் விலைவாக சஙக இைக்கியஙகளில் பாட 
பவறுபாடுகள் பதான்றியிருக்கின்்றன. 

சஙக இைக்கியப பனுவல்கள் வடசமாழித் 
தாக்கத்தால் எழுதபபடடலவ என நிறுவும் 
மு ய ற் சி க ளு ம்  இ த ன் வ ழி  நி க ழ ந த ன . 
பரிபமைழகரின் திருக்கு்றள் உலரயில் ஆரியச் 
சாரபுகள் அதிக அைவில் காணபபடுகின்்றன. 
இவலரப பபாைபவ கு்றளுக்கு உலர 
எழுதிய ஆர.இராமச்சநதிர தீடசிதர, பக.வி.
இராமசாமி ஐயஙகார பபான்ப்றாரகள், கி.வ.ஜ 
பபான்ப்றாரகள் திருக்கு்றலை இநதுமத நூைாக 
நிறுவும் முயற்சியில் ஈடுபடடாரகள். 

அ ்ற த் து ப ப ா ல்  ம னு ல வ 
அ டி ப ப ல ட ய ா க வு ம் ,  ச ப ா ரு ட ப ா ல் 
அரத்தசாஸ்த்திரத்லத அடிபபலடயாகவும், 
இ ன் ப த் து ப ப ா ல்  வ ா த் ச ா ய ரி ன் 
காமசாஸ்த்திரத்லத அடிபபலடயாகவும் 
சகாணடலவ என இைக்கியப பரபபில் 
நிறுவுகி்ற முயற்சியில் ஈடுபடடனர. 

இ ம் மு ய ற் சி க ல ை  மு றி ய டி க் கு ம் 
பணிலயத் தமிழ அலமபபுகளும், திராவிட 
இயக்கஙகளும்  சசயயத் சதாடஙகின.  
திருக்கு்றளுக்குப பகுத்தறிவு பநாக்கிைான 
உலரலய எழுத திரு.வி.க தலைலமயில் குழு 
ஒன்ல்ற அலமத்தார சபரியார. பாரதிதாசன், 
சநடுஞசசழியன், கு.ச.ஆனநதன், கருணாநிதி 
உள்ளிடட திராவிட இயக்கத்தினர கு்றளுக்கு 
உலர எழுதினாரகள். காைபபபாக்கில் 
பரிபமைழகர உலர வழக்சகாழிநதது. மு.வ 
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அவரகளின் உலர தமிழ சவகுசனப பரபலபச் 
சசன்்றலடநதது. 

உைகில் தனித்த சி்றபபுலடய பழம்சபரும் 
சசம்சமாழித் தமிழுக்கு, காவி வணணம் 
பூசும் முயற்சி காைநபதாறும் நடநத வணணம் 
இருக்கி்றது. இன்று பு்றநானூற்றில் 34வது பாடல் 
குறித்து எழுத விரும்பிபனன். இநதப பாடலின் 
ஒரு சசால் உ.பவ.சா பதிபபில் ஒன்்றாகவும், 
லசவ சித்தாநத நூற்பதிபபுக் கழகப பதிபபில் 
பவறு ஒன்்றாகவும் இடம் சபற்றுள்ைது. 
ஆகபவதான் இஙகு பாட பவறுபாடலடப  
பற்றிப பபச பவணடிய அவசியம் உருவானது. 

ஆ ைத் தூ ர  கி ழ ா ர  எ ழு தி ய  அ ந த 
பு்றநானூற்றுப பாடலை (லச.சி.நூ.ப.க-34)  
காணபபாம். பாடலை வாசிபபதற்கு முன்பாக, 
இபபாடல் எழுதபபடட பின்னணிலயத் 
சதரிநதுசகாள்பவாம்.

குைமுற்்றத்துத் துஞசிய  கிள்ளிவைவன் 
கரிகாைனின் பரம்பலரயில் வநத பசாழ 
மன்னன். புகாலரத் தலைநகராகக் சகாணடு 
பசாழநாடலட ஆணடவன். கிள்ளிவைவன் 
ஆைத்தூர கிழாருக்கு நில்றய  பரிசுகலை 
அளித்தான். அவற்ல்றப சபற்று விலடசபறும் 
கிழாரிடம், ‘நீஙகள் என்லன நிலனத்து மீணடும் 
வருவீரகைா?’  எனக் பகடடான் கிள்ளிவைவன். 

‘சசயநன்றி சகான்்றாரக்கு உயவில்லை.  
உன்லன எநநாளும் ம்றபவன். உன்லனப 
பு க ழ ந து  ப ா ட ா வி ட ட ா ல் ,  க தி ர வ ன் 
பதான்்றமாடடான். நீ நீணட நாடகள் 
வாழக!’  என்று ஆைத்தூர கிழார  பசாழ 
மன்னலன வாழத்தும் வலகயில் இபபாடல் 
அலமநதுள்ைது. பாடாணதிலண, இயன் 
சமாழித் துல்றயில் அலமநத பாடல் இது. 

`பசுவின் முலைலய அறுத்து உணணும்  
பாவிகள்,   மகளிரின் கருலவ அழித்தவரகள், 
சபற்ப்றாரகளுக்குத் தவறிலழத்தவரகள் 
பபான்ப்றாரது  பாவச் சசயல்களுக்கும் 
பரிகாரம் உணடு. ஆனால்,  ஒருவன் சசயத 
நற்சசயல்கலை அழித்தவரகளுக்கு அவற்றின் 
விலைவுகளிலிருநது விடுதலை இல்லை! 
என அ்றநூல்கள் கூறுகின்்றன. பதரநசதடுத்த  

அணிகலை அணிநதவளின் கணவபன! 
காலையிலும் மாலையிலும், புன்சசய 
நிைத்தில் விலைநத பு்றாவின் முடலட 
பபான்்ற, வரகரிசிலயப பாலிலிடடுச் சலமத்த 
பசாற்றில், பதனும், சகாழுத்த முயலின் 
இல்றச்சியும் கைநது, இைநலத மரத்தடியில், 
வஞசமில்ைாத உள்ைத்பதாடு,   பாணரகள் 
உணடு மகிழவாரகள். அபபாணரகளுக்குத் 
தனது சபருஞசசல்வம் அலனத்லதயும் அளித்த 
என் தலைவன் கிள்ளி வைவன் வாழக!  என  
உன்லன நான் பாடவில்லை எனில், கதிரகலை 
உலடய கதிரவன் பதான்்றமாடடான். நான் 
எளியவன். தலைவா, இவ்வுைகில் சான்ப்றாரகள்  
சசயத நற்சசயல்கள் உணடாயின், இமயத்தில் 
திரணட பமகஙகள், இனிய ஓலசயுடன் சபயத 
சபருமலழயின்  துளிகலைவிட அதிக நாடகள் நீ 
வாழக!` என்று கிள்ளி வைவலன வாழத்துகி்றார 
ஆைத்தூர கிழார. 

ல ச . சி . நூ . ப . க ழ க ம்  ப தி ப பி த் த 
இ ப ப ா ட லி ன் ,  ‘ கு ர வ ர த்  த ப பி ய 
ச க ா டு ல ம ப ய ா ர க் கு ம் ’  எ னு ம்  வ ரி 
உ.பவ.சா பதிபபில், ‘பாரபபாரத் தபபிய 
சகாடுலமபயாரக்கும்’, என அலமநதிருக்கி்றது. 
இது பரிபமைழகரின் உலரவழி நிகழநத பாட 
பவறுபாடாகும்.

ப ரி ப ம ை ழ க ல ர  மு ன் ல வ த் து க் 
குரவர என்பலதப பாரபபார எனப 
பதிபபித்திருக்கி்றார உ.பவ.சா. குரவர எனும் 
சசால்லுக்குப சபற்ப்றார என்பது சபாருள். 
மனுதரமம் அடிபபலடயில் பரிபமைழகர 
அ்றத்லத விைக்குவதால் குரவர, பாரபபார 
ஆகியிருக்கி்றார. 

உணவில் மடடுமல்ை, சமாழியிலும் 
கைபபடஙகள் சசயயபபடுகின்்றன. ரஷ்ய  
நாவல்கலை சமாழிசபயரத்த நூபைாரகள் 
‘ஓ காட’  என்பலத ஈஸ்வரா என்ச்றல்ைாம் 
சமாழிசபயரத்தாரகள்.

தமிழில் மதக்கல்ற படிய அனுமதிக்கக் 
கூடாது  என்பதால்தான் சசம்சமாழி 
இைக்கியஙகலை இபபடி மீள்வாசிபபு சசயய 
பவணடியிருக்கி்றது!
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 சிறுகலத

த்வ ல் கூவுபதா ,  இல்ல ைபயா… 
வள்ளியம்லமக்கு நாைலர மணியாயிடிச்சுனா 
படக்குனு முழிபபுத் தடடிரும். அபபபா 
எநதிரிக்கி்றவதான் பம்பரமாச் சுழணடு பவலை 
சசயவா.

விடியு்றதுக்கு முன்னாடிபய சதாழுவுை 
சகடக்கி்ற சாணிசயல்ைாம் அள்ளி நல்ைாச் 
சுத்தபபடுத்திடடுப பாலைப பீச்சி வீடடுை 
சகாணடுவநது வச்சான்னா வரிலசயா 
ஒவ்சவாருத்தரா வாஙகிடடுப பபாவாக.

வநதமா, பாலை வாஙகுபனாமான்னு 
கி ல ட ய ா து .  வீ ட டு க் கு  ச வ ளி யி ை 
இ டு ப ப ை வு  உ ய ர த் து க் கு  கி ட க் கி ்ற 
ஆடடுரலுை சாஞசிக்கிடடும், வாசபபடிை 
உடகாரநதுகிடடும், ஊரக் கலதசயல்ைாம் 
பபசிடடுத்தான் பபாவாக, சபாம்பலைக.

சசவலனயயாவுக்குக் பகாபம் பகாபமா 
வரும். அநத மனுசனுக்குக் கருபபடடிக் 

காபபிக்கு முன்னாடி சரணடு மூனு சசாக்கைால் 
பீடிலய இழுத்துவிடணும்னு நிலனபபாரு. 
உள்ை பபா்றதும் சவளிய பபா்றதுமா, 
குடடிபபாடட பூலனமாதிரி தடடழிஞசிடடுக் 
கிடநதாரு மனுஷன்.

ஆைாளுக்கு நூறு, இருநூறு வாஙகிடடுப 
பபானாகன்னா, ஏழு மணிக்குள்ை பால் 
வித்துரும். சாயநதிரம் நாலு மணி வலரக்கும் 
வீபட சவறிச்பசாடிபபபாயிருக்கும். 

அவுகளுக்கு பிள்லை குடடிக கிலடயாது. 
நாைஞசு குறுக்கம் பதாடடமும் கரிசக்காடு மூனு 
ஏக்கரும் இருக்கு்றதுனாை, அதுை சகாஞசம் 
விவசாயத்லதக் கூலி சகாடுத்து ஆளுகை 
வச்சிப பாரத்துக்கிடடும் நாலு மாடுகலையும் 
வைரத்துக்கிடடும் சபாழுதக் கழிச்சிடடு 
இருக்காக.

சசவலனயயா, எடடுமணி வாக்குை 
நிலைவாசல் பக்கத்துை கிடநத மூஙகில் 


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நாற்காலியிை உடகாரநதுகிடடுப சபாடடணம் 
மடிச்சிக் சகாடுத்த பபபபரை படம் 
பாரத்துக்கிடடு இருநதாரு.

அ ப ப ப ா த ா ன்  ச ர ட டு  ச ர ட டு னு 
பதால்சசருபபு பதய பகாணல்மாணைா 
நடநது வநதுக்கிடடு இருநதான் குணடாைம். 
அவன்தான் அவுக வீடை மாடு பமயக்கி்றதுக்கு 
வச்சிருக்கு்ற ஆளு.

“என்னபை! இன்லனக்குக் சகாஞசம் 
நாழியாயிடிச்சி பபாை?” 

பநரத்துக்கு வநதாத்தாபன பவலைக்கு 
நல்ைதுனு, சசவலனயயா கடிநது பகடடாரு. 

எபபவும் சிரிச்சிக்கிடபட இருக்கு்றமாதிரி 
பபசுவான் குணடாைம். மருநதுக்குக்கூட 
ஒத்தபபல்லு வாயிை இல்ை. கணலணப 
பாரத்து மடடும்தான் கணடுபிடிக்க முடியும், 
அவன் பசாகமா இருக்கானா? சநபதாஷமா 
இருக்கானான்னு. 

“ஆமாஙக ஐயா, உடம்புக்பக அசதியா 
இருநதுச்சி, ராசவல்ைாம் ஒருசபாடடுத் 
தூக்கமில்லை. ஒபர வ்றடடுத் சதாரத்தைா வநது 
உசுர வாஙகியிருச்சி”ன்னு சசால்லிக்கிடபட.. 
அவர முகத்லதக்கூட ஏச்றடுத்துப பாரக்காம, 
கக்கத்துை இடுக்கி வச்சிருநத வாலழயிலைலய 
முன்னாடி விரிச்சிப பபாடடு சுவத்துை 
சாஞசிக்கிடடுக் குத்துக்காலு வச்சி சாபபிடத் 
பதாதா உடகாரநதுக்கிடடான்.

குணடாைத்பதாட சத்தத்லதக் பகடடுடடு 
“அட, என்னபபா இபபடி சசால்லுபத. நீ 
படுத்துக்கிடபடன்னா எஙக மாடுகலை யாரு 
பாத்துக்கிடுவா”ன்னு வள்ளியம்மா சீறிக்கிடடு 
சவளிய வர, 

“அட கூறுசகடடவபை, அவனும் 
மனுசன்தாபன. அவன ம டடுசமன்ன 
இரும்புையா சசஞசிருக்கு. பபா… பபா...”ன்னு 
வள்ளியம்லமலய விரடடினாரு சசவலனயயா.

முகத்லதச் சிலுபபிக்கிடடுக் சகாசுவம் 
வச்சிக் சகடடுன அநத ராமர பச்லச கைரு 
பசலை முநதாலனலயச் சுருடடி இடுபபுை 
சசருகிக்கிடடு வீடடுக்குள்ை பபானா.

உள்ை பபானவ பதாலச, பதஙகாயச் சடனி, 
கூடபவ எள்ளுபசபாடியும் சகாணடுவநது 

இலையிை வச்சிடடு அடுபபடிக்குள்ை 
பபாயிடடா.

அவன் வாயக்குள்ை பதாலசலயப 
பிச்சிப பபாடடாம்னா, அது என்னடான்னா 
பிதுஙகிப பிதுஙகிப சவளிபய வரும். பல்லு 
இருநதாத்தாபன சமல்லுவான். ஒருவழியா 
தணணியக் குடிச்சிக் குடிச்சித் பதாலசலய 
முழுஙகிடடான் குணடாைம்.

“இநதாபபா, இலதக் குடிச்சிடடுக் 
கி ை ம் பு ” ன் னு  வ ள் ளி ய ம் ல ம  சு க் கு , 
சகாத்தமல்லி, கிசுமுசு பபாடடு, கருபபாகக் 
கசாயம் வச்சிக் சகாடுத்துடடு நின்னா.

“என்னடா இவ. பகாபமா உள்ை 
பபானவ ஒரு தாயிமாதிரி இருநதுல்ை 
அவனுக்குச் சசயயு்றா. இநதப சபாம்பலைகை 
புரிஞசிக்கபவ முடியாது”ன்னு மனசுக்குள்ை 
சசால்லிக்கிடடாரு சசவலனயயா.

டம்ைலரக் லகயில் நடுஙகிக்கிடபட 
வாஙகுன குணடாைம், “எம்மா, எதுக்கும்மா 
இ ச த ல் ை ா ம் . . ” னு  ச ச ா ல் லி க் கி ட ப ட , 
ஆள்காடடி விரலை டம்ைருக்குள்ை விடடு 
கசாயத்லத அணணாக்கக் குடிச்சான்.

“ஏபை, குணடாைம். உன் தம்பி 
அம்மலணயன் ஊலரச் சுத்திக்கிடடுக் 
கிடக்கான். எநபநரமும் சின்னப பிள்லைகலை 
பயபபட வச்சிக்கிடடுத் திரியு்றாபன. கூடமாட 
அவலனயும் மாடு பமயக்கக் கூடடிடடுப 
பபாகைாம்ை. உனக்கும் இநதமாதிரி பநரத்துை 
ஒத்தாலசயா இருக்கும்ை”ன்னு சசவலனயயா 
சசால்ை, 

“ஐயா, அவனுக்குக் கூறு காஙகாது. 
முரடடுப பய பவ்ற. திடீருனு கம்பு எடுத்து 
மாடுகலை விைாசித் தள்ளிருவான். பாவமயயா 
வாயில்ைா சீவனுக. அதுவும் பபாக, பவகாத 
சவயில்ை அவன் எதுக்குயயா… வீடடக் 
காத்திடடு கிடக்கடடும்”னு சசால்லிக்கிடபட, 
முடடிை லகய வச்சிக்கிடடுத் தள்ைாடி 
எழுநதான்.

“எம்மா, நான் பபாயிடடு வாபரன்.”

“சாயஙகாைம் கம்பவுணடரு ஊருக்குள்ை 
வநதா, ஒரு ஊசிலயப பபாடடு்றணும். 
அபபபாத்தான் எம் பபச்லசக் பகடகும் இநத 
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உடம்பு”ன்னு வாயக்குள்ை முணுமுணுத்துப 
பபானவலன, “இன்லனக்கு நீ மாடு பமயக்கப 
பபாகபவணடாம்”னு ஆறுதலுக்கு ஒரு 
வாரத்லதகூட சசால்ைை, அநத சரணடு 
சபருசுகளும்.

சவளிச் சுவத்துை சாத்தி வச்சிருநத அநதப 
சபரிய கம்லப எடுத்துக்கிடடு, சதக்காம 
சதாழுவத்துப பக்கம் கிைம்புனான் குணடாைம்.

தி டீ ரு னு  ச ச வ ல ன ய ய ா  கு ர லு 
ச க ா டு த் த ா ரு ,  “ ஏ ப ை ,  இ ன் ல ன க் கு 
எநதபபக்கம் மாடலடப பத்திடடுப பபா்ற. 
ஓடடக்குைத்துக்கு ஓரமா பபாயிடடு வா. எநதப 
பிஞலசயிலும் ஏடாகூடமா மாடுக உள்ை 
புகுநதுராம பாரத்துக்பகா...” 

“சணலடக்கு வநது்றப பபா்றாகபை. 
இநதா, இலத வாயிை பபாடடுக்க”ன்னு 
வீடடுக்குள்ை டபபாை கிடநத நாலைஞசி 
பதன்மிடடாய லகயிை சகாடுத்தனுபபினாரு 
சசவலனயயா.

பதஙகா நாருை சாம்பலைத் சதாடடு, 
கரிப பிடிச்ச சடடிகலைசயல்ைாம் சரரு 
சரருனு பதச்சிக் கழுவிக் கவுத்துபபபாடடா 
வள்ளியம்லம.

ஊ ரு க் கு  ம த் தி யி ை  இ ரு க் கு ்ற 
மநலதயிை சபாழுதுக்கும் உடகாரநது சீடடு 
விலையாடு்றதுதான் சசவலனயயாவுக்குப 
சபாழுதுபபாக்கு. படிக்கலைன்னாலும் 
பரடிபயாவும் டீ.வி.யும் பாரத்து அரசியல் 
நல்ைாப பபசுவாரு. சிரிச்சிக்கிடபட, பிடிக்காத 
அரசியல்காரஙகலை வாரத்லதயாபை வகுநது 
எடுத்துடுவாரு. இலதக் பகடகு்றதுக்குன்பன 
நாலைஞசி கிழடு சகடலடக அவலர 
எதிரபாரத்துக் காத்திருபபாக.

“வாருமயயா. இம்புடடு பநரம் என்ன 
பணணீரு”ன்னு உரிலமயா ஆரம்பிச்சி, 
ஒருத்தருக்சகாருத்தர பபச, அநத இடபம 
கலை கடடுச்சு. பநரம் பபா்றதுகூட சதரியாம 
அவுகவுக பபசிடடு இருநதாக.

“சித்தம் பபாக்கு சிவன் பபாக்குன்னு நீரு 
பாடடுக்கு இஙக வநது உடகாரநதீடடுரு. மாடு 
அவுத்துடடுப பபானவலன ஏச்சிடடு, மாடுக 
எல்ைாம் நாைா திலசக்கும் ஓடிபபபாச்சாம்.”

“ பி ஞ ல ச க் கு ள் ை  ப ப ா ய  ந ா ச ம் 
பணணிருச்பசன்னு ஆைாளுக்கு சணலடக்கு 
வருவாகபை என்ன சசயய. இபபபா எநதத் 
திலசயிை எநதக் காடடுை கிடக்பகா. வாரும், 
பபாபவாம்…”னு சவைசமடுத்துப பபாய 
அவலர வஞசிக்கிடபட முன்னாடி பவகமா 
நடநதா வள்ளியம்லம.

“என்ன கழுலத சசால்லுத. காலையிைபய 
அவன் ஆள் சரியில்லை. மாடுபமயக்க பபாக 
பவணடாம்னு சசால்ைைாம்னு நிலனச்பசன். 
நீ பபராலசபபடடு லவத்தியசமல்ைாம் 
பாத்து மாடபடாட அவலனயும் காடடுக்குப 
பத்தணும்பன குறிபயாட இருநத. மனுஷனாப 
சபா்றநதா மனிதாபம் பவணும் கிறுக்கி”ன்னு, 
சபாரிஞசிக்கிடபட நலடலய வீசிப பபாடடாரு 
சசவலனயயா.

அவரு சசான்ன எலதயும் வள்ளியம்லம 
காதுை வாஙகிக்கை. பலதபலதக்க ஆைாளுக்கு 
ஒரு மூலையிை பிரிஞசித் பதடிக்கிடபட 
பபானாக. இவுகபைாடு இன்னும் இரணடு 
மாடடு வீடடுக்காரரகளும் பசரநதுக்கிடடாக. 

நல்ைா, மத்தியான சவயிலு பநரம். வயசு 
ஏறிபபபானதுை காசடல்ைாம் பதடி அலுத்துப 
பபாயிடடா வள்ளியம்லம. ஒரு பவபப 
மரத்துக்குக்கீழ பவரத்து ஒழுகு்ற மூஞசிலய 
பசலை முநதாலனயாை சதாடச்சிக்கிடடு, ஒரு 
லகலய சநத்திபமை அலண கடடு்றமாதிரி 
வ ச் சி க் கி ட டு  சு த் தி சு த் தி ப  ப ா ர த் த ா . 
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கணணுக்சகடடு்ற தூரம்வலர அவகூடத் 
பதடபபபான மனுசஙகலையும் காபணாம். 
மாடுகலையும் காபணாம்.

அது ஒரு ஒற்ல்றயடிபபாலத, ஒரு லசக்கிள் 
பபாகைாம். அவ்வைவுதான் அகைமிருக்கும். 
ஆளுக நடநது நடநது பாலதயாகிக் கிடநதது. 

“எம்மா… என்ன இஙக இருக்கீக, 
மாடுகலைத் பதடி வநதீகைா? அலதசயல்ைாம் 
கணடுபிடிச்சி வநதுக்கிடடு இருக்காக ஐயா. 
நீஙக பபாஙகம்மா வீடடுக்கு”ன்னு லசக்கிள்ை 
வநது சதாலரச்சாமி சசான்னான்.

“மாடுக கிலடச்சிரும் ராசா. எனக்குத் 
சதரியும். அநதப பய குணடாைம் எஙக 
கிடக்காபனா. காலையிைபய ஒருமாதிரியா 
இருநதான். அவனுக்கு என்ன ஆச்பசா, ஏது 
ஆச்பசா”ன்னு கணணீர வராத குல்றயா 
வருத்தபபடடுச் சசான்னா. 

“எயயா, சதாலரச்சாமி. நான் உன் 
லசக்கிள்ை உடகாநதுக்கிப்றன். அவலன 
ஒரு சுத்துத் பதடிடடு வருபவாமாயயா”ன்னு 
பகடடா, வள்ளியம்லம. 

“சரி, வாஙகம்மா. சபரிய பகரியலுதான். 
சமல்ை ஏறி உடகாருஙக”ன்னு அவ உடகாரநத 
பி்றகு சகாஞசதூரம் லசக்கிை உருடடி ஜஙகுனு 
லசக்கிலை ஓடடுனான். 

இரணடுபபரும் ஒத்த வாரத்லத பபசாம, 
சுத்திமுத்தித் பதடிடபட பபானாக.

“நிறுத்தபபா! நிறுத்தபபா. அநதா 
கிடக்காம் பாரு நம்ம குணடாைம். அடக் 
கடவுபை, உனக்குக் கருலணபய இல்லையா. 
எம் புள்லைக்கு இநதச் பசாதலனயக் 
குடுத்திடடிபய”ன்னு எநதிக்க முடியாம, 
வலியிை முணஙகிக் கிடநத குணடாைம் 
பக்கத்துை ஓடுனா, வள்ளியம்லம.

“ஏ ராசா, எநதிரி ராசா...”

“அபடய, சதாலரச்சாமி. அநத பமாடடரு 
சதாடடியிை தணணியிருநதா சவரசா 
பமாநதுடடு வாடா”ன்னு அவலன விரடடுனா.

குணடாைம் தலைலயத் தன் மடியிை 
வச்சித் தணணிய மூஞசியிை சலுபபு சலுபபுனா 
ஓஙகி ஓஙகித் சதளிச்சா, வள்ளியம்லம.

ப ா தி க்  க ண ல ண த்  தி ்ற ந த வ ன் , 
“மாடுகலைத் பதடுஙக, பபாஙக”ன்னு, கணணச் 
சசருகிக்கிடபட சசான்னான்.

“குணடாைம், அபடய குணடாைம்… 
மாசடல்ைாம் நல்ைாயிருக்கு. நீ கணணத் 
சதா்றடா”ன்னு கத்துனா.

ச க ா ஞ ச ப ந ர த் து ை  ம ா டு க ப ை ா ட 
பதடிபபபான ஆளுகளும் வநதுடடாக. 
ஊ ரு க் கு ள் ை யி ரு ந து  ம ா ட டு  வ ண டி ய 
வரவலழச்சி, பக்கத்து ஊரு ஆஸ்பத்திரிக்குக் 
சகாணடு பபாயச் பசரத்துடடாக. ஒருசபாடடு 
கணண மூடாம, அவன் பக்கத்திைபய 
உடகாரநதுக்கிடடு அவலனபய பாரத்துடடுக் 
கிடநதா வள்ளியம்லம. சசவலனயயாவும் 
அவனப பாக்க உள்ை வர்றதும், ஆஸ்பத்திரிக்கு 
சவளியிை பபா்றதுமா இருநதாரு. மறுநாள் 
காலையிை நல்ைா முழிச்சிப பாரத்தான்.

“எம்மா, நீஙக எஙகம்மா இஙக...”ன்னு 
குணடாைம் சசான்னதும்..

“என்லன மன்னிச்சிருபபா. உடம்பு 
சரியில்ைாத உன்லன எஙக சுயநைத்துக்காக 
ப வ ல ை  வ ா ங க  அ னு ப பி ட ப ட ன் . 
அதுக்குத்தான் கடவுள் எனக்குப பாடம் நடத்த 
உன்லனக் கஷ்டபபடுத்திடடாரு. என்லன 
மன்னிச்சிரு”ன்னு மறுபடியும் ஒரு தடலவ 
கணணீரவிடடுச் சசான்னா வள்ளியம்லம.

குணடாைம் திலகச்சிப பபாயிடடான்.

“அடக் கழுத, எதுக்கு இபபடிப பபசு்ற. 
அவன் நம்ம புள்லைத்தா. அபபனுக்கும் 
ஆத்தாளுக்கும் பவலை சசயயாம யாருக்கு 
சசயயபபபா்றான்”ன்னு, பகாபுரத்துை உசத்தி 
வச்சிடடாரு சசவலனயயா.

அ வு க ை ,  ச த ய வ ம ா  நி ல ன ச் சி க் 
லகசயடுத்துக் கும்பிடடான் குணடாைம். 
ஆனா அநதப பிள்லைக இல்ைாத சபருசுக 
இரணடுக்கும் இபபபா அவன் மாடு 
பமயக்கி்றவனாத் சதரியை. மடியிை பி்றநத 
மகன் மாதிரிதான் சதரிஞசான்.

பல்லு இல்ைாத அநத நாற்பது வயது 
சபாக்லகவாய குணடாைத்துக்கு அறுவது 
வ ய சு  அ ப ப ல ன யு ம்  ஆ த் த ா ல வ யு ம் 
பாரக்கு்றமாதிரிபய இருநதுச்சி.



 மாண்ர் பக்கம்
நான் ்ாசிதகதன்



வ்பாதுவாகக் காைத்லதக் கி.மு - கி.பி 
என வகுபபாரகள். ஆனால் நான் வாழநத 
நாடகலையும் வாழும் நாடகலையும் 
க.மு - க.பி என வகுக்க பநரிடடது. ஆம் 
‘கழிவல்ற இருக்லக’க்கு முன் - ‘கழிவல்ற 
இருக்லக’க்குப பின். இநத நூலை எனது 
பதாழரகள் பகாகுல் மற்றும் இரவிக்குமார 
எனக்குப பரிநதுலரத்தாரகள். முதலில் 
தலைபலபக் பகடடவுடன் கழிவல்ற பற்றிய 
புத்தகமா....? என்ன இருக்கபபபாகி்றது  என்ப்ற 
எணணிபனன். புத்தகம் வாஙகுவதற்கு முன் ஒரு 
பக்கம் வாசிபபபாம் என வாசித்பதன். பி்றகு 
பநசித்பதன். நித்தம் சுவாசித்துக்சகாணபட 
இருக்கிப்றன்.

அபபடி என்னதான் இருக்கி்றசதன்்றால்,
பவச்றான்றுமில்லை..                                                                                     

• காமம் சாரநத சதளிநத நீபராலட இதில் 
ஓடிக்சகாணடிருக்கி்றது.

• இ து வ ல ர  ச ப ரி ய ா ப ர  ப ப ச ா ப 
சபணணியம் இதிலுணடு.

• உ ரி ல ம க ளி ல்  ம ட டு மி ல் ை ா ம ல் 
உணரவுகளில் அடிலமபபடுத்தபபடட 
எத்தலனபயா சபணகளின் சசநநீர வஙகிகள் 
இஙகு பதிவு சசயயபபடடுள்ைன.

• காமபபசியால் அலையும் காடபடறிப 
பபயகலை அடித்துத் பதாலுரிக்கும் சாடலடக் 
பகாடாஙகியாக விைஙகுகி்றது.

• ஆணுக்கு மடடுபம காமம் என்னும் 
உணரவு என்்ற பபாலி ஆவணத்லதக் கிழித்து 
காலி சசயதுள்ைது.

• சபண என்பவள் இன்ல்றக்கும் 
ஆணகளின் கழிவல்ற இருக்லகயாகப 
பயன்படுத்தபபடுகி்றாள் என்பலத மிக 
அழுத்தமாய  ஆணாதிக்கச் சமூகத்திற்கு 
எடுத்துலரத்துள்ைது.

இதுவலரக்கும் இநதச் சமூகத்தில் 
நான் உடபட காமம் என்்ற சசால்ைாடலைத் 
தீஞசசால் என்ப்ற தவ்றான பாரலவயில் 
பாரத்பதாம். இனிய சசயல்கலைக் குறிக்கும் 
சசால் இன்சசால். காமம் என்்ற உணரவு 
இனிலமயாக இருக்கும்பபாது அதலனக் 
குறிக்கும் சசால் மடடும் எபபடி தீஞசசால்ைாக 
முடியும் என்்ற பகள்விலய நமக்குள்ைாகபவ 
ப க ட க ல வ க் கி ்ற து .  ஒ ரு ப வ ல ை  அ து 
தகாதலவயாக இருநதிருநதால் பகாயில்களிலும் 
பகாயிலின் பகாபுரஙகளிலும் நம் முன்பனாரகள் 
ஏன் அதலன வடித்திருக்கபபபாகி்றாரகள்? 
என்பலதயும் உணரத்தியுள்ைது. காமம் 
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என்பது மனிதத்பதாடு சதாடரபுலடயது. 
அது சதளிவுபடும்பபாது புனிதமலடகி்றது. 
ஆதைால், காமம் புனிதமானது என்்ற புரிதலைக் 
சகாடுக்கி்றது.

எழுத்தாைர, தலைபலப ஆ்றாவது 
அத்தியாயமாக லவத்துள்ைார. இநதத் 
தலைபலப மிகவும் கவனமாய அணுக 
பவணடியிருநதது. எபபா.. . !  இத்தலன 
து ய ர த் தி ற் க ா  ஆ ண க ை ா ல்  ச ப ண க ள் 
பாதிபபலடகின்்றனர அதுவும் உணரவுகைால்! 
ஆணகள் காம உணரவுகூட அவரகளுக்பக 
உரியது என்றும் சபணணுக்கு அநத உணரபவ 
இல்ைாதது பபான்றும் தவ்றாக எணணி 
வாழகி்றாரகள் என்பலதயும் உணரத்துகி்றது 
கழிவல்ற இருக்லக. ஆணகள் தஙகளின் 
பதலவக்கு / ஆலசக்கு / உணரவு கைஙகி 
உ ச் ச ம ல ட ந த வு ட ன்  உ ்ற ங கு கி ்ற ா ர க ள் . 
அதன்பின் தூணடிவிடபபடட சபணகளின் 
தூய ஆன்மாக்கள் திரிநது அலைகி்றது. ஓ... 
அதனால்தான் சபணகலைப பபய, ஆவி 
என்கி்றாரகபைா...?

அ ப ப டி ய ா ன ா ல்  ச ப ண க ல ை 
ஆவிகைாக்கிய பாவிகபை ஆணகள்தான் என்்ற 
பபாக்கியலை எடுத்தியம்புகி்றது.

அன்பு என்பது இயற்லகயாகத் பதான்்ற 
பவணடும். வற்புறுத்தைால் ஒருபபாதும் 
அன்லப உருவாக்கைாகாது. காமம் என்பது 
கலரபுரணபடாடும் காதைால் வருவது. இபபடி 
இருக்கும்பபாது இநதச் சமூகம் திருமணம் 
என்்ற உடன்படிக்லகயால்  அறிமுகம் 

இல்ைா இருவலரக் கைவியில் ஈடுபடுத்துதல் 
எநத விதத்தில் சரியாகும்...? கைவி என்பது 
உடல் சாரநதது மடடுமில்லை உணரவு 
சாரநதது என்று ஆணகளுக்குப புரியாதவலர 
சபணகள் கழிவல்ற இருக்லகயாகபவ 
பயன்படுத்தபபடுவாரகள் என்று சபணகளின் 
சபருநதுயரத்லத சமௌன ஒபபாரியாய 
ஓைமிடுகி்றது.

நடபு பற்றிய துல்லியப பாரலவலயக் 
ச க ா டு க் கி ்ற து .  ‘ ந ட பு  ந ம் ல ம ச் 
சில்றபபடுத்துவதில்லை. நம் மீது எலதயும் 
திணிபபதில்லை. எனக்கு மடடும் நீ என 
வசனம் பபசுவதில்லை. ஏசனன்்றால் நடபு 
இயற்லகத்தன்லம சகாணடது. எல்ைா 
உ்றவுகளுக்கும் நடபப அடித்தைம்’ என்கி்றது. 
‘நடபில் நாம் ஒருவலர ஒருவர கடடுபபடுத்த 
நிலனபபதில்லை. ஆனால் உ்றவுக்குள் என் 
கடடுக்குள் நீ என்ப்றா, எனக்காகபவ நீ என்ப்றா 
ஒரு சசயற்லகயான கயிற்ல்றக் கடடிலவக்க 
விலழகிப்றாம். இநதச் சசயற்லகக் கயிப்ற பை 
பிரச்சலனகளுக்குக் காரணியாக விைஙகுகி்றது.  
எநத வலக உ்றவுகைாயினும் நடபப அடித்தைம் 
ஆகடடும்’ என்கி்றது.

ஒருநாள் என் தம்பி நவீனும் நானும் 
விவாதித்தபபாது ஆணகள் சபணகலை 
வன்புணரவு சசயதால் ஆண இனத்லதபய 
சாடும் இநதச் சமூகத்தில் சபணகள் ஆணகலை 
வன்புணரவு சசயவதில்லையா...? என்்ற 
பகள்விலய முன் லவத்தான். நான் பவறு 
எஙகும் எதிலும் பதடி பதில் சசால்ைவில்லை. 
கழிவல்ற இருக்லகலய எடுத்பதன். அவன் 
லகயில் சகாடுத்பதன். பக்கம் 57, 2வது பத்திலய 
வாசிக்கச் சசான்பனன். புரிநதுவிடடது என்்ற 
சபாருளில் சமௌனித்தபடிபய இடம் நகரநதான்.

அரசு சசால்லுகி்றது வீடடுக்சகாரு 
‘கழிவல்ற இருக்லக’ இருபபின் சமூகமும் 
சுற்றுபபு்றமும் தூயலமயாக இருக்கும் என்று. 
‘ைதா’ அம்மாவின் இநதக் ‘கழிவல்ற இருக்லக’ 
வாசிக்கும் நம் ஒவ்சவாருவரின் உள்ைத்லதத் 
தூயமித்து, சபணகளின் உணரவுகளுக்கு 
மதிபபுகள் சகாடுக்கக் கற்றுத்தருகி்றது.

காமம் சாரநது இனியும் எத்தலன நூல்கள் 
வநதாலும் ‘கழிவல்ற இருக்லகக்கு என்றும் 
அரியாசனபம’!

«è£.Ü¼‡Hóè£w, 
âv.â‹.Ý˜. è™MJò™ è™ÖK, 
F¼„C.
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தத்து்வ மனநிலை

சபாதுவ ாக  த த்துவ ம்  என் ்றாபை 
மனித வாழவு குறித்தும் சமூகம் குறித்தும் 
பபசபபடுபலவதான் இல்லையா? அபதபநரம் 
மனிதன் சமூகத் தத்துவத்லத அறிவியல்ரீதியாக 
அணுகியதும் சமூக விஞ்ானம் மனிதத் 
தத்துவத்திற்குப புதுபபாலதலய வழிவகுத்தது. 
இதிலிருநது பல்பவறு வலகயான அறிவியல் 
த த் து வ ங க ள்  உ ண ட ா க் க ப ப ட டு  மி க 
விரிவான, எளிய மனிதரால் கற்பலன கூட 
சசயயமுடியாத அைவிற்கு ஆராயபபடடன. 
தரக்கரீதியாக அவற்றின் முடிவுகள் மனிதப 
புரிதலிலனத் தலைகீழாக்கின. அல்ைது 
சதாடரநது நில்றய கணடுபிடிபபுச் சாதலனகள் 
உருவாக்கபபடடன. சமாத்தத்தில் அறிவியல் 
தத்துவஙகள் சமூகத் தத்துவஙகலை மிகக் 

கடுலமயான பகலிக்குள்ைாக்கின என்்றால் அது 
மிலகயில்லை. 

எலனப சபாறுத்தவலரயில் அறிவியல் 
தத்துவஙகள் அடிபபலட அைகாக காைம், 
சவளி மற்றும் சபாருள் (time, space and mat-
ter) ஆகியவற்ல்றக் சகாணடுள்ைன எனைாம். 
காைம் பற்றிய அறிவியலும் பிரபஞச 
சவளி பற்றிய அறிவியலும் சவகுசன 
மக்களிடமிருநது சவகு தூரத்தில் இருக்கின்்றன. 
ஆனால் மனிதரகளின் அைவிடமுடியாத 
அறிவியல் தத்துவஙகள் உணலமயில் 
மிகப பிரமாணடமான பாயச்சலை மனித 
குைத்தினிலடபய நிகழத்தியிருக்கின்்றன. 
உைகத்தின் அலனத்துப பபாலதகலையும் 
விட அறிவுப பபாலதயும் அதனடிபபலடயில் 
மனிதனுக்குள் நிகழும் அதிகாரப பபாலதயும் 
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அதிகம் சக்தி வாயநதன. இருக்கடடும் இநதப 
பத்தியில் சற்று வித்தியாசமான சிை அறிவியல் 
தத்துவஙகள் பற்றிய அறிமுகம் பாரக்கைாம். 

ஒரு சி்றநத நடிகரான கீனு ரீவ்ஸ்-இன் 
‘பமடரிக்ஸ்’ படஙகலை நமது திலரயரஙகுகள் 
மக்களின் பாரலவக்குத் சதறிக்கவிடடிருநதனர. 
அநதத் திலரபபடம் நான்கு வலகயான 
அறிவியல் தத்துவஙகளின் கைலவயில் 
உருவாக்கபபடட திலரக்கலதயினாைானது. 
சபாதுமக்களின், குறிபபாக உலழக்கும் 
வரக்கத்தின் சமூகத்திலனப பற்றிய புரிதல் 
என்பது ஒரு குறிபபிடட வரக்கத்தினால் 
உருவாக்கபபடட ‘மிலகயுணரவு யதாரத்தம்’ 
(hyper reality) ஆகும். மனிதனின் தவ்றான 
‘தன்னுணரவினால்’ (self-conscious) நம்பபபடும் 
நுகரவுப பணபாடு (consumer culture) அது. 
இநதத் தத்துவம் மிலக யதாரத்தத்தின் 
அடிபபலடயிைானது. இது பற்றிய விரிவான 
ஆயவிலனத் தனது Simulacra and Simulation 
என்கி்ற புத்தகத்தில் ஆராயகி்றார Jean Baudrillard. 

நு க ர வு ப  ப ண ப ா டு  எ வ் வ ா று 
உருவாக்கபபடுகி்றது என்பதற்கான எளிய 
வி ை க் க ம ா க  ந ம து  வி ை ம் ப ர ங க ளி ல் 
ஒ ரு ங கி ல ண த் து ச்  ச ச ா ல் ை ப ப டு ம் 
‘ஆபராக்கிய உணவு’ பற்றிய பிரச்சாரத்லதக் 
கூ்றைாம். உள்ளூர பைகாரஙகள் எதுவும் 
ஆபராக்கியம் இல்ைாதலவ மா்றாக அவரகள் 
உற்பத்தி சசயயும் அலனத்தும் 99.99 சதம் 
ஆபராக்கியமானலவ என்கி்ற யதாரத்த 
உருவாக்கம். இது குழநலதகளின் அறிவில் 
என்னவலகயான தாக்கத்லத உருவாக்குகி்றது 
என்பதுதான் ஒடடுசமாத்த பநாக்கம். அவரகள், 
குழநலதகலை நுகரபவார ஆக்குவதன் மூைம் 
எதிரகாைத்தின் ைாபத்லத உறுதி சசயகி்றாரகள். 
அவ்வைபவ. 

இரணடாவதாக பிைாடபடாவின் குலக 
உருவகத் தத்துவம் (Plato’s Allegory of the Cave). 
‘என் கனவில் படடாம்பூச்சி வருகி்றதா அல்ைது 
படடாம்பூச்சியின் கனவில் நானிருக்கிப்றனா?’ 
என்கி்ற பிரசித்திசபற்்ற வாக்கியத்தின் 
பவறுவலக விைக்கம் பிைாடபடாவுலடயது 
என்று சற்று எளிலமயாக வலரயறுக்கைாம். 
மனிதலன உள்ைடக்கிய இநத உைகம் 

தன்னியல்பானதா அல்ைது பவச்றான்றின் 
கடடுபபாடடில் இயஙகுகி்றதா? கடவுள் என்்ற 
கருத்தாக்கத்திற்கும் இதற்கும் சம்பநதமில்லை. 
ஏசனன்்றால் பிரபஞச சவளியிலிருநது 
பரவிக்சகாணடிருக்கும் அணடக்கதிரகலை 
(cosmic rays) விஞ்ானிகள் கணக்கில் 
சகாள்கி்றாரகள். நமது சவளியில் திரியும் 
அதிசக்தி சகாணட புபராடடான்கலை (please 
refer ‘Greisen–Zatsepin–Kuzmin limit’) விஞ்ானிகள் 
கணடறிநதுள்ைனர. இதுதான் மனித சவளியில் 
இதுவலரயில் கணடறியபபடடுள்ை மிகமிகச் 
சிறிய சபாருள். பூமி சாரநத பிரபஞசத்தில் இதன் 
இருபபின் பதலவலயப பற்றிய புரிதலுக்கு 
மனித இனம் இன்னும் வநதலடயவில்லை. 

1641இல் ஃபரஞசு தத்துவவியைார 
சடகாரபட(rené descartes)வால் எழுதபபடட 
Meditat ions on First  Philosophy என்்ற 
புத்தகத்தினடிபபலடயில் சிை விசயஙகலை 
பமற்படி படத்தில் விவாதிக்கின்்றனர. ‘நான் 
சிநதிக்கிப்றன். அதனால் நான் இருக்கிப்றன்…’ 
என்்ற புகழசபற்்ற வாக்கியத்லத இவர இநதப 
புத்தகத்தில்தான் எழுதினார. எனது கனவுகலை 
என்னால் கடடுபபடுத்தவியைாதபபாது 
எனது புைனுணரலவ எபபடி நம்புவது என்று 
பகள்விலய எழுபபிய சடகாரபட ஏன் நம்லம 
ஒரு அயல் பிசாசு (evil demon) கடடுபபாடடில் 
ல வ த் தி ரு க் க க் கூ ட ா து  எ ன் று  ப க ள் வி 
எழுபபினார. இநதக் பகள்விதான் பமடரிக்ஸ்-
இன் அடிபபலட. 

ஆக, 1. மனிதவலகப பிரபஞசம் சவளியின் 
ஒரு துகள் கடடுபபாடடில் உள்ைதா? 2. மனம் 
மடடும்தான் உள்ைது மற்்ற எதுவும் இல்லையா? 
நாம் பாரக்கும் அலனத்தும் யதாரத்தத்தின் 
நிழல் மடடும்தானா? 3. இஙகு அலனத்தும் 
ஒன்ப்றதானா? பமலும் இஙகு நடபபலவ 
எல்ைாம் ஒபர பநரத்தில் நடக்கி்றதா? (அதாவது 
கடநதகாைம், நிகழகாைம் மற்றும் எதிரகாைம் 
எல்ைாம் ஒபர பநரத்தில் நடக்கி்றதா?) என்கி்ற 
பகள்விகலை முன்லவத்துப பிரபஞச 
அறிவியைாைரகள் பமற்சகாள்ளும் ஆயவின் 
தத்துவ விைக்கஙகள் இலவ. இலவ எளிய 
கடவுள் பநாக்கிய தத்துவசமன்று தயவுசசயது 
புரிநதுசகாள்ை பவணடாம். ஏசனன்்றால் இலவ 
அலனத்திற்கும் சபாருைடிபபலடயிைான 
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மாதிரிகள் உணடு. ஒருவலக மிகஅதிக 
சக்திவாயநத அணடக்கதிர ஒன்றின் சபயபர ‘O 
my God’ particle என்றுதான் லவத்திருக்கி்றாரகள். 
ஏசனன்்றால் உணரச்சிப சபருக்கின் உச்சியில் 
அம்மாவிற்குப பின் கடவுபை என்கி்ற 
பதம்தான் மனிதனால் உச்சரிக்கபபடுகி்றது. 
நம்பமுடியாத நிகழவிற்கு பநரடி சாடசியாக 
‘அம்மாவும்’ இல்ைாத ஒன்்றாக ‘கடவுளும்’ 
இருக்கி்றாரகள். இதுபபான்்ற தத்துவஙகளின் 
அடிபபலடயில் நில்றய திலரபபடஙகள் 
உருவாக்கபபடடுள்ைன. மனிதன் தனது 
ஒடடுசமாத்தப பயணத்தில் எநத யதாரத்தத்லத 
பநாக்கிப பயணிக்கி்றான் என்பதில் எனக்கு 
ஆச்சரயம் கைநத சுவாரஸ்யம் உணடு. 
ஏசனன்்றால் தத்துவத்தின் அடிபபலடயில் 
உணலம என்பது ஒருலம அல்ை.

• •

இைக்கிய மனநிலை

உ ை கி ல்  ப ல் ப வ று  வ ல க ய ா ன 
பழஙகுடி மற்றும் நாடடார பாடல்கள் 
பதாற்்றம் சபற்றுள்ைன. தமிழின் நாடடார 
பாடல்கள் மிகுநத சசாற்சசறிலவயும் 
படிமஙகலையும் சகாணடு விைஙகுகின்்றன. 
சபரும்பான்லமயான பாடல்கள் காமத்தின் 
தனிலமலயப பாடுபலவ என்்றாலும் இயற்லக 
சாரநத சடஙகுப பாடல்களில் நிைம் மிகுநத 
முக்கியத்துவத்லதப சபற்றிருபபலதயும் 
காணைாம். 

தமிழின் தனிபபாடல்களில் லகயில் 
கிலடத்தலவபய சபரும் சபாக்கிசமாக 
இருக்கின்்றன. பமலும் அவற்றினூடாக 
ஆதிமனிதப புைனுணரவுகலையும் பநரடியான 
சமாழிச் சசாற்கலையும் பாதுகாக்க முடிகி்றது. 

ப ழ ங கு டி க ளி ன்  வ ழ க் க ா று க ள் 
மனிதச் சமூகத்தின் ஆதிபபணபுகலை 
அதன் முழுக் கூறுகளுடன் பத்திரபபடுத்தி 
லவத்திருக்கின்்றன என்பலதப பல்பவறு 
ஆயவாைரகள் சதாடரநது கவனபபடுத்தி 
வருகி்றாரகள். 

ப ப ா ை ப வ  உ ை க ம்  மு ழு வ து ப ம 
இரணடாயிரம் வருடஙகளுக்கும் பமைாக 

சபணகள் தஙகள் வழக்காறுகள் மூைமாக 
நில்றய பாடல்கலைப புலனநதுள்ைனர. 
தமிழின் சபணபாற் புைவரகளின் வரைாறு 
தனித்துவமானது. பழஙகுடிச் சடஙகுகளில் 
பாடபபடும் பாடல்களில் இன்்றைவும் 
ப ழ ங கூ று க ள்  நி ல ்ற ந து ள் ை து ட ன் 
நலடமுல்றயில் மல்றநதுபபான மூைச்சசாற்கள் 
அபபடிபய உபபயாகபபடுத்தபபடுவலதக் 
காணமுடிகி்றது. இஙகு நான் ராமச்சநதிர 
கு ெ ா வி ன்  பு த் த க ம ா ன  ‘ ச வ ர ரி ய ர 
எல்வினும் அவரது பழஙகுடிகளும்’ என்கி்ற 
பிரசித்திசபற்்ற நூலில் இடம்சபற்றுள்ை 
பகாணடு பழஙகுடிகளின் நாடடார பாடல்கலை 
எடுத்தாணடுள்பைன். நன்றி. 
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ஓவிய மனநிலை

இரணடாயிரத்து ஐநூறு வருடஙகளுக்கும் 
பமைான பணபாடு சகாணட வாரலி 
பழஙகுடியினரின் ஓவிய வலகபபாடு  மிகமிக 
அழகானது. விக்கிபீடியாவின் பத்திலய நகல் 
சசயது அளிக்கிப்றன். அதுபவ பபாதுமானதாக 
உள்ைது. இநத ஓவியஙகளின் சகாணடாடடமும் 

பகாைாகைமும் பாரபபவரகளிடம் உடபன 
சதாற்றிக்சகாள்ளும் சி்றபபு வாயநதன. 

வி க் கி பீ டி ய ா :  ‘ வ ா ர லி  ஓ வி ய ம் 
(Warli painting) என்பது ஒரு பழஙகுடியின 
மக்களின் ஓவியக் கலையாகும். இக்கலை 
இநதியாவின் பமற்குத் சதாடரச்சி மலைப  
பகுதிகளில் மகாராடடிரம், குசராத்  மாநிை 
எல்லைபபகுதியில் வாழும் ஆதிவாசிகைான 
வாரலி மக்கைால் வைரக்கபபடட கலையாகும். 
இநத ஓவியக் கலைக்கும் இநதியாவின் பி்ற 
வடடார ஓவியக் கலைக்கும் மிகப சபரிய 
வித்தியாசம் என்னசவன்்றால் இநத வாரலி 
ஓவியக் கலையில் சதயவ உருவஙகள் 
உருவாக்கபபடுவதில்லை; பமலும் இதில் 
இநது மதச் சடஙகுகபைா வழிபாடுகபைா 
இல்லை என்பது இதன் தனிச்சி்றபபு. இது 
தற்பபாது இநதியா மடடுமல்ைாது உைகம் 
முழுவதும் பரவியுள்ைது. யபசாதர தால்மிய 
என்பவரின் புத்தகமான வாரலிகளின் 
ஓவிய உைகம் என்்ற நூலில் வாரலி ஓவியக் 
கலை கி.மு. இரணடாயிரத்து ஐநூறு முதல் 
மூ வ ாயிரம்  ஆணடுக ளு க் கு முற்பட ட 
ஓவியப பாரம்பரியத்தின் சதாடரச்சிலயக் 
சகாணடது, சதான்லமயுலடயது என்று 
கூ்றபபடடுள்ைது. மனிதன் குலககலை 
வசிபபிடமாகக் சகாணடிருநத காைகடடத்தில் 
தஙகள் அன்்றாட நிகழவுகலை, சடஙகுகலை 
அறிவிக்கும் வலகயில் வலரயபபடட 
ஓவியஙகபை வாரலி ஓவியஙகள். இநத 
ஓவியக் கலைக்கும் மத்தியப பிரபதசத்தின் 
பீம்சபத்கா பகுதியில் கி.மு.500 அல்ைது 3000 
ஆணடுகலைச் பசரநததாகக் கருதபபடும் 
குலக ஓவியஙகளுக்கும் சதாடரபு உள்ைது. 
இநத இரு பகுதிகளின் ஓவியக் கலையும் ஒபர 
காைகடடத்லதச் பசரநதலவயாக இருக்கைாம் 
எனச் சசால்ைபபடுகி்றது. இநத வாரலி 
ஓவியஙகள் எளிய அடிபபலட வடிவஙகலைக் 
சகாணபட வலரயபபடுகின்்றன. வாரலி 
பழஙகுடியினர தஙகள் வீடடுச் சுவர 
கடடுமானத்துக்கு மணலணக் குலழத்துப 
பயன்படுத்துகி்றாரகள். இவரகளின் வீடடின் 
உடசுவரகளில் காவி வணணம் பூசுகி்றாரகள். 
இநதக் காவி பின்புைத்தில்தான் ஓவியஙகள் 
வலரயபபடுகின்்றன. காவிப பின்புைத்தில் 
சதளிவாகத் சதரிவதற்காக சவள்லை நி்றத்லதப 
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பயன்படுத்துகி்றாரகள். சவள்லை நி்றத்துக்கு 
அரிசி மாலவத் தணணீரில் குலழத்துப 
பயன்படுத்துகி்றாரகள். ஓவியஙகலை வலரய 
மூஙகில் குச்சிகளின் முலனலய நசுக்கித் 
தூரிலகபபாை பயன்படுத்துகின்்றனர. இநத 
ஓவியஙகலைப சபரும்பாலும் திருமணம், 
அறுவலடவிழா பபான்்றவற்றிற்காக வீடலட 
அைஙகரிக்கும் விதமாக வலரகின்்றனர. 
இவற்ல்ற வலரநது 1970வலர பாதுகாத்தவரகள் 
சபணகபை என்பது குறிபபிடத்தக்கது. 

• •

ப�ாது்வான மனநிலை

பபானமாதம் வில்ஸ்மித்தின் சவல்கம் 
டு எரத் சதாடர சநடஃபளிக்ஸ்-இல் 
இருக்கி்றது எனத் தவ்றாகச் சசால்லிவிடபடன். 
முதல் சீசனில் ஆறு பாகஙகைாக டிஸ்னி 
ொடஸ்டாரில் சவளியிடடிருக்கி்றாரகள். 

பூ மி  எ ன் ்ற  எ வ் வ ை வு  ச ப ரி ய 
அதிசயத்திற்குள் இருக்கிப்றாம் நாம் என்று 
நிரூபணம் சசயதிருக்கி்றாரகள். ஒரு முழு 
நிைவு நாளின் நள்ளிரவில் சதளிநத வானத்தில், 
ஒரு சபரிய அருவியில் நிைசவாளியால் 
உருவாக்கபபடட ஒரு வானவில்லைப 
படம்பிடித்திருக்கி்றாரகள். கணணீர மிதக்க 
மிதக்க பாரத்துக்சகாணடிருநபதன். 

பூமி என்பது ஒரு ஒற்ல்ற உயிரி. எல்ைாம் 
எல்ைாவற்றுடன் சாரநது இருக்கி்றது. இருளின் 
மத்தியில் இநத நிைம் தன்லன எபபடி 
சவளிபபடுத்திக்சகாணடிருக்கி்றது என்பலதக் 
காணக்காண மனிதனின் அற்பத்தனத்லத 
எணணி விம்முவது தவிர பவறு வழிபய 
இல்லை என்்றாகிவிடடது எனக்கு. 

இநதத் சதாடர முழுவதும் ஸ்மித்துடன் 
பயணம் சசயயும் சாகசக்காரரகள் அலனவரும் 
மாற்றுத் தி்றனாளிகள் மற்றும் சபணகள். ஒரு 
சபண ஸ்மித்லதக் கடலுக்குள் ஒரு கிபைா 
மீடடர ஆழத்திற்கு அலழத்துச் சசல்கி்றார. 
மற்ச்றாரு காலிழநத மனிதன் காடடாறு ஒன்றில் 
அவலரப படகில் அலழத்துச் சசல்கி்றார. 
பாரலவ இழநத ஒரு நபர அவருடன் உைகின் 
சபரிய எரிமலைக்குள் இ்றஙகுகி்றார. 
எல்ைாவலகயான இயற்லகவைமும் இருக்கும் 
இநதியத் துலணக்கணடத்தில் மனிதரகள் 
சவற்று நுகரபவாரகைாகச் சிறுத்துபபபாய 
நிற்கிப்றாம். 

ல வ ல் ட பீ ஸ் ட  வி ை ங கு க ளி ன் 
உணவுக்கான வருடாநதிர நகரவு. பூமியில் 
நிகழும் அதிசயஙகளுள் ஒன்று. அதன் சபரும் 
எணணிக்லகயிைான ஒரு திரள் சமாத்தமாக 
ஒரு கணத்தில் ஒற்ல்ற உயிரியாய மாறி எபபடி 
தன்லனத் தகவலமத்துக்சகாணடிருக்கி்றது 
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என்பலத நீஙகள் இநதத் சதாடரில் நிதானமாக 
ரசிக்கைாம். மனிதக் கும்பலின் பபாதாலமலய 
எ ளி தி ல்  வி ை க் கு ம்  வி ை ங கு க ளி ன் 
சசயல்பாடுகள் பிரமிக்கலவக்கின்்றன. 
தன்லனத்தாபன சீரழித்துக்சகாணடதால் 
இபபிரபஞசத்தின் பபரதிசயஙகளில் ஒன்்றான 
ம னி த கு ை ம்  அ ரு வ ரு ப ப ா கி ப ப ப ா ன து 
என்பதுதான் எதிரகாை வரைாறு.  
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்படுக்லகயில் கிடநத குபபுசாமிக்குத் 
தூக்கம் பிடிக்கவில்லை. புரணடு புரணடு 
படுத்தவருலடய சிநதலன எல்ைாம், நாலை 
கிழஙகு வாஙகுவதற்காக வணடியுடன் 
வரவிருக்கும் முதைாளிலயப பற்றியதாகபவ 
இருநதது. ஏழு மணிக்சகல்ைாம் வணடி 
வநதுவிடும். இன்னும் காணியில் கிழஙகு 
பதாணடவில்லை. ஊருக்குள் ஒரு நாலைநது 
பபலர அலழத்திருநதார. ‘வருகிப்றன்’ என்று 
கூறிபபபானவரகள் ஒருவரும் வரவில்லை. 
அன்று மதியம்வலர பாரத்துக்சகாணடிருநதவர, 
இனி வரமாடடாரகள் என்பது உறுதியானபபாது 
கி ழ ங கு க்  க ல ட  மு த ை ா ளி யி ட ம் 
சதாலைபபசியில் விசயத்லதக் கூறினார. 

‘எனக்கு அசதல்ைாம் சதரியாது, நாலைக்கு 
நான் சகாழும்புக்குக் கிழஙகு அனுபபு்றதா 
சசால்லிடபடன். கடடாயம் அனுபபித்தான் 
ஆகணும். நீ என்ன சசயவாபயா சதரியாது, 
வணடி அனுபபுபவன். எனக்கு நாலைக்குக் 
கிழஙகு பவணும்,’ பதிலுக்குக் காத்திராமல் 
அலழபலபத் துணடித்துக்சகாணடார. 

ஊரில் பமலும் பைலரக் பகடடுப 
பாரத்தார. ‘அரசாஙகபம ஒரு வாரம் விடுமுல்ற 
சகாடுத்திருக்கு. நீ சகாடுக்கி்ற எழுநூற்றி 
ஐம்பது ரூபாயக்காக நாஙக பநாய வநது 

சாகணுமா,’ முகத்தில் அடித்தாற்பபால் 
இருநதது பைரது பதில்கள். அடுத்த ஊருக்குப 
பபாய ஒரு பத்துபபபலர கூடடிவரைாம் 
என்்றாலும் பாழாயபபபான இநத லவரஸ் 
பநாய பயத்தால் யாரும் வருவாரகபைா என்்ற 
சநபதகம். இறுதியில், எதுவும் முடியாமல் 
சவறுமபன கழிநதது ஒருநாள். 

ஊ ர  வி வ ச ா யி க ள்  எ ல் ை ா ம் 
ச வ வ் ப வ று வ ல க  த ா னி ய ங க ல ை யு ம் 
ம ர க் க றி  வ ல க க ல ை யு ம்  ப யி ரி ட டு க் 
சகாணடிருக்லகயில், குபபுசாமி மடடும் 
இநதப பருவக் காைத்தில் உருலைக்கிழஙகு 
பயிரிடடார. எல்பைாரும் ஒபர வலகயான பயிர 
சசயதால் அறுவலட பநரத்தில் சநலதயில் நல்ை 
விலை கிலடக்காது என்பதாலும், சித்திலரப 
புத்தாணடுக் காைத்தில் உருலைக்கிழஙகிற்கு 
அதிக கிராக்கி இருக்கும் என்பதாலும் 
கிழஙகு பயிரிடடார. தன்னுலடய கால் ஏக்கர 
காணியில் இம்முல்ற அதிக விலைச்சலைக் 
சகாடுத்திருக்கும் கிழஙலக விற்று, இருக்கின்்ற 
கடலனசயல்ைாம் அலடத்தது பபாக 
லவகாசியில் மகளின் கல்யாணத்லதயும் 
முடித்துவிடைாம் என்்ற சபருஙகனவில் 
இருநதார.

அவரின் கனவு சபாயக்கவில்லை. 
எதிரபாரத்ததுபபாைபவ எல்ைாம் லககூடி 
வநதது. இறுதியில், ‘நாம் ஒன்று நிலனக்க, 
சதயவம் ஒன்று நிலனக்கும்’ என்பதுபபாை, 
இபபடிசயாரு சூழநிலை வநது அவலரச் 
சிக்கலில் மாடடிவிடடது. சகாபரானா 
லவரலச விடவும் பவகமாகத் துரதிரஷ்டம் 
துரத்திக்சகாணடு வரும் ஒரு மனிதனின் 
வ ா ழ க் ல க யி ல்  உ ல ழ ப பு ,  மு ய ற் சி 
என்பசதல்ைாம் ஒரு சாதாரண சசயல். 
சவற்றி என்பலதப பலடத்தவன் மடடுபம 
தீரமானிக்கி்றான். நல்ைபதா, சகடடபதா 
எல்ைாம் நாலை அவன்விடட வழி என்்றவாறு 
உ்றஙகியும் பபானார. 

பின்னிரவு ஒரு இரணடு இரணடலர 
மணியிருக்கும். ஒரு பயஙகரக் கனவு கணடு 
வாய புைம்பினார, குபபுசாமி. குபபுசாமியின் 
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பு ை ம் ப ல்  ப க ட டு  வி ழி த் து க் ச க ா ண ட 
அவரின் மலனவி, “என்னஙக… என்னஙக... 
என்னாச்சு” என்்றவாறு தடடி எழுபபி, 
சசாம்பில் லவத்திருநத தணணீலரப பருகக் 
சகாடுத்தார. தணணீலரக் குடித்துவிடடு 
மறுபடியும் தலைசாயக்க முற்படுலகயில் 
உ்றஙகிக்சகாணடிருநத அவருலடய பத்துவயது 
மகன் எழுநது, “அபபா ஒன்னுக்குப பபாகணும், 
சகாஞசம் சவளிபய வாரியா’’ என்்றதும், 
வீடடிற்குப பின்பு்றம் கூடடிச் சசன்்றார. 

ஏபனா சதரியவில்லை… ஒருநாளும் 
இல்ைாதவாறு அவ்பவலையில் ஊருக்குள் 
நாயகள் குலரக்கத் சதாடஙகியிருநதன. 
எதற்காக இபபடிக் குலரக்கின்்றன என்று 
மனசுக்குள் நிலனத்துக்சகாணடிருக்லகயில் 
சிறுநீர கழித்துவிடடு வநத மகன், “அபபா… 
பபான மாசம் நம்ம ராமசாமி மாமா காணியிபை 
மரக்கறி கைவுபபானபபாது குலரத்த மாதிரிபய 
இன்ல்றக்கும் இநத நாசயல்ைாம் குலரக்குது. 
இன்லனக்கு யாருலடய காணியிபை கைவு 
பபாகபபபாகுபதா சதரியை’’ என்று கூறிவிடடு 
வீடடுக்குள் நுலழநதான். 

ம க ன்  இ ப ப டி ச்  ச ச ா ன் ன து ம் 
குபபுசாமியின் மூலையில் சடசடன்று ஒரு 
மின்னல் மின்னியது. ‘ஒருபவலை, நம்ம 
காணியில் யாராவது…’ என்று நிலனத்தவர, 
எதற்கும் ஒரு எடடு பபாயப பாரத்துவிடடு 
வ ரு வ து  நல் ை து  எ ன் ்ற  மு டி ப வ ா டு , 
மின்பநதத்லதக் லகயில் எடுத்துக்சகாணடு 
மகலனயும் கூடடிக்சகாணடு, ஊருக்கு அபபால் 
மூன்று கிபைா மீற்்றர சதாலைவில் இருக்கும் 
காணிலய பநாக்கி விலரநதார. 

சபௌரணமிக்கு இன்னும் ஒருசிை 
தினஙகபை இருக்க, வைரபில்ற நிைவு 
முகில்கைற்்ற வானத்திலிருநது பால் பபான்்ற 
ஒளிலயப பாயச்சிக்சகாணடிருநதது. வழியின் 
இருமருஙகிலும் இருநத விலைநிைஙகளில் 
விதவிதமான பூச்சிகள் சத்தம், இயற்லக 
இன்னிலசக் கச்பசரி நடத்துவது பபாலிருநதது. 
குன்றும் குழியுமாகக் கிடநத தாரிடபபடாத 
கிராமத்தின் மணவீதியில், துவிச்சக்கர 
வணடிலயச் சசலுத்துவது மிகவும் கடினமாக 
இருநதது. இன்னும் சசாற்பதூரம் பயணித்தால், 
தாரச்சாலைலய அணமித்த அவரது காணி 
வநதுவிடும். இபதா அபதா என்றிருநத பவலை, 

பின்னாலிருநத மகன், “அபபா… அஙக பாருஙக” 
என்்றபபாபத, அநதக் காடசி அவர கணணிலும் 
படடுவிடடது.

“ அ ட ப ப ா வி க ை ா …  இ து க் கு த் த ா ன் 
நீஙக எல்பைாரும் கிழஙகு பதாணட 
வராமல் விடடீரகைா!” ஆச்சரியம் பமலிட 
அ தி ர ந து ,  வ ண டி ல ய  நி று த் தி ன ா ர . 
மின்பநதத்லத அலணத்தபடி மகனிடம், 
சத்தம் பபாடக்கூடாசதன ரகசியமாயக் காதில் 
கூறிவிடடு, இருவரும் அஙகிருநதவாப்ற 
நடபபலத அவதானிக்கத் சதாடஙகினர. 

தாரச்சாலை வழிசநடுகிலும் வீதி 
விைக்குகளுக்காக இலணக்கபபடடிருக்கும் 
மின் கம்பிகளிலிருநது திருடடுத்தனமாக 
மி ன் ச ா ர த் ல த க்  க ா ணி  மு ழு வ த ற் கு ம் 
எ டு த் து க் ச க ா ண டு  ஒ ரு  கூ ட ட ப ம 
இரபவாடிரவாகக் கிழஙகு பதாணடி, மூலட 
மூலடயாக அடுக்கிலவத்துக்சகாணடிருநதனர. 
அநதக் கூடடத்திற்குத் தலைவனாக நின்று 
சசயற்படடுக்சகாணடிருக்கும் ஒருவலன 
உற்றுப பாரத்தார. மின்விைக்கின் ஒளியில் மிகத் 
சதளிவாகத் சதரிநதது அவனுலடய முகம். ஒரு 
வாரத்திற்கு முன்பு குபபுசாமியிடம் கிழஙகு 
பகடடு வநதவன். அவன் பகடட விலைக்கு 
ஒத்துவராது என்று முடிவாகக் கூ்ற திரும்பிப 
பபானவன். பநரவழியில் அலடயமுடியாதலதக் 
குறுக்குவழியில் அலடயத் துணிநதிருக்கி்றான். 
அவனுக்கு ஒத்துலழக்க ஊருக்குள் அணணன், 
தம்பிபபால் ஒன்னுக்சகான்னா பழகியவரகள். 
என்ன மனிதரகள்! 

ஒரு நாலு ரூபா கூடுதைாகக் கிலடக்கும் 
எ ன் ப த ற் க ா க க்  க ை வு  ச ச ய வ த ற் கு ம் 
துணிநதுவிடுகி்றாரகபை. இநத உைகம் எஙபக 
பபாயக்சகாணடிருக்கி்றது. பபாகபபபாக 
நன்றி, விசுவாசம், நம்பிக்லக என்பசதல்ைாம் 
ச வ று ம்  ஏ ட ட ை வி ல்  ம ா த் தி ர ப ம 
இருநதுவிடும் பபாலிருக்கி்றது. இனி, இநதச் 
சமுதாயத்லதத் திருத்த அநதக் கடவுைாலும் 
முடியாது. உைகம் அழிலவ பநாக்கிப 
பபாயக்சகாணடிருக்கி்றது. இபபடியான 
துபராகிகள் வாழவதால்தாபனா என்னபவா, 
இபபடி மருநது கணடுபிடிக்கமுடியாத 
பநாயகசைல்ைாம் வநது மனிதலன வாடடி 
வலதக்குபதா என்று எணணிக்சகாணபட 
காணிலய முழுவதுமாக பநாடடமிடடார. 
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ஒ ரு  ம ணி  ப ந ர த் தி ற் கு ள்  கி ழ ங கு 
முழுவதும் பதாணடி எடுக்கபபடடுவிடும் 
நிலையில் இருநதது. அருகில் சசல்வது 
ஆபத்து. இம்மாதிரி திருடடுத்தனமாக 
இரவில் பவலை சசயபவரகள் மது, 
பபாலதபசபாருள் பாவலன இல்ைாமல் 
இநத பவலைலயச் சசயயமாடடாரகள். 
பணம் ஒன்ப்ற குறிக்பகாைாக இருக்கும் 
அவரகள் அருகில் சசன்்றால், சகாலை 
சசயயவும் தயஙகமாடடாரகள். காைம், 
தரம்தாழநது கிடக்கும் காைம். இஙபக 
தவறுகள் நியாயமாகவும், நியாயம் தவ்றாகவும் 
இடம்மாறிப பபாகும். பணத்தால் எல்ைாம் 
நடக்கும். சரி, பபானால் பபாகடடும். 
பணத்லத எபபபாது பவணடுமானாலும் 
சம்பாதித்துக்சகாள்ைைாம். உயிரபபானால் 
முடியுமா? உடலில் வலுவிருக்கு. லகயுயர 
மகன் இருக்கி்றான். இபபபாலதக்கு கைலவப 
பிடிபபலதவிட உயிலரக் காத்துக்சகாள்ளுதல் 
முக்கியம் என்்றவாறு திரும்பிப பபாக 
முடிசவடுத்தார. 

மூன்று மாத உலழபபு. காடாயக் கிடநத 
நிைத்லதக் சகாத்திப பதமாக்கி, கடனுக்கு 
விலதக்கிழஙகு வாஙகிப பயிரிடடு, நீரபாயச்சி, 
உரமிடடு, கிருமிநாசினி சதளித்து, அல்லும் 
பகலுமாயக் காவல்காத்து, பிள்லைபபாை 
வைரத்த பயிர, கணமுன்பன கைவுபபாவலதப 
பாரத்து, ‘இல்றவா! இது உனக்பக அடுக்குமா? 
அல்லும்பகலும் உன்லனபய நம்பியிருநத 
உன் பக்தனுக்கு நீ சசயயும் லகமாறு 
இதுதானா?’ மனம்சநாநது சத்தம்பபாடக்கூட 
முடியாமல் மனதுக்குள் கதறினார. ஊருக்குள் 
சசன்று ஊராலரக் கூடடிவருவதற்குள் 
கிழஙசகல்ைாம் ஊலரவிடபட பபாயவிடும். 
இநபநரத்தில் நடபபலதசயல்ைாம் பவடிக்லக 
பாரபபலதத் தவிர பவச்றன்ன சசயயமுடியும். 
இபபபாது காணி முழுவதிலும் உள்ை 
கிழஙகு பதாணடபபடடு மூலட மூலடயாகத் 
தாரச்சாலை ஓரத்தில் அடுக்கபபடடும்விடடது. 

கூடடத் தலைவன், வணடிக்காரனுக்குக் 
லகபபபசியில் பபசினான். “இன்னும் 
ச க ா ஞ ச ப ந ர த் தி ற் கு ள்  வி டி ந து வி டு ம் , 
சீ க் கி ர ம்  வ ா .  இ ங ப க  எ ல் ை ா ம் 
த ய ா ர ” .  க ட ட ல ை யி ட ட வ ன்  கி ழ ங கு 
ப த ா ண டி ய வ ர க ளு க் கு த்  ப த ல வ ய ா ன 
பணத்லதக் சகாடுத்துவிடடுக் காத்திருநதான். 

அதற்குள் தூரத்தில் வணடி வரும் ஓலச 
பகடடது. எல்பைாரும் தயாரநிலையில் 
நின்றிருக்க, கூடடத்தில் தூரத்பத வரும் 
வணடிலயக் கணணுற்்ற ஒருவன் கூறினான்: 

“மச்சான், அது பபாலீஸ் வணடிமாதிரி 
இருக்குடா’’. 

“பபாலீஸ் வணடியா!’’ 

உற்றுபபாரத்த அலனவரும், “ஆமாம், 
பபாலீஸ் வணடிதான். யாரும் நிற்காதீஙக. 
எல்பைாரும் ஓடிபபபாஙக…’’ 

ய ா ப ர ா  ச த் த ம் ப ப ா ட ,  ம று க ண ம் 
எல்பைாரும் எபபடி ஓடி மல்றநதாரகபைா 
ச த ரி ய வி ல் ல ை .  அ டு த் த  ச ந ா டி , 
குபபுசாமியும் மகனும் ஓடிச்சசன்று கிழஙகு 
குவித்திருக்கும் இடத்லத அலடயவும் 
பபாலீஸ் வணடி அஙகு வரவும் பநரம் சரியாக 
இருநதது. குபபுசாமிக்குத் தன் கணகலை 
ந ம் ப மு டி ய வி ல் ல ை .  த ா ன்  க ா ண ப து 
கனவா, இல்லை நனவா. ஆச்சரியம்பமலிட 
நின்றிருக்க வணடியிலிருநத பபாலீஸ்காரர, 
“இன்னும் சகாஞசபநரத்திபை ஊருக்குள்பை 
சகாபரானா பநாய யாருக்கும் இருக்குதான்னு 
பாரக்க மருத்துவரகள் வர இருக்கி்றாரகள். 
சீக்கிரம் ஊருக்குள் பபாயவிடுஙகள். நாஙக 
பரிபசாதலன முடியாமல் எவலரயும் சவளிபய 
விடமாடபடாம்.” 

“ஐயா. இபபபா கிழஙகு சகாணடுபபாக 
வ ண டி  வ ந து வி டு ம் .  ஏ ற் றி வி ட டு 
வநதிடுப்றனுஙக.“ 

“சரி சரி, சீக்கிரம் வரப பாருஙக…’’ 
என்று அவர கூறிக்சகாணடிருக்க, பபாலீஸ் 
வ ண டி க் கு ப  பி ன் ன ா ப ை ப ய  வ ந து 
நின்றிருநத ஆம்புைன்ஸ் வணடியிலிருநத 
பரிபசாதகரகள் இ்றஙகி வநது அவ்விடத்திபை 
கு ப பு ச ா மி ல ய யு ம்  ம க ல ன யு ம் 
பரிபசாதித்துவிடடு, காயச்சல் அறிகுறி 
எதுவுமில்ைாதிருக்க ஊருக்குள் சசல்ைத் 
சதாடஙகினாரகள். 

அபபடியானால், நான் வணஙகிய கடவுள் 
என்லனக் லகவிடவில்லை. என் வியரலவலய 
எனக்பக சவற்றியாக்கிவிடடான். சநபதாசத்தில் 
மகலன அலணத்துக்சகாணடு இல்றவனுக்கு 
நன்றி சசால்ை, அஙபக அபபபாது சபாழுதும் 
விடியத் சதாடஙகியது. 
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